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To nie w Chrystusie rzecz,
Nie w Buddzie i nie w Mahomecie,
Jeno w mitosci wszechogromnej
Wszechludzi we wszechswiecie.
To taka zwykia rzecz sama do serca wola,
A przeciez tyle sekt, a jednak tyle kosciotow!
Widocznie mitowanie jest wielkie i... maluczkie,
Jedno przymiotem Mistrzow, drugie przymiotem uczni.
Wiec daruj nam o Chryste! - Bqdz mitosci w Panie!
Zesmy nie pojeli Twojego Mitowania.

Wactaw Korabiewicz



HINDUSKIM SZLAKIEM

Ktoregos dnia znalaztem si¢ u podn6za Himalajow, na drodze wiodacej do Tybetu. Przede mna
wisiat linowy most przerzucony przez rzek¢ Ganges. Tuz przed tym mostem, z boku, stat dziwnie
sklepiony kamienny budynek. Na progu szeroko otwartych drzwi ujrzalem chuda, smukta postaé
starca o wygolonej gtowie. Miat na sobie pomaranczowy ptaszcz, a spod nawistych brwi, z
gleboko zapadnigtych oczu przeszywal mnie stalowy, mocny wzrok, ktéry przykut mnie i
zniewolil. Powolnym, niezdecydowanym krokiem ruszylem w strong starca. Gestem nagiego
ramienia wskazal goscinnie drzwi. Przekroczylem prog i przystanatem zdumiony tym, co
ujrzatem. Miatem przed soba wysoko sklepiona, okragta salg. Biblioteczne regaty, petne ksiag
oprawnych w skore, siggaly az pod sufit.

- To nasza podrgczna biblioteka dla medytujacych sadhu - cichym, niskim gtosem objasnit
starzec. -Jesli pan sobie zyczy - mogg mu wypozyczy¢ kazda ksiazkg. Mamy sporo nowosci
europejskich, a nawet amerykanskich.

-Dzigkuje - odrzektem, - ale dzisiaj jeszcze opuszczam Riszi Kesz.

To méwiac spostrzegltem lezaca tuz obok na stoliku otwarta ksiazke. Widocznie przed chwila
czytal ja i odtozyt, gdy wszedtem.

Przeczytatem tytut: ,,The Life of Jesus" - Ernest, Renan.

- O! - wyrwalo mi si¢ niechcacy.

- Pan si¢ dziwi? - przemowit znowu jogin. - Wszakze to nasz cztowiek.

-Renan? - zdziwilem sie.

-Nie - odrzekt. - Jezus.

Powiedzial to w sposob naturalny i zwyczajny, a mnie jakby co$ przykuto do miejsca. Nie
moglem sig poruszy¢. Statem dalej machinalnie przewracajac kartki ksiazki. Musiatem jako$
opanowac to moje psychiczne roztargnienie. Gdyby nie ten Ganges u moich stop, gdyby nie ten
tak realny most linowy przerzucony przez rzekg, ginacy w ciemnej zieleni mangowego lasu,
gdyby nie domki joginéw bielejace w gaszczu i ten caty archaiczny, uduchowiony nastroj, moze
by ta dziwna informacja przeszta niezauwazona. Moj informator jednak daleki byt od wszelkich
krotochwili. Jego powazne, zamys$lone oczy wyrazaty niezachwiana, pozbawiona jakichkolwiek
watpliwosci pewno$¢. Dlatego stowa jego zapadly mi gleboko w dusze, budzac u$pione od
dawna refleksje. Nie pytatlem o nic wigcej. Jednak rzucone ziarno kietkowato, chg¢ sprawdzenia
tej wiadomosci nie dawata mi odtad spokoju. ,,Nasz cztowiek" - powiedzial i nie miatem prawa
watpi¢ w szczero$¢ tego wyznania.

Czemu miatby ktamac? Jezus ,,ich czlowiek". Moze wcielenie jakiego$ Kriszny? Tym
dociekaniom datem jednak spokoj. Bytem zajety czyms innym.

Mingty lata. Znalaztem si¢ w Anglii. Przegladatem wielkie katalogi British Museum w Londynie.
Byly to ostatnie godziny przed moim odlotem do Afryki. I oto nagle, zupetnie przypadkowo
natrafilem w katalogu na zagadkowy tytut: ,,Unknown Life of Jesus Christ" - Nikotaj Notowicz.
(Nieznane zycie Jezusa Chrystusa).

Nie miatem juz czasu na zamOwienie tej ksiazki, poniewaz oczekiwanie trwatoby okoto dwoch
godzin. Zreszta temat nie nalezat do moich aktualnych literackich planow. Miatem wowczas
mysl zajeta czym$ innym. Odleciatem do Afryki i nie pamigtam doktadnie, kiedy, ale chyba
znowu po dtuzszym czasie, przy jakims ognisku w dzungli, przypomniat mi si¢ ten dziwny tytut
,,Unknown Life of Jesus".

Skojarzytem go mimo woli z owym joginem 1 zapragnatem tej ksiazki. Moze ona co$ wyjasni?
Los mi sprzyjat. Wkrétce w muzeum w Der es Salaam w Tanzanii (gdzie pracowalem) spotkatem
Amerykanke -wtascicielke antykwariatu w Nowym Jorku. Obiecata wyszukac i przysta¢ mi te
ksiazke. Otrzymalem ja dopiero po paru miesigcach. Byla stara i mocno podniszczona. Wydano



ja w roku 1904 w Nowym Jorku. Przeczytatem tekst jednym tchem. Wydato mi sig, ze znalaztem
wreszcie odpowiedz na drgczace mnie pytanie. Poruszony w ksigzce temat obudzit we mnie
jeszcze inne zainteresowania, a takze emocj¢ tworcza. Zaczatem studia nad Pismem Swiqtym.
Jakze inaczej teraz czytalem znana mi wczesniej ksiazke, jakze inaczej teraz mys$lalem i
widzialem. A wszystko zaczgto sig przeciez od jednego zdania wypowiedzianego przez mnicha w
owa noc przed tybetanskim mostem, rozwieszonym pod gwiazdzistym niebem odbitym w
Gangesie.

Bibliografia dotyczaca Zycia 1 $mierci Chrystusa jest przebogata. Mimo rozmaitych ujgé tematu,
wszedzie brak obiektywizmu, ktory przychodzi nietatwo, gdy wszelka watpliwos$¢ nie jest
wskazana.

Tymczasem brakuje dowodéw. Gdyby, cho¢ jedna, wspotczesna Mu kronika, jaki$§ krotki
lakoniczny zapis. Niestety, nic si¢ do naszych czasow nie zachowato. Najstarsza z czterech, tak
zwanych Kanonicznych Ewangelii - Ewangelia §w. Mateusza, napisana w jezyku aramejskim,
najprawdopodobniej gdzie§ w 55-56 roku, zagingta bez $ladu. Doktadnos$¢ pdzniejszych greckich
thumaczen pozostaje pod wielkim znakiem zapytania. Oto, co pisze jeden ze znawcodw w tej
dziedzinie, ksiadz Marian Wolniewicz we wstgpie do Ewangelii $w. Mateusza w ,,Pi§mie
Swietym" wydanym przez Ksiggarni¢ Sw. Wojciecha:

,» Lekst grecki nie jest przektadem, w $cistym stowa tego znaczeniu, lecz parafraza, a moze
opracowaniem aramejskiej ewangelii, uwzgl¢dniajacym w szerszym stopniu niz ona potrzeby
wyznawcow judaizmu."

Oryginalnego tekstu nie znali nawet najstarsi pisarze chrzescijanscy. We wstegpie ogdlnym do
tegoz Pisma Swigtego, na stronie 2 czytamy: ,,Modyfikacje wprowadzone do ustnej katechezy
znalazty swoj wyraz w Ewangeliach Kanonicznych, co wigcej, wprowadzono do nich dalsze
zmiany redakcyjne".

Te ,,zmiany redakcyjne" musialy by¢ ogromne, gdyz styl przektadow greckich otrzymat pigkna
archaiczno-literacka forme, na ktéra nie mogt si¢ zdoby¢ zaden z trzech przecigtnie przeciez
wyksztatconych Ewangelistow. Musiato, wigc nad tym pracowaé wielu wysoce o$wieconych
ludzi. Procz $w. Lukasza, pozostali Ewangelisci to ludzie niezdolni do przemawiania w tak
wyrafinowanej, skrotowej formie. Nie potrafili tez nada¢ informacjom chronologicznego
porzadku. Zreszta, ktoz by mogt pamigtac 1 odtworzy¢ doktadnie sceny widziane przed
kilkudziesigciu laty, ktoz by mogt powtorzy¢ dostownie alegoryczne i trudne do zgtebienia nauki
Chrystusa? Stad musiaty wyloni¢ si¢ roznice w postrzeganiu tych samych wydarzen, a nawet
znalazly si¢ przeoczenia. Czgsto Ewangelisci nie sa ze soba zgodni. Dla przyktadu przytocze
kilka argumentow $wiadczacych o tym, ze ,,Kanon" nie moze by¢... kanonem. Podam tylko trzy
niejasnosci. W Ewangeliach jest ich oczywiscie znacznie wigce;.

1. Mat. VIII,28\34 - Jezus uwolnit od ztego ducha dwdéch opetanych. Marek V,2\8 1 Luk.
VIII,26\29 - méwia tylko o jednym opgtanym.

2. Mat. 29 - XX,29\34 - mowi o dwoch uleczonych slepcach. Marek X,46\52 i Luk.
XVIIL35\43 - mowia tylko o jednym $lepcu.

3. Marek XIV,27\72 - méwi o dwukrotnym pianiu koguta. Mat. XXVI,31 \35 i Luk.
XXIL31\34 - moéwia o jednym tylko pianiu koguta.

Wspomniany ksiadz Wolniewicz we wstgpie ogdlnym do Ewangelii wykazuje statystycznie, jak
matla cz¢s¢ Ewangelii pisana byta przez autorow, a wielka przez rozmaitych ,,pomocnikow".
Wiemy, ze:

W Ewangelii §w. Mateusza z 1072 wierszy na autora przypada tylko 330.

W Ewangelii § w. Marka na 677 przypada tylko 68 wtasnych wierszy.

W Ewangelii $w. Lukasza na 1152 wierszy przypada na autora 541.



Sobdr Nicejski w 325 roku z przedstawionych sobie pism religijnych wybrat 27 jako
»prawdziwe". Reszt¢ za$, tak zwanych apokryfow, nie odrzucat jeszcze, tylko powotal specjalnie
upowaznionych, tak zwanych korektorow, zadaniem, ktorych bylo (wg profesora Nestle)
korygowac wszelkie teksty porownujac z tym, co juz zostato uznane za prawdziwe. Oni tez przez
skreslenia lub wstawki poddali wszelkie zrodta procesowi ujednolicenia. Chodzito tu przede
wszystkim o zharmonizowanie informacji podanych w Ewangelii. Trwato to az do roku 382 (za
papieza Damazjana), kiedy Kanon zostat definitywnie zamknigty i1 ustalony. Wszelkie inne pisma
uwazano odtad za heretyckie i palono na stosie. Wiele bezcennych dziet uleglo w ten sposéb
zniszczeniu, tylko nieliczne udalo si¢ przechowa¢ w jakich$ zakamarkach klasztornych. Do
takich naleza: ,,Codex Cantabrigeniensis" i,,Codex Syrus - Sinaitivus". Korzystali z nich, jeszcze
w IV wieku, Wielki Anastazy i Wielki Markariusz, tworzac swoje Agrafy

Gdziez, wigc szuka¢ zapisow 1 informacji pochodzacych od bezposrednich swiadkéw? Jak mozna
by¢ pewnym prawdy? Mozemy twierdzi¢ z cala pewnoscia, ze Ewangelie byly tworzone przez
zespol doradcow i to ,,doradzanie" trwato dobrych sto lat.

Jedynie Ewangelia §w. Jana wydaje si¢ by¢ oryginalng i pisana przez jednego cztowieka, ale
takze z perspektywy... wielu dziesiatkow lat!

Istnieje kilka hipotez usitujacych wytlumaczy¢ réznice powstale w tresci poszczegdlnych
Ewangelii. Zastanowi¢ si¢ jedynie trzeba nad pomini¢ciem przez niektorych Ewangelistow
wydarzen zasadniczych, ktore tworza podstawg religii. Zjawiska takie nie mogty by¢
niezauwazone, zlekcewazone czy tez zapomniane. Do takich zaliczy¢ nalezy:

a) niepokalane poczecie,

b) zmartwychwstanie,

¢) wniebowstapienie.

Te trzy zjawiska, jako nie majace zadnego racjonalnego ani logicznego wytlumaczenia, musza
by¢ zaliczone do dziedziny parapsychologii. Cata trudno$¢ polega jednakze na tym, Ze Slepa
wiara nie dopuszcza zwatpien. Kto na przestrzeni wielu wiekow odwazyt si¢ zwatpi¢ w istnienie
ktoregos z tych kanonow, ten byt z reguty kamienowany lub palony na stosie. Wszakze
niedawno, bo jeszcze w XVIII wieku, takie egzekucje byty na porzadku dziennym. Chcg wierzy¢,
ze dzi$ juz mozemy dyskutowac na wszelkie tematy bez arbitralnych zakazow.

Czyz mozna dopusci¢ mysl, ze ktores z tych zjawisk zostato nie zauwazone, nie zanotowane
przez ludzi najblizszych Jezusowi? A jednak wyglada na to, Ze tak bylo. Jeden widziat - drugi
nie. Jeden o tym mowi, drugi milczy. Jeden styszat - drugi nie.

Brak naukowych i powaznych opracowan historycznych dotyczacych biografii Jezusa thumaczy¢
nalezy przede wszystkim lgkiem. Od najwczesniejszych, bowiem lat istnienia chrzescijanstwa nie
moglo by¢ mowy o szczerej i otwartej krytyce kanonow. Kazda nie§miata chocby proba
dociekania prawdy byta gaszona w zarodku. Smiatek, ktory by si¢ odwazyt wystapié¢ z jakas
uwaga, z miejsca zostatby ukrzyzowany. Stan taki trwal przez wieki, poprzez grozg swigtej
inkwizycji, poprzez klatwy i... egzorcyzmy. Swiat bat si¢ uchylié rabka prawdziwej historii tych
trzech chrzescijanskich ,,tabu". Kazdy drzat przed posadzeniem go o bluznierstwo. Ewangelie
byty nietykalne.

Odwaznym cztowiekiem, ktory zdobyl si¢ na glgbokie i bezstronne studia biograficzne ukochane;
przez siebie postaci Chrystusa, byt profesor Ernest Renan, francuski historyk 1 filozof. Poswigcit
temu tematowi cate swoje zycie. A jaka byla reakcja kleru? Klatwa rzucona ze wszystkich ambon
1 weiagniecie jego dzieta na czarna listg lektury zakazane;.

Najwazniejszym dokonaniem Renana byly historyczne studia nad cielesnym istnieniem Jezusa.
Dotychczas wszystko opierato si¢ jedynie na Slepej wierze 1 na legendach. Wszystko, co
powiedziano w Ewangeliach, musialo by¢ brane na stowo honoru.



Renanowi zawdzigczamy przyptyw odwagi i zachg¢te do szukania historycznej prawdy. Nie
sadzmy, aby ta odwaga przyszta tatwo i przyjeta si¢ powszechnie. Do dzi$ dnia najbardziej
trzezwy racjonalista, boi si¢ radykalnie odzegna¢ od wszelkich spirytualistycznych abstrakcji.
Sprawa nigdy nie jest postawiona catkowicie realistycznie. Nawet profesor Ernest Renan w
swoich wywodach wystepuje jako cztowiek wierzacy, a moze tylko... ostrozny, zmuszony liczy¢
si¢ z warunkami otaczajacego, praktycznego Swiata!

Znamy trzy naukowo stwierdzone, historyczne dowody istnienia Jezusa Chrystusa.

1) - Stynny historyk rzymski Tacyt, w ksigdze szdstej tomu pierwszego swoich dziet, na stronie
480 (wydanie Czytelnik 1962 r.) pisze: atoli ani pod wplywem zabiegéw ludzkich, ani darowizn
Cesarza 1 ofiar btagalnych na cze$¢ bogdw, nie ustgpowata hanbiaca pogtoska i nadal wierzono,
ze pozar (Rzymu W.K.) byl nakazany, aby wigc ja usuna¢ postawil Neron winowajcow i dotknat
najbardziej wymys$lnymi kazniami tych, ktorych nienawidzono dla ich sromot, a ktérych gmin
,chrze$cijanami" nazywat. Poczatek tej nazwie dat Chrystus, ktory za panowania Tyberiusza
skazany zostat na §mier¢ przez prokuratora Poncjusza Pitata.

Nieco inaczej brzmi ten sam cytat Tacyta wzigty z ksiazki: ,,Zmierzch Cesarstwa Rzymskiego",
wydanej przez PIW. Tam w tomie II na stronie 80 czytamy:... Neron kazal torturowa¢ ludzi pod
pospolitym mianem ,,chrzeécijan", napigtnowanych stuszna niestawa. Ten zabobon rozszerzyt si¢
nie tylko w Judei, pierwszym siedlisku tej szkodliwej sekty, ale zostal nawet wprowadzony do
Rzymu - tego schroniska powszedniego, przyjmujacego i ostaniajacego wszystko, co nieczyste,
wszystko, co obrzydliwe... Wina chrzes$cijan zaprawdg zastugiwala na kar¢ najprzyktadniejsza...
2) - Drugi dowod rzeczowy stanowi list Pliniusza Mlodszego (pisarz rzymski w latach 61-114 -
W.K.) skierowany do cesarza Trajana (Plinius sec. Epist 1.X.96). List ten pochodzi z roku 111.
Zapytuje w nim Pliniusz, co ma robi¢ z chrze$cijanami, ktérych jest mnostwo, obojga plci,
roznego wieku 1 wszelkich stanow. Oto jego wtasne stowa:... zaraza ta rozpowszechnia si¢ coraz
bardziej. Niektorzy z pojmanych klng Chrystusa, ale inni sa nieprzejednani i trwaja przy swoim.
W pewnych dniach, przed wschodem stonca zbieraja si¢ i1 $§piewaja hymny do Chrystusa jako
Boga przysiggajac, ze nie beda ktamac¢, kras¢, cudzotozy¢: Schodza sig tez na wspodlne uczty -
zupelnie niewinne.

3) - Jako trzeci dowod postuzy¢ nam - moga dwa fragmenty wzigte z ksiazki ,,De Vita Cesarum",
pisanej przez rzymskiego historyka Swetoniusza (Caius Tranquillus), ktory pehit jakis czas
funkcjg sekretarza cesarza Hadriana. W latach 75-130 naszej ery pisze on:

a) (,,Zywot Nerona")... Neron wiele uczynit zla, ale nie mniej dobra: traceni byli chrzescijanie,
wyznawcy nowego, szkodliwego zabobonu.

b) (,,Zywot Claudiusza”)... Zydoéw podzeganych przez jakiego$ Chrystusa i uparcie buntujacych
sig, wypedzit z Rzymu.

4) Czwartym, watpliwym zroédtem informacji o Jezusie historycznym moglaby by¢ notatka
umieszczona w ,,Historii Izraela", piora historyka zydowskiego Jozefa Flawiusza. Pisz¢ moglaby
by¢, gdyz nie istnieje, po prostu zagingta. O tym, ze istniata wiemy, bowiem czytat ja biskup
Cezarei Orygenes. Notatka ta -130 musiata by¢. lekcewazaco krotka,

przykra i niezyczliwa, bo jakze inaczej mégt napisaé Flawiusz - ortodoksyjny Zyd, zagorzaly
wyznawca Jehowy, nieprzyjaciel chrzescijan, a w szczegdlnosci Jezusa. Notatka musiata dotknaé
do zywego Orygenesa, jako fanatyka chrze$cijanskiego, gdyby byto inaczej, z pewnoscia nie
omieszkatby jej rozpowszechni¢. Nalezy przypuszczaé, nawet, ze usilowat ja zmieni¢, aby jako$
utagodzi¢, ale nie zdazyt. Nastepca jego, biskup Cezarei Euzebiusz, odziedziczyt po nim wielka
biblioteke, a w niej jedna z oryginalnych kopii ,,Historii Izraela". Nie jest wykluczone, Ze tam
znalazt par¢ uwag Orygenesa, co natchnglo go do bardzo dziwnej jak na historyka akcji. Oto dla
»swigtej" widocznie sprawy, skomponowal on nowy, wyimaginowany catkowicie tekst,



odpowiadajacy wymogom Ewangelii. Z tego rzekomo oryginatu, niby z ust Flawiusza - wroga
chrzescijanstwa, dowiadujemy sig, Ze... cnego czasu zjawit si¢ Jezus - cztowiek madry, ktory
glosil prawde, ktorej z uwielbieniem shuchano. Nauka swoja zjednat wielu Zydow i Grekow. W
koncu oszczerczo osadzony ponidst $mieré na krzyzu, na trzeci dzien zmartwychwstat, bo... byt
Mesjaszem.

Jakze razaco 1 naiwnie brzmia te wielce przyjazne tresci wlozone w usta faryzeusza Flawiusza.
Najwigkszym nonsensem tu i paradoksem tego tekstu jest uznanie Jezusa za Mesjasza, ale i to
przeszto na sucho, jako ze biskup Euzebiusz nie tylko notatke skomponowat, ale i gorliwie
usankcjonowat, umieszczajac ja w charakterze oryginatu w swojej ,,Historii Ko$ciota". Dzigki
autorytetowi Euzebiusza, protekcja Kosciota byta zapewniona i takim sposobem rzekome
swiadectwo Flawiusza przetrwato w nieskazitelnej formie az do naszych czasow. Ba, nawet w
roku 1837 polecono taki, rzekomo oryginalny, grecki tekst jako pierwowzor godny thumaczenia
na obce jezyki. Tak si¢ tez stato. Odtad wszystkie religijne dzieta, we wszystkich jezykach,
drukowaty to falszerstwo, jako tak zwane ,,Testimonium Flavianum". Profesorowie teolodzy,
doskonale znajac prawde, nie zmieniali tekstu, lecz czasami, dla uspokojenia sumienia, gdzie§ u
dotu, drobnym drukiem dawali notatke.

,Nie podobna uzna¢ autentycznos$ci integralnej ,,Testimonium Flavianum", zbyt wyraznie
zdradza ono reke chrzescijanska” - stwierdzil nawet ks. E. Dabrowski we wstepie do Nowego
Testamentu.

Posrod blisko stu réznojezycznych przektadow Flawiusza spotkalem w Brytyjskiej Bibliotece
parg, bardziej zblizonych do mentalno$ci i nastawienia autora, ale najprawdopodobniej sa to
takze jakie$ logiczne naciagania. Euzebiusz z cata pewnoscia potrafil, jako sekretarz cesarza
Konstantyna Wielkiego, wyszuka¢ i zniszczy¢ kompromitujace go oryginaty. Tak czy owak, dzi$
nie mogac doj$¢ prawdy, winniSmy odrzuci¢ rzekome §wiadectwo Flawiusza uznajac je za
niewazne, bo sfalszowane.

Czytajac Pismo Swigte latwo daje si¢ wyczu¢, ze kazda Ewangelia miata wlasne zalozenia. Jedna
usilowala przekona¢ Zydéw, druga utwierdzala nowa religie dowodami rozlicznych cudéw, inna
znowu poswigcona byta zwalczaniu herezji. Tylko $w. Lukasz, jako cztowiek w pelni
wyksztatcony, wykazuje wigksze poczucie odpowiedzialno$ci za podawanie faktow w mnie;j
wigcej chronologicznym porzadku. Jednak, pomimo roéznorakich tendencji, nalezy przyznaé, ze
wszyscy Ewangelisci byli zadziwiajaco solidarni 1 konsekwentni w przytaczaniu z pamigci lub w
powtarzaniu stow wczesniejszego autora, czyli §w. Mateusza. Jedynie $w. Jan, jako naoczny i
najblizszy swiadek wydarzen, jako 6w ,,ulubiony uczen Chrystusowy", unikajac zarzutow
niescistosci, pomija milczeniem caty szereg waznych faktow.

Oczywiscie, prozno dopatrywac si¢ w Ewangeliach zaplanowanego falszu lub niescistosci. Byty
to raczej szlachetne imaginacje/dyktowane $lepa wiara, albo pragnieniem zaszczepienia tejze
innym. Autorzy wktadali w usta swego ukochanego Mistrza to, co najbardziej odpowiadato ich
zamierzeniom, czyli to, co umacniato Kosciot. W koncu oni sami ulegli iluzji wiasnych stow.
Oczywiscie, uwierzyli we wszystko réwniez i ci, ktdrzy pozniej dla dobra sprawy uzupehniali
braki.

Najlepszym przyktadem takiej fantazji dyktowanej wiara moga by¢ ,,dostyszane" stowa modlitwy
Chrystusowej na Gorze Oliwnej. Wyobrazmy sobie $piacych, wielce znuzonych ucznidéw,
oddalonych od klgczacego Chrystusa na odlegto$¢ ,,rzutu kamienia" (Luk. XXI1.41), (czyli ok. 50
metréow). Czyz mogli oni ustysze¢ 1 zapamigtac¢ kazde stowo szeptanej modlitwy? Trudno,
bowiem wyobrazi¢ sobie, zeby Jezus modlitwe do Boga wykrzykiwal na caly glos.

Gdy wstat od modlitwy 1 przyszedt do ucznidow, znalazt ich §piacych ze smutku. (Luk. XXII,45).
Wigc jezeli spali, to nie styszeli.



Kosciot utrzymuje, ze Ewangelisci tworzyli w natchnieniu bozym. Z twierdzeniem tym
nalezaloby si¢ zgodzi¢, gdyz glgbia i kondensacja niektorych wypowiadanych mysli wybiega
daleko poza mozliwo$¢ rozumienia ludzi zgota prymitywnych. Oczywiscie, trzeba tu uwzglednic
owczesng ascetyczng nadwrazliwo$¢, przy fanatycznym zaslepieniu wiara. By¢ moze oni wigcej
mogli ,,zobaczy¢" niz my dzisiaj. To byly czasy wrozb, przepowiedni, zmartwychwstan i
wszelakich czaréw. Prosty umyst tatwo zatraca granice realizmu i fantazji. Na wystepujace
woOwczas urojenia nie mamy zadnych kontrargumentéw. Nie mozemy zaprzeczy¢, gdyz procz
logiki nie rozporzadzamy zadnymi dowodami, wigc z pewnym dystansem musimy akceptowac
wszystko, co si¢ kiedy$ wydawato lub nie. Poszczegolne cuda mozemy dzisiaj jakos wyjasnié
przy pomocy parapsychologii, gorzej z cudami zbiorowymi. Przyktadem takiego wlasnie
ewangelicznego cudu jest zmartwychwstanie wielu §wigtych w momencie, kiedy Jezus na krzyzu
,ducha wyzionat". Wowczas to Groby sie otworzyly i wiele ciat Swietych, ktérzy umarli,
powstato, | wyszedlszy z grobow po Jego zmartwychwstaniu, weszli oni do Miasta Swietego i
ukazali si¢ wielu (Mat. XXVII, 52\53).

Thomas Paine w ksiazce: ,,The Agg of Reason" (Wiek rozumu) wydanej w Londynie w 1918 .,
zadaje pytanie ,,Gdzie sa $wiadkowie tak niebywatego zjawiska? Dlaczego nikt tego nie
zanotowat w kronikach? Czyzby takie wydarzenie mogto przemina¢ bez $ladu? Czyzby taki
przemarsz nieboszczykow ulicami Jerozolimy mogt odby¢ si¢ bez wiedzy Pitata, a nawet
Rzymu?"

Doprawdy dziwne, nikt procz §w. Mateusza sprawa ta nie zainteresowat si¢. Nawet pozostatych
trzech Ewangelistow tej wiadomosci nie podaje. Moze tego zbiorowego zmartwychwstania nie
trzeba traktowac realnie, tylko jako objawienie §w. Mateusza?

By¢ moze, ale ksiadz profesor F. Dabrowski w swojej ksiazce ,,Zycie Marii Matki Bozej" (PAX
1954 r.) na stronie 41 pisze, co nastepuje: ,,Ewangelie sa bez watpienia sprawozdaniem
historycznym. Przekazuja nam opis faktow, ktore si¢ wydarzyly. Zgodno$¢ ich relacji z tymi
faktami nie ulega watpliwosci” I dalej na tejze stronie ksiadz profesor twierdzi, ze
,Prawdomownos¢ Ewangelistow uczynita z ich przekazéw jeden z najszczerszych,
najwierniejszych, najwiarygodniejszych dokumentow historycznych". Jak wigc odnosi¢ si¢ do
zmartwychwstania $wigtych, ktorych nie zanotowat zaden historyk?

Przegladajac przebogata literaturg religioznawcza dostrzega si¢ w niej nieprawdopodobne wprost
zaslepienie, a moze tendencyjnie zaplanowang krotkowzroczno$¢. Najdrobniejsze szczegoty
dziatalnosci Chrystusa analizowane sa i studiowane, podczas gdy tak niebywale wazny fakt, jak
zniknigcie Jezusa na dlugie osiemnascie lat i to lat najistotniejszych, bo okresu dojrzewania,
lekcewazy si¢. Przechodzi si¢ nad tym do porzadku dziennego, jakby chodzito o zawieruszenie
jednej tylko godziny, a nie 18 lat!

Wszakze juz jako dwunastoletni chtopak zdumiewat Jezus bystroscia umystu. Wdaje si¢ On w
dyskurs filozoficzny z kaptanami i zadziwia pytaniami me¢drcow (Lukasz 11 47). Wykazuje
energi¢ 1 samodzielno$¢ odtaczajac si¢ na trzy dni od rodzicow w duzym, obcym dla siebie
miescie (Lukasz 11,46). A gdy rodzice go znalezli, czynit wymdwki, po co go szukali (Lukasz
11,49). I oto ten wtasnie wielce zaradny, madry chiopak nad rozumem, ktérego wszyscy sie
zdumiewali (Lukasz 11,47), nagle znika na osiemnascie lat. Zjawia si¢ dopiero jako dorosty
mezczyzna, a przy tym jest juz doswiadczonym filozofem i w petni dojrzalym nauczycielem.
Najdoktadniejszy z Ewangelistow, §w. Lukasz t¢ osiemnastoletnia nieobecnos¢ zbywa
lakonicznym o$wiadczeniem: poszedt z nimi (rodzicami) i wrdcit do Nazaretu, 1 byt im poddany
(Lukasz 11,51).

Co to znaczy ,,poddany"? On, taki zywy, peten inicjatywy, nagle stat si¢ ,,poddanym", synem
potulnym 1 postusznym? Czyzby potrafit w ciagu 18 lat poswigci¢ si¢ bez reszty jedynie



ciesielskiej pracy ojca i nikt go niczego innego nie uczyt?

Z tym krzywdzacym nonsensem caty §wiat nauki i $wiat wierzacych milczaco si¢ godzi.
Zadziwia nie tyle tajemnicze zniknigcie Jezusa, ile wtasnie obojgtnos¢ krytykow, historykow i
biografow, ludzi myslacych. Szukaja oni miejsca, gdzie lezat Ztobek, licza ,,prawdziwe"
gwozdzie w katedralnych skarbcach, badaja odbicia na catunie, ale nikt nie zastanawia si¢ nad
tym, gdzie ten Mistrz, Syn Bozy przebywat w ciagu osiemnastu najbardziej warto§ciowych lat
swego zycia. Kto go nauczyt tych madrosci? Kto uformowat jego filozofi¢ zycia? Interesowat
mnie ten temat od najmtodszych lat, dlatego szukatem odpowiedzi u najwyzszych autorytetow
Kosciota. Niestety bez rezultatu.

Rzeczywiscie moze wygodniej nie poruszac tej dziwnej sprawy, aby nie natrafi¢ przypadkowo na
jakiego$ nauczyciela. Bo jakzeby Jezus - ,,zestany przez Boga" mégt miec... profesora?
Widocznie $wiat ,,Wielkich Wtajemniczonych" nie Zyczy sobie odstaniania tej tajemnicy.
Widocznie ,,Wielcy" wola, aby Jezus odszedt na osiemnascie lat donikad i wrocit znikad.

Nie mogg tez poje¢, dlaczego apostotowie, sktonni do powodowania nadprzyrodzonych zjawisk,
nie zechcieli tym razem umiesci¢ Mtodzienca w niebiosach po prawicy Boga Ojca. Nie uczynili
tego 1 ta osiemnastoletnia nieobecno$¢ pozostaje weiaz we mgle. Sprobujmy rozumowac
logicznie.

Gdyby Jezus chciat znikna¢ odchodzac z domu rodzicéw, dokad moglby skierowa¢ swoje kroki?
Chyba poszediby w kierunku gor i grot qumranskich, albo moze do Petry. Trafitby tam na ktoras
z gmin religijnych. Nie jest, wykluczone, ze jakis$ przedstawiciel tych gmin mogl wéwczas
chlopca namawia¢, aby tam pozostat. Ale Jezus ze swoimi zdolno$ciami jak nie mogt by¢
»poddany" rodzicom, tak nie mogt by¢ ,,poddany" anachoretom. Wszedzie musiatby stanowic¢
indywidualnos$¢, ktorej obecno$¢ musiataby by¢ odnotowana.

Tymczasem odkryte nad Morzem Martwym manuskrypty mowia wprawdzie o ,,Mistrzu
Sprawiedliwos$ci”, ale to nie mogt by¢ Jezus, gdyz nauczyciel, o ktorym mowa zyt, co najmniej
sto lat przed Jezusem. Zreszta Jezus, kiedy si¢ objawil w roli Mesjasza, postgpowaniem swoim,
stylem zachowania i ubiorem, daleko odbiegat od Qumranskich mistrzoéw. Jednym z ich
prorokéw byt najprawdopodobniej Jan Chrzciciel. On to ubierat si¢ podobnie do essenczykow w
najprostsze okrycia ze skory, zywit si¢ szarancza i z natury byt asceta. Te wlasnie cechy
najbardziej odpowiadaty gminie qumranskiej, ale byty obce Jezusowi.

Chrystus jak w zyciu, tak w naukach, ktore glosit, byl pogodny, tolerancyjny i wyrozumiaty.
Najlepiej podkreslat te rdznice stosunek do szabasu. Jezus nauczat, ze zwierze nalezy ratowac,
gdy wpadnie do studni, nie ogladajac si¢ na religijne zakazy. Qumranskie prawo za$
bezwzglednie 1 surowo mowito - ,,Nie pozwdl pomaga¢ stworzeniu rodzacemu w dzien sobotni,
ani gdy wpadnie do studni lub jamy, niechaj zostaje tam nie podniesione w dzien sobotni."
Wymagania faryzeuszow byty takze fanatyczne. Nie mozna, wigc przypuszczaé, aby Jezus
nalezat do ktorej$ z tamtejszych gmin. Pozostaje pytanie, gdzie przebywat? Dokad mogt i§¢?
Gdy si¢ rozwazy wszelkie mozliwe rozwigzania, odpowiedz nie powinna stwarza¢ trudnosci.
Przede wszystkim ustalmy, jakie wzgledy mogty kierowa¢ Jezusem. Z cala pewnoscia nie
handlowe. Udowodnit to nam w §wiatyni jerozolimskiej dobierajac sobie towarzystwo
,doktorow", a nie kupcow. Interesowaty go, wigc zagadnienia duchowe i rym si¢ roznit
zasadniczo od swoich rowiesnikow. (Lukasz 11,46-47). Jeden tylko chtopak, o p6t roku zaledwie
starszy, odpowiadal mu zapatrywaniami. Byl to jego kuzyn Jan, p6zniej nazwany
,Chrzcicielem". On zapewne wczesniej wykazat zainteresowanie problemami zycia duchowego i
wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa wczesnie nawiazat kontakt, z essenczykami. Ci dwaj
mtodzi kuzyni musieli si¢ zna¢ i przyjazni¢. Jan chyba byt jedynym bliskim mu cztowiekiem,
ktory go nie tylko polubil, ale i cenil. Wyczut w nim najwyzszy stopien intelektu. Ta przyjazn,



pomimo trudno$ci, trwata zapewne przez dalsze lata.

Migdzy Indiami a Jerozolima stale kursowaty handlowe karawany. Ich woZnice musieli
opowiada¢ przechodniom rozmaite historie o jakich$ senianinach, czyli wedrujacych medrcach, o
sadhu, czyli zakonnikach-pustelnikach, joginach oddajacych si¢ kontemplacji, o0 metodach
koncentracji woli w opanowaniu ciata, o spacerach gola stopa po rozzarzonych weglach, jednym
stowem o r6znych nadziemskich sitach rzadzacych doczesnoscia. Kuzyn Jan namawial na
Qumran, ale Jezusowi nie odpowiadata surowos¢ tej gminy, to nie byta atmosfera wszechmitosci
1 dobra. Tam poszedt Jan, ale Jezus wiedziony ciekawoscia tych wszystkich opowiadanych
cudow indyjskich zapewne dotaczyt do jucznej karawany wielbtadow i udat si¢ w poszukiwaniu
prawdy do tych, co czynig te cuda. Jest to ttumaczenie najbardziej logiczne i realne!

Jak wczesdniej powiedzieliSmy, kontakt przyjacielski z kuzynem Janem musiat trwaé. Najlepszym
dowodem jest to, ze podzniej, w drodze powrotnej z Indii, pierwsza mysla Jezusa bylo spotkac si¢
z przyjacielem. Po przekroczeniu granicy Izraela Jezus spieszy nad Jordan. To po chrzcie, ktory
byt albo 1 nie (gdyz $w. Jan Ewangelista o tym nie wspomina), udaje si¢ na pustynig.

Jak twierdza Ewangelie, Chrystus przebywat przez czterdziesci dni na pustyni kuszony przez
szatana. Odrzuciwszy ujgcie o duchach §wigtych, aniotach i szatanach, przyjmijmy, ze przyjaciel
ujat Jezusa za reke i poprowadzil go do swego Qumranu. Pustynia lezata wlasnie w tym
kierunku, bowiem nad Zyzna doling Jordanu jej nie bylo. Z tego rozumowania wynika, ze
duchem $wigtym byt sam Jan Chrzciciel, a kuszacym szatanem... esseficzycy. Po czterdziestu
dniach kuszenia, Jezus wrocil do Galilei 1 zaczal nauczad.

Mowiac o pokrewienstwie Jezusa z Janem Chrzcicielem, mimo woli nasuwa sig pytanie, kto nas
o tym poinformowat. Zeby znalezé odpowiedz, nalezy doktadnie zanalizowaé caly przebieg
narodzin Jezusa.

MATKA I SYN

Jak bylo z porodem Marii - matki Jezusa trudno dzisiaj powiedzie¢. Mozemy si¢ tylko domyslac.
Wydawatoby sig, ze wystarczy siggna¢ do najlepszego zrodta, jakim sa Ewangelisci. Wszak pisza
oni wyraznie o zwiastowaniu, niepokalanym poczgciu. A jednak Ewangelie, ktore dotarty do rak
pierwszego chrzescijanskiego historyka Euzebiusza z Cezarei (lata 270-310), nic nie mowity o
tak drobnym incydencie jak same narodziny Chrystusa i okoliczno$ciach im towarzyszacych.
Dopiero p6zniej uzupelniane, poprawiane, korygowane i rozszerzane stworzyly wiele opowiesci
zwiazanych z narodzinami Jezusa. Poczatkowo po prostu traktowaty fakt samego porodu, jako
co$ bez specjalnego znaczenia dla istoty religii chrze$cijanskie;.

Autor gtosniej ksiazki: ,,Bogowie, groby 1 uczeni" C.W. Ceram na stronie 156 pisze: ,,Jakze
absurdalnym wydac¢ si¢ musi ludziom nalezacym do innych kregéw kulturowych nasz kult
niepokalanego pocze¢cia Najswigtszej Panny".

Rzeczywiscie trudny to problem. Nawet Ewangelie bardzo si¢ r6znia pod tym wzgledem
pomiedzy soba. Marek i Jan nie zajmuje si¢ wcale tym tematem, a Lukasz i Mateusz - kazdy
mowi inaczej. Najobszerniej podejmuje to zagadnienie Mateusz, zacznijmy, wigc nasze wywody
od niego.

Rzecz dzieje si¢ w Betlejem, gdyz w Nazarecie Jozef 1 Maria zamieszkali dopiero po powrocie z
Egiptu (Mat. 1.19). Po zaslubinach Marii z Jozefem wpierw nim zamieszkali razem, znalazta si¢
ona brzemienna. Maz jej Jozef, ktory byl cztowiekiem prawym nie chcial naraza¢ jej na
znieslawienie. Zamierzal, wigc oddali¢ ja potajemnie z domu. Gdy powziat t¢ mysl aniot panski
ukazat mu si¢ we $nie i rzekl: ,,J6zefie, synu Dawida, nie boj si¢ wzia¢ do siebie Maryi, twej
Matzonki; albowiem z Ducha Swigtego jest to, co si¢ w Niej poczeto (Mat. 1.20).

Lukasz w swojej Ewangelii powiedziat inaczej. U niego nie do Jozefa, tylko do Marii przychodzi



aniot i nie w Betlejem, tylko w Nazarecie. To ona wyrazila watpliwos¢, czy aby ciaza jej mogta
nastapi¢. Wigc kiedy Aniot Gabriel zwiastowat zmieszala sig... i rzekta do aniota: Jakze sig to
stanie, skoro nie znam me¢za? (Luk. 1.34).

Widocznie nie tylko Maria miala watpliwosci, mial je rowniez Lukasz. Obawiat sig, Ze nikt w tak
malo prawdopodobna histori¢ nie uwierzy. Na wszelki, wigc wypadek, aby utwierdzi¢ wiernych
w przekonaniu, po prostu dla przyktadu, przytoczyt inny podobny przypadek. Krewna Twoja,
Elzbieta - - powiedziat aniot - -poczeta w swej starosci syna i jest juz w szOstym miesiacu, ta,
ktora uchodzi za nieptodna (Luk.1.36.). Wypowiedz ta dotyczy Elzbiety, matki Jana Chrzciciela,
ktorej porod odbyt sie takze z ,,Ducha Swigtego i za sprawa tegoz Aniota Gabriela".
Czytelnikow zainteresowaé moze pytanie, jaka droga intymna rozmowa aniota z Marig mogta
dotrze¢ do uszu Ewangelistow. Ale zostawmy to, wazniejsza, bowiem sprawa jest wyjasnié
stosunek dwczesnego spoteczenstwa do kwestii porodu, ktory byt uwazany za akt nieczystosci.
Sasiedztwo organow rodnych z narzadami wydalania wytworzylo widoczna psychozg pogardy
dla seksu. Rodzenie stato si¢ aktem nieczysto$ci. Tylko przed utrata dziewictwa kobieta byta
»hieskalang" i czysta. Ale jej organ ptciowy zawsze bytl... ,,sromem”.

Nalezy sobie u§wiadomi¢, ze cala historia o dziewiczym porodzie stworzona byta znacznie
p6zniej, jako potrzeba ochrony Jezusa przed skalaniem. Dziewiczy pordd, bowiem dodawat glorii
1 splendoru.

Wszystko zaczgto si¢ od wielkiego nieporozumienia. Oto jaki$ grecki skryba zakonny ttumaczac
proroctwo Izajasza z aramejskiego na grecki przetozyt aramejskie stowo ,,Na-Al-mah"
(niewiasta, istota zenska) na stowo greckie ,,Parthenon", co znaczylo - dziewica. Ta
nieprawidlowa wymiana znaczen wypaczyta tres¢ proroctwa. Zamiast aramejskiego: 7Niewiasta
pocznie i urodzi syna", w jezyku greckim wypadto: ,,Dziewica pocznie i urodzi syna".

Ten btad, podchwycony przez 6wczesne spoteczenstwo, podtrzymywany po tym przez kosciol,
mimo protestu, co odwazniejszych naukowcow, trwa do dzisiaj. Najlepszym dowodem
bezsilnosci nauki wobec arbitralnos$ci ludzi wierzacych niech bedzie wypowiedz ks. prof., E.
Dabrowskiego, ktory w swojej ksiazce ,,Zycie Marii Matki Bozej", na stronie 38 podaje
,tlumacze Pisma Swietego z aramejskiego na grecki... umieli zapewne po aramejsku lepiej niz
wspotczesni nam filologowie razem wzigci. Jezeli wyraz Na-Almah przettumaczyli przez
Parthenon, to jest ,,dziewica", to mozemy catkowicie na tym polega¢, zgota nie troszczac sig, co
o tym mysli filolog X na uniwersytecie Y, czy filolog Y na uniwersytecie X".

Wobec takiego dictum rgce opadaja.

Tak z popelnianych btedow powstaja legendy, pielggnowane przez ludzi dla tych lub innych
celow. W tym przypadku celem bylo wyrdznienie 1 uswietnienie narodzin Jezusa. Nie byt on
wcale w historii §wiata pierwszym, ani tez jedynym, co si¢ z dziewicy narodzit.

- Wielka bogini Egiptu Izis urodzita Horusa takze jako dziewica, jej statug z niemowlgciem na
reku obnoszono przez parg pokolen w uroczystych procesjach.

W Denderach, §wiatyni boga Hetora widniato malowidto przedstawiajace kobiete z dzieckiem w
ramionach (dzi§ w Paryzu). Napis glosil, Ze jest to dziewica-matka.

Na murach egipskiego Luxoru widnieje napis, ze jej budowniczy, faraon Amenefis III, urodzit si¢
z dziewicy.

Kult matki-dziewicy istniat w bardzo wielu krajach, tylko imiona matek byty rozne. W
Turkiestanie na przyktad wystgpuje dziewica-matka ,,Kariti", w Chinach - ,,Kuan-Y-in", w
Japonii - ,,Kwaunon". (J. Rhys - ,,Shaken Creads", London 1922).

Najciekawsza analogi¢ znajdziemy chyba w Indiach, gdzie w roli ,,matki bozej" wystgpuje
krélowa Devaki, rysowana i rzezbiona zazwyczaj z matym Kriszna na reku. To Kriszna wtasnie
jako niemowlg, przechowywany w ubogiej stajence, w koszyku z sianem, cudownie uniknat



smierci, gdyz pastuszka Nana, styszac o zarzadzonej rzezi niemowlat podmienita swa martwo
urodzong coreczke na zywego Kriszng. Co nam to przypomina?

Wsréd cudownie urodzonych dzieci sa: Herkules, Dionizos, Jowisz, Pitagoras, Pluton, no i...
Cezar August.

- Bog Athis takze przyszedl na §wiat z dziewicy zaptodnionej zjedzeniem kawatka granatu (Rops
,Dzieje Chrystusa", str. 12).

- 34).Matka Buddy Maya ,,zwiastowana” zostata przez bramina w identyczny sposob jak Maria
przez Gabriela. Kuzyn za§ Buddy Akanda (patrz Jan Chrzciciel!) urodzit sig z ,,nieplodne;j
staruszki" (patrz Elzbieta!). Gdy Maya rodzita, wskaznikiem jej miejsca pobytu byta ,,gwiazda
przewodnia".

- Tworca religii Iranu - Zaratustra (Zoroastra) urodzony zostal, gdy matka wypita napgj
zaptadniajacy ,.koma".

- W Arabii, tamtejszy krol Nemrod za rada astrologa rozkazal mordowaé meskie niemowleta i
tylko cudownym jakim$ sposobem wymknat si¢ od $mierci Abraham.

Nie bedg wyliczal tu tych niekonczacych sig analogii, a zreszta nie ja pierwszy to czynig. Andrzej
Niemojewski, znany publicysta, redaktor ,,Mysli Niepodleglej" (1864-1921) takze wywodzit
podobne paralele.

Gibbon podaje w swojej ksiazce ,,Wzloty 1 upadki Imperium Rzymskiego" znakomity przyktad
powstawania podobnych przypadkéw. Oto Dzingis-Chan do czasu swoich wojennych sukcesow
uchodzit za normalnie zrodzonego chtopca, z momentem uzyskania stawy stat si¢ od razu
punktem powszechnego zainteresowania. Ustuzni doradcy j¢li mu na gwatt urabia¢ drzewo
genealogiczne 1 od razu wykryli, ze siedem generacji wstecz mial miejsce porod dziewiczy, z
tego, wigc jasno wynika, ze Dzingis-Chan jest ,,Synem Bozym".

Liste takich lub innych dziewiczych porodow mozemy dzi§ mnozy¢ w nieskonczonos¢, ale nie na
ilo$ci nam zalezy, tylko na jak najwierniejszym przedstawieniu 6wczesnej atmosfery. Jakze inne
jest dzisiaj odczuwanie otaczajacych nas zjawisk. W miarg postepu cywilizacji psychika sig
odmienia. Inaczej dzi$§ podchodzimy do rozwiazywania problemow. Niestety, wiele
podstawowych kanonow nie podlegato nigdy rewiz;ji.

Problem nienaruszalno$ci wiary w niepokalane poczgcie zostat doskonale wyttumaczony w
ksiazce ,,Shaken Creads" J. Rhysa. Dzi$ nie mozna znalez¢ jej nawet u bibliofilow. Doktryna o
niepokalanym poczgciu strzezona byta, bowiem przez dtugie wieki i dotychczas pod tym
wzgledem nie zaszty zmiany. Wszelkie proby obalenia tej wiary byly uwazane za szczyt herezji i
tak sa traktowane do dzisiaj.

Pomimo najsrozszych represji znajdowali si¢ jednak, odwazni, ktorzy wystgpowali z ostra 1
jawna krytyka. Przede wszystkim nalezeli do nich tak zwani unitarianie - sekta do dzi§ znana w
Anglii, a w Stanach Zjednoczonych nawet popularna. Tworca tej sekty byt Servet, w 1550 roku
spalony na stosie. I palono unitarianow dalej, az do roku 1560, kiedy to ,,Akt o Tolerancji" wziat
ich nareszcie pod swoja opieke, ale 1 tu byl postawiony warunek: temat niepokalanego poczecia
moze by¢ poruszony jedynie we wlasnym, ciasnym gronie czlonkoéw sekty.

Lansujac dziewiczy poréd Ewangelisci nie przewidzieli, ze to wtasnie skomplikuje im nakazane
przez biblijnych prorokéw ,,.Dawidowe Dziedzictwo". Wszakze Mesjasz musiat pochodzi¢ od
Dawida. Co prawda aniot Gabriel zakomunikowat Jozefowi, ze pochodzi on od Dawida, ale
jednoczes$nie tenze aniot dat mu do zrozumienia, Ze nie jest on ojcem narodzonego niemowlgcia.
Z tego, wigc wynikato, ze Jezus nie jest synem rodu Dawidowego.

Skoro sprawa byta nakazana przez prorokow, Ewangeli$ci nie mogli z niej zrezygnowac. Na
pomoc przyszli... faryzeusze. Oni to, bowiem na pytanie Jezusa, Co sadzicie o Mesjaszu? Czyim
jest synem? - odpowiedzieli chorem - Dawida (Mat. XXII, 41-46). Ta ich choéralnie wyrazona



opinia zawazyla. Swiety Pawel uznat ja za wystarczajacy dowod dziedzictwa. Malo tego, Pawet
doszedt do przekonania, Ze dziedziczenie Jezusa pochodzi od Marii ,,drogg ciala", czyli
urodzenia. A wigc wniosek: Maria potomkiem Dawida.

Darujmy te btgdne wywody §w. Pawtowi. Nie mogl on zna¢ teorii dziedziczenia przez geny. Tak
czy owak, matriarchalne dziedzictwo sprzeczne bylo z obyczajowoscia Wschodu. Genealogig
syna wyprowadzano tam jedynie od ojca, nigdy za§ od matki.

Z tym zgadza si¢ w biografii Marii (str. 70) ks. pro f. Dabrowski, z czego wynika, ze dawidowe
dziedzictwo Jezusa uznane by¢ moze jedynie w wypadku uznania ojcostwa Jozefa.

Kto$ stusznie moze zwroci¢ uwage, ze dziedzictwo najlatwiej da si¢ wyprowadzi¢ z podanej
genealogii, ktora przeciez dwukrotnie przedstawiona jest w Ewangelii. Niestety, oba rodowody
nie sa ze soba zgodne. Wystepuja tam rozne imiona. W rodowodzie u Mateusza, od Dawida do
Jozefa mamy 25 generacji, za$ dla tego samego czasu u Lukasza mamy tych generacji az... 41.
Trudno, wigc powyzsze rodowody traktowaé jako powazny dokument.

Jedno tylko mozna stwierdzi¢ z cala pewnoscia: gdyby Jezus nie zjawil si¢ w wieku dojrzatym
jako medrzec, nie nauczal, i nie dokonywat cudéw, nikt by si¢ jego dziecinstwem nie
zainteresowatl, tym bardziej losem jego matki -Marii. P6zZniej, znacznie pdzniej, zaczgto
odtwarzac to, czego nikt nie obserwowat i nikt nie notowat. Zaiste trudne to zadanie, zwlaszcza,
ze doszta jeszcze do tego konieczno$¢ dopasowania aktualnych wydarzen do ,,mesjaszowych"
proroctw. Podziw ogarnia jak Ewangelisci potrafili si¢ z tym uporac.

Fakt, ze Maria stala si¢ Matka Boza nakazywat umieszczenie jej na najwyzszym piedestale czci i
hotdu, powstawaly rozmaite kultowe piesni, ,,Litanie Loretanskie", ,,Godzinki o Niepokalanym
Poczeciu". Matka Boska ma by¢ wszystkim, co wielkie 1 niezrozumiate, co tchnie biblijna
tajemnica. Matka Boska jest na przyktad ,,Swiatynia Salomona". Dlaczego? Bo $wiatynia
przegradzana byta murem ,,czystosci", a takze ,,runem, Gedeona" i ,,R6zdzka Aarona",
naczyniem ztotym zawierajacym manng i co najwazniejsze - ,,Arka Przymierza". Dlaczego? Bo
arka zawierala w sobie nie tylko tablice prawa mojzeszowego, ale samego tworce praw ludzkich.
Spiewano o Marii - Matce Boga, chwalono, wielbiono, ale nikt jej nie znat w rzeczywistosci.
Pisma $wigte nie zawieraja zadnych informacji dotyczacych wcezesnych lat zycia Marii. Ks. prof.
Dabrowski twierdzi, ze pozabiblijne zrddta wskazuja miasteczko Bezethe jako miejsce jej
narodzin. Joachim 1 Anna to byly imiona jej rodzicéw. Innych wiadomosci o zyciu i wychowaniu
Marii nie mamy. Bo kt6z by sig interesowat wtedy zwykla kobieta, przeznaczona do ustug
mezowi, do rodzenia dzieci, gotowania strawy i noszenia drewna na ogien? Kobieta na
Wschodzie byta i do dzi$ jest bezimienna niewolnica mgskiego egoizmu. Nikt na nia nie zwracat
uwagi 1 nie notowat jej przezy¢. Tak, wigc o Marii nie mozemy mie¢ zadnych informacji.
Dziwnym sig, wigc wydaje, skad Prymas Stefan Wyszynski czerpat wiadomos$ci o macierzynsko-
wychowawczych zdolnosciach Marii, gdy w kazaniu na Jasnej Gorze (4, maj 1966) powiedziat:
- jak Najswigtsza Panienka w zyciu swoim pociagata §wigte dusze, uswigcata je, tak i nasz
nardd bedzie Bozym Narodem../7. Sadze, ze jedynym zrédtem tych wiadomosci byto nie znajace
zadnych logicznych granic $lepe uwielbienie. Pono¢ filozof rzymski Calsus, na podstawie
krazacych plotek, podat jaka$ bardzo negatywna, a nawet ztosliwa biografi¢ Marii, ale trudno
wierzy¢ temu przekazowi. Zreszta traktat Calsusa zaginal, jak inne szkodliwe dla religii ksiggi.
Biorac pod uwagg to wszystko, co powiedziano wyzej, ksiazke ks. prof. E. Dabrowskiego pt.
,Zycie Marii Matki Chrystusa" nalezy zaliczy¢ do zdumiewajacych unikatow.

W Ewangeliach mamy o Marii Matce Bozej zaledwie kilka zdan, jakze, wigc z tak szczuptych
zrodet stworzy¢ powazne dzieto?

Ks. prof. Dabrowski nie tylko tego dokonat, ale napisatl je w peini prawdziwego, szczerego
natchnienia, z impulsu §lepej wiary. Jest to najlepszy dowdd tego, co potrafi wiara.



Ani anatomia, ani fizjologia niezaptodnionej ciazy czy dziewiczych porodéw nie zna.

Wszystko prowadzi do konkluzji, ze legenda o ,,dziewiczym " porodzie jest fantazja, dla ktore;
nie ma zadnych, ale to zadnych logicznych podstaw.

Z narodzinami Jezusa sprawa nie jest prosta. Istnieja na ten temat dwie roznorakie wersje:
Ewangelia Mateusza i Ewangelia Lukasza.

Mateusz mowi, ze Aniol Panski ukazal si¢ Jozefowi we $nie, w jego domu, w... ,,Betlejem
judzkim...” (Mat. I1.5), do tegoz samego domu, z polecenia aniota wprowadzit J6zef swoja
prawowita malzonke Marig i tu naturalnie odbyt si¢ zapowiedziany ,,dziewiczy" pordd.

W Ewangelii § w. Lukasza czytamy inaczej. Tam archaniot Gabriel wystany zostat przez Boga
nie do Betlejem tylko do... ,,miasteczka galilejskiego Nazaret" 1 wcale nie do $piacego Jozefa,
tylko do $piacej dziewicy imieniem Maria. Poczniesz i porodzisz syna - rzekt do niej (Luk. 1.31),
a ona sig przestraszyla.

Jakze sig to stanie - szepneta - skoro meza nie znam.

Duch $wigty zstapi na ciebie - pocieszyl Aniol, - takze Elzbieta krewna twoja, mimo swej staro$ci
poczeta, ta, ktora uchodzi za bezptodna. Nie ma nic niemozliwego u Boga. Gdy Aniot odszedt od
niej, udala si¢ natychmiast do Elzbiety.

Gdy Elzbieta ustyszata pozdrowienie Mani, poruszyto si¢ dzieciatko w jej tonie... (Luk. 1.41), a
byt to szosty miesiac ciazy, wiec jej normalny, fizjologiczny przebieg.

Maria przedtuzyta swoj pobyt u Elzbiety do trzech miesigcy (Luk. 1.56) prawdopodobnie po to,
aby dopomoc jej w rozwiazaniu.

Jak widzimy, Lukasz miat sporo ktopotu z godzeniem Betlejem z Nazaretem, czego zadaty
biblijne proroctwa. Chrystus (Mesjasz) musiat koniecznie, bedac ,,Nazarejczykiem", urodzi¢ sig
w Betlejem. Lukasz znalazt okazje ,,spisu ludnosci", wigc wystat kobietg do rejestracji, aby w
Betlejem urodzita ,,Nazarejczyka".

Caly szkoput polega tu na tym, Ze przy tym biblijnym ,,montazu", Lukasz zapomniat o tym, ze
Jozef z rodzina zamieszkat w Nazarecie dopiero po powrocie z Egiptu, po prostu bat si¢ wtedy
wraca¢ do domu w Betlejem... postyszawszy, ze Archelaus zapanowat w Judei po Herodzie, bat
si¢ tam 1$¢... poszedt, wigc w strony galilejskie 1 przyszedtszy zamieszkat w miescie, ktore zowia
Nazaret... (Mat. 11.23)

Z powyzszego jasno wynika, ze przed ucieczka do Egiptu, ani J6zefa, ani Marii w Nazarecie by¢
nie mogto, czyli ,,Zwiastowanie" w wersji Lukasza odby¢ si¢ nie mogto.

Drugim nieporozumieniem, juz znacznie mniej znaczacym, byt ztobek zastgpujacy 16zeczko.
Wszakze ani dom Jozefa w Betlejem (wersja Mateusza), ani dom kaptana Zachariasza w tymze
Betlejem (wersja Lukasza) nie, usprawiedliwiaja potrzeby szukania dla Jezuska jakiego$
stajennego ztobka. Istnieje niby ttumaczenie, ze z powodu spisu ludnosci panowal niesamowity
tlok, ale czyzby obszerny dom kaptana Zachariasza zamknat goscinne podwoje przed rodzaca
kuzynka. Zwtaszcza, ze niedawno przebywata ona tam az trzy miesiace?

Tak, wigc z cala pewnos$cia narodziny Jezusa odbyty si¢ w wygodnych warunkach, albo w domu
Jozefa (wersja Mateusza), albo w domu Zachariasza (wersja Lukasza), pod troskliwa opieka
ciotki Elzbiety. Tak chyba myslal wowczas kazdy wierny 1 tak pomyslat znacznie p6zniej whoski
zakonnik, Jovinian, ale on byt na tyle nieostrozny, Ze te grzeszne mysli wyrazit w stowach i za to
zostal okrutnie zbiczowany 1 zestany na bezludna wyspe, gdzie dokonat zywota.

Wdzigczna historyjka o towarzyszacych porodowi Jezusa osiotkach i owieczkach zakrawa na
romantyczna, acz nieszkodliwa legendg, skonstruowana na podstawie analogicznych
przypadkow.

Legendg t¢ najprawdopodobniej przyniost ze soba z Indii apostot Pawel. Wszakze nie, kto inny,
tylko sam, juz wspomniany, Kriszna uratowany zostal przed zarzadzona rzezia niemowlat i nie



byle gdzie go ukryto - w koszyku z sianem! Rzez niemowlat, o ktoéra tu mimo woli zahaczylismy,
jest rowniez legendarna. Zaden, bowiem z 6wczesnych historykow rzymskich lub zydowskich
nie stwierdzit tego.

Kiedy rozwazamy sprawg narodzin Chrystusa zgodnie z wszelkimi zasadami anatomii 1
fizjologii, to nalezy wspomnie¢, ze Maria, matka Jezusa, urodzita potem kolejne dzieci, ktore
przyszly na $wiat w sposob normalny, bez zadnego zwiastowania i pomocy sit
nadprzyrodzonych.

Wzmianka w Dziejach Apostolskich stwierdza, iz po odprowadzeniu Jezusa na Gorg Oliwna,
wszyscy wrocili do domu Jozefa z Arymatei. Wsrdd tych wracajacych wymieniona zostata matka
Chrystusa - Maria.

Wszyscy oni trwali jednomys$lnie na modlitwie razem z niewiastami, Maryja, Matka Jezusa, i
bra¢mi Jego (Dz.Apost. 1,14).

Obecnos¢ matki Jezusa nalezy tu szczegolnie podkresli¢, zastanawia nas, bowiem, ze ona - matka
Jezusa, bioraca zywy udziat w jego poczatkowej dziatalnosci (Kana Galilejska) p6zniej niknie, a
w Ewangeliach brak o niej wszelkich wzmianek. Zwlaszcza dziwnie moze wygladac jej
nieobecno$¢ w ostatnich,) najtragiczniejszych chwilach, czyli od momentu uwigzienia, poprzez
meke 1 droge krzyzowa. Ten jeden tylko raz zostaje wymieniona, woéwczas, gdy stoi pod
krzyzem.

A obok krzyza Jezusowego staty: Matka Jego i siostra Matki Jego - Maria, zona Kleofasa, i
Maria Magdalena (Jan XIX,25).

W innych sytuacjach Matka Jezusa nie pojawia si¢. Nie usituje pomaga¢ mu przy niesieniu
poprzeczki krzyzowej. Nie podtrzymuje synowskiej glowy, gdy umeczonego zdejmuja z krzyza.
Nie ociera mu czota. Nie zamyka dotknigciem palcow rozwartych oczu, nie otula catunem.
Wyglada, jakby si¢ nie interesowata, dokad go niosa. Nie wyraza tez chgci pozostania na strazy
przy grobie. Jednym stowem zZadnej Piety Ewangelie nie stwierdzaja.

Niema o tym najmniejszej wzmianki, podczas gdy o udziale innych kobiet mowi si¢ bardzo
szczegbtowo 1 obszernie:

1. Bylo tam réwniez wiele niewiast, ktore przypatrywaly si¢ z daleka. Szty one za Jezusem z
Galilei i ustugiwaly Mu. Migdzy nimi byty: Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba i J6zefa oraz
matka synow Zebedeusza. (Mat. XXVII,56)

2. Po uplywie szabatu, o $wicie pierwszego dnia tygodnia przyszta Maria Magdalena i druga
Maria obejrze¢ grob. (Mat. XX VIIL,!)

Czyzby Mateusz wyrazat si¢ o matce Jezusa: ,,druga Maria"?

3.... Po uptywie szabatu Maria Magdalena, Maria - - matka Jakuba i Salome zakupily wonnosci,
aby namasci¢ dalo Chrystusa. (Marek XVI,1)

4.... wrocity do grobu... (10)... A byty to: Maria Magdalena, Joanna i Maria, matka Jakuba; i
inne... (Luk. XXIV,9-10)

Bardzo watpig, aby Lukasz do tych ,,innych" mogt zaliczy¢ matke Chrystusa. Nigdzie nie da sig
zauwazy¢ samorzutnej, serdecznej troski o syna. W tym musi tkwi¢ jaki§ powazniejszy i glgbszy
powod.

Powdd byt

Zachowanie si¢ matki byto konsekwentna reakcja na postgpowanie wielkiego jej syna. Jakim on
mogt by¢ dla matki? Z pewnos$cia nie pomagat w gospodarstwie lub ci¢* sielskich robotach. Z
punktu widzenia psychologicznego to najzupetniej jasne 1 zrozumiate, albowiem byl najwyzszego
stopnia intelektualistg. Ale czy mogl by¢ w pelni rozumiany i oceniony przez ubogi, przecigtny
umyst? W oczach matki i braci musiat uchodzi¢ za dziwaka, moze nawet... niewdzigcznika. Raz
jeden odwazyta si¢ don podejs¢, zabierajac ze soba mtodsze rodzenstwo. O tej wizycie



zawiadomiono Jezusa wotajac don glosno:

Oto Twoja Matka 1 bracia na dworze pytaja si¢ o Ciebie! (Marek 111,32) I jaka byta reakcja
Chrystusa? Wielce znamienna i dla uduchowionego intelektualisty charakterystyczna, a jakze
bolesna i krzywdzaca dla tych naiwnie skromnych ludzi. Krzywdzaca, bo... niezrozumiata:

Kto6z jest moja matka? - spytal spojrzawszy na rodzing, a wodzac wzrokiem wskazal na innych
kotem siedzacych i dodat: Oto moja matka i moi bracia. Bo kto pelni wolg Boza, ten Mi jest
bratem i siostra i matka... (Marek 111,34-35).

Moze kogos$ zdziwi uzyte przez Jezusa okreslenie ,,bracia"?

W rzeczywisto$ci byto pigciu braci: ,,Jakub, Jozef, Szymon i Juda" (Mat. XIIL,55) i najstarszy
oczywiscie Jezus.

Po prostu niezrozumiate jest, dlaczego ko$cidt to ukrywa i przeinacza. Oto jak pisze sw. Marek w
swojej Ewangelii (Mar. VI,3) o Jezusie:... Czy nie jest to ciesla, syn Maryi, a brat Jakuba, Jozefa,
Judy i Szymona. Czyz nie zyja tu u nas takze jego siostry?

To profesor Renan jako pierwszy po dlugoletnich, sumiennych i wnikliwych badaniach doszedt
do wniosku, ze zgodnie z zydowska obyczajowoscia, rodzina Marii 1 Jozefa byta takze liczna.
Jezus byl najstarszy, mial braci i siostry (Life of Jezus str. 2-3). Zreszta nie jest to wcale
sprzeczne z Ewangelia gdzie czytamy:

Jozef uczynit tak, jak mu polecit aniol Panski: wziat swoja Matzonkg do siebie, lecz nie zblizyt
si¢ do Niej, az porodzita syna.(Mat 1,14)

Klauzula abstynencji matzenskiej zostala oficjalnie zdjeta z momentem urodzenia Jezusa. Nic,
wigc nie stato na przeszkodzie ptodzenia dzieci.

Jednak ksiadz Marian Wolniewicz w komentarzu do Ewangelii Mateusza pisze:

» Wstrzemigzliwo$¢ Jozefa zachowana az do narodzin Jezusa nie ulegta zmianie i pdznie;.
Mateusz nie zajmuje si¢ tym tematem". (Pismo Swigte, Wyd. Ksiegarnia §w. Wojciecha, 1938 r.).
Bo i po co mialby si¢ tym zajmowac.

Sprawa istnienia rodzenstwa nie powinna by¢ podwazana. Wyraznie mowi o tym Ewangelia.
Fakt, ze Jezus nazywat niekiedy swoich wyznawcow ,,braémi", nie tuszuje innych wyraznych
zupetnie wypowiedzi, jak na przyktad: Nastepnie On, jego Matka, bracia i uczniowie Jego udali
si¢ do Kafarnaum(...)Jan 11,12)

A wigc inne tu jest okreslenie dla ucznidéw, a inne dla rodzonych braci. Stosunek swdj do rodziny
Jezus okreslit dosadnie, mowiac:, Jesli kto$ idzie do mnie, a nie ma w nienawisci ojca swego i
matki, zony 1 dzieci, 1 braci i siostr, jeszcze tez 1 duszy swojej, nie moze by¢ uczniem moim.
(Luk. XIV,26) Pismo Swigte W.O. Wujka OJ. Wydanie Krakow 1963 r.

Jakze takie alegoryczne przeno$nie mogli zrozumie¢ ubodzy prostaczkowie? Oni brali stowo za
stowo, prostolinijnie i uczciwie, doktadnie i jasno. Bolato to ich, okradato, krzywdzito. Czego sig
po takim synu mogli spodziewac¢? Czyz maja sercem ptaci¢ za obojetno$¢? Nie rozczulita sig,
wigc matka, nawet, gdy do niej z krzyza przemowit. Nazbyt juz wiele gorzkich tez wylata.
Nazbyt drogo kosztowata ja jego ucieczka z domu na osiemnascie dlugich lat.

Wrocit obey i1 niezrozumiaty. Stala, wigc na uboczu, nie chciala narazaé si¢ na posmiewisko
ludzkie. Nie manifestowata swojego zalu. Dopiero, gdy mozny pan i wierny przyjaciel, Jozef z
Arymatei, przystal gofica z wiescia, ze syn zyje i1 potrzebuje matczynej opieki, przybiegta i trwata
przy nim az do samego konca, do chwili az go wyprowadzili na Gor¢ Oliwna. Ale tej ostatniej
postugi matczynej nie wystarcza do wytworzenia przesadnego, batwochwalczego hotdu
wywyzszajacego Matke ponad Syna. Ten hotd jest niczym innym, jak natchnieniem wielkich
tworcow. Jest odbiciem zrodzonej w ich wtasnej wyobrazni wielkiej mito$ci matki do Wielkiego
Syna.

Ten obraz jest skondensowaniem ideatow. Wszystkie rzezby, freski, misteria i oratoria, to



uosobienie synowskiej wdzigcznosci dla wszystkich matek §wiata. Pigta to wymarzony symbol.
Tak wyglada idealne macierzynstwo w wyobrazni artystow. Wtasnie Pigta Michata Aniota z
Chrystusem koncentruje w sobie beznadziejnie smutne, mitujace oczy rozsianych licznie po
swiecie Madonn. Dhugie, pieszczotliwe, migkkie dlonie matki na glowie syna.

Wroémy jeszceze na chwile do dziecinstwa Jezusa i jego najblizszego ucznia Jana. Wszak razem
spedzali wiek chtopigcy, wszak urodzeni zostali w jednym 1 tym samym domu kaptana
Zachariasza w Betlejem. Wtasciwie od tego punktu historia wszystkich Ewangelii winna sig
rozpoczynac. Jan rést i megzniat otoczony pustynia Judzka, podczas gdy Jezus dojrzewal w
galilejskim Nazarecie. Obaj chlopcy, prawie rowiesnicy (szes$¢ miesigcy rdéznicy) rosli i krzepli
rozwijajac si¢ nie tylko fizycznie, ale i duchowo. Obaj mieli charakter powazny, stronili od
rowiesnikow. Lubili si¢ wzajem i szukali jak najczgstszych ze soba kontaktow, chociaz nie byta
to wcale rzecz tatwa. Miasta lezaty na dwoch przeciwnych krancach Izraela.

Jan zyt blisko klasztorow essenskich, wigc nalezy, przypuszczac, ze istnialy pewne wpltywy z
tamtej strony. Jezus obracatl si¢ niedaleko granicy syryjskiej, w Nazarecie, ktorgdy wiodt szlak
karawan ze wschodu. Wszystko mogto mie¢ wptyw na mlode umysty, ale sa to jedynie nasze
domysty budowane retrospektywnie, na podstawie przysztych dziatan Jana i Jezusa.

Faktem jest, iz 12-letni Jezus idac z rodzicami przez Jerozolimeg, nie interesowat si¢ btyskotkami
straganow, ani stodyczami, tylko wymykat si¢ w glab $wiatyni, aby stucha¢ madrych rabinow.
Odwazyt si¢ nawet prowadzi¢ z nimi konwersacj¢. W takiej wtasnie sytuacji zastal go podobno
radza Orissu 1 zaproponowat mu jazde do Indii. Czy tak byto?... Moze... Faktem jest, ze 12-letni
Jezus nagle znikl.

Dopiero po 18 latach, kiedy si¢ raptem zjawi jako Rabbi-Nauczyciel, uczeni zastanawiali sig,
gdzie tyle czasu spedzit? Gdzie byl? Kto go tych madro$ci nauczyt? Sprobujmy odszukaé owe
zagubione lata.

OSIEMNASCIE ZAGUBIONYCH LAT

Po bitwie sewastopolskiej kapitan wojsk rosyjskich, Polak z pochodzenia, Nikotaj Notowicz,
wystapit o zwolnienie z armii. Pragnat odwiedzi¢ tajemnicze Indie, o ktorych mial stabe pojgcie.
Z kraju odizolowanego catkowicie, od europejskich kregdéw kulturalnych docieraty tylko mgliste
legendy, wiesci o jakich§ niesamowitych cudach i wyczynach jogi-now. Wiasnie tych
tajemniczych joginéw pragnat, Notowicz odwiedzi¢ i poznac.

Najpierw statkiem, potem powozem dotart do Lahore, stolicy Pendzabu, czyli prowincji
indyjskiej ,,Pigciu Rzek". Tutaj zatrzymat si¢ na pare dni, aby przygotowac do dalszej, trudnej
wedrowki konnej i pieszej.

Po przecigciu doliny Pendzabu zaczat si¢ wspina¢ kreta 1 wyboista droga wsrdd pigtrzacych sie
coraz wyzej skal, ku widniejacym w oddali szczytom Himalajow. Na szczg$cie byt to
pazdziernik, czyli najodpowiedniejsza pora do wedrowania. Ani za zimna - ani za goraca.
Sciezka, ktora potykajac sig raz po raz kroczyt jego kon, urywata sie spadziécie i niebezpiecznie.
Wokot rozciagaty si¢ geste lasy.

Na szczg$cie, na tym kompletnym bezludziu przezorni Anglicy pobudowali tak zwane rest
house'y, czyli jednoizbowe chaty wypoczynkowe. Przewaznie, (ale niekoniecznie!) taki rest
house mial swego dozorce, ktory z wylewna serdeczno$cia obstugiwat goscia. Chatki te
rozrzucone byly z rzadka i gtbwnie przeznaczone dla podrézujacych urzednikoéw angielskich.
Notowicz pisze, iz mgczaca podroz tagodzily pigkne widoki i balsamicznie czyste powietrze
idace od Himalajow, niespotykana gdzie indziej ilo$¢ wielobarwnego ptactwa chor tysiaca
nieznanych gloséw dzikiej, nigdy przez nikogo nie ploszonej natury. Moze to byla tylko



imaginacja, ale Notowicz czul si¢ upojony niezwyktym otoczeniem, wyjatkowo biekitnym
niebem, stoncem odbitym od $nieznych szczytéw i szumem spadajacych kaskad, stowem tym
catym pierwotnym §wiatem, ktorego nie znal. Zafascynowany otaczajacym pigknem dotart
wreszcie do pierwszego miasteczka, lezacego, jak si¢ przekonal z mapy, na wysokos$ci 7457 stop
nad powierzchnia morza. Udalo mu si¢ tu wynaja¢ dwukonny kabriolet, w ktorym niestety musiat
siedzie¢ w pozycji medytujacego Buddy, do czego zmuszata dziwna konstrukcja tego wehikutu.
Tym sposobem dotart do Kaszmiru, krainy stynnej na caly swiat z urzekajacego pickna.

Serce Kaszmiru tworzy dolina wypelniona rozlewiskiem rzeki Thelum i rozsianych gdzieniegdzie
matych jezior. Na wodach tych kotysaly si¢ dziesiatki i setki barek oraz todzi. Na nich miescity
si¢ prywatne mieszkania, rozmaitego rodzaju sklepy, a nawet hotele. Jednym stowem - ptywajaca
»Wenecja". Jeziora i rozlewiska rzeki otaczal przebogaty obszar bujnej zieleni.

Rankiem 27 pazdziernika roku 1887 Notowicz opuscit stolicg Kaszmiru Shrinagar, potozona tuz
za rozlewiskiem. Zaopatrzyt si¢ w dobre konie i za rada miejscowych medrcoOw ubranych w
pomaranczowe plaszcze, cztonkow tak zwanej Rama Kriszna Misji, ruszyt w kierunku Matego
Tybetu. Miescit si¢ tam caly szereg bardzo starych i ciekawych klasztoréw buddyjskich.

Tym razem marsz byt jeszcze uciazliwszy. Wedtug Notowicz najgorsze przezycia laczyly si¢ z
wiszacymi mostami. Tych mostow wiazanych tykiem z bambusowych kijow, trzgsto si¢ nad
przepasciami bez liku. Najstraszniejsza, wprost trudna do opisania, przeprawa omal nie przerwa};
catej podrozy. W bezdennie gigbokim jarze ptyne¢ta niewielka rzeczka Suru. Nad nie hustat si¢ na
obie strony stary naderwany most z mnostwem brakujacych szczebli. Gdyby nie tragarze,
Notowicz chyba by zawrocil.

Wreszcie dotarli do wioski Karghil. Tu powitano Ich z niespotykane go$cinnoscia. Kazdy
wyciagal reke 1 uSmiechat si¢ mile. Ale najdziwniejsze byto to, ze wszystkim kierowaly i rzadzity
kobiety. Kazda z nich miata trzech albo i czterech oficjalnych mezow.

Notowicz nie zatrzymal si¢ na dlugi odpoczynek. Zblizata si¢ noc, a gdzie$ bardzo niedaleko
miat by¢ buddyjski klasztor Moulbek. Pozegnawszy, wigc goscinnych tubylcow ruszyt w dalsza
drogg.

Stonce nie zdazylto zajs$¢, gdy na wysokiej skale ukazaty si¢ potgzne mury. Strome schody wiodty
do szerokiej werandy, a dalej kreta linig prowadzily w glab klasztoru. Co krok w murze widniaty
mate nisze, a w nich obracajace si¢ na osi modlitewne miynki. Na szczycie schodow oczekiwat
ich juz sedziwy lama w z6tym plaszczu, ktory krecit w reku miynek modlitewny. Nad jego
glowa, na bramie, widniat napis: OM MANI PADME, HUM! - co tltumacz Notowicza przetozyt
na: ,,Klejnot w lotosie, amen!".

Lama goscinnym gestem wskazal drzwi, przez ktore Notowicz z thumaczem weszli na mniejszy
taras peten mosigznych, monotonnie burczacych mtynkow. Ledwie usiedli na matych, okragtych
stotkach juz podano kubki z napojem rzezwiacym.

- Cieszg si¢ ogromnie widzac w panu chrzescijanina -zaczal méwi¢ lama. - Mahometan nie lubig.
Wszakze niedawno okupowali nasz kraj, sita nawracajac buddystow na swoja religig. To
wulgarny nardd. Chrzescijanie 53 wyrozumiali, cho¢ popehiliscie wielki btad. Przyjgliscie od
nas doktryny, ale odseparowali$cie si¢ obierajac swojego Dalaj Lame.

-, O jakim Dalaj Lamie ojciec mowi? - spytat Notowicz.

- My mamy Syna Bozego, do ktorego wznosimy modlitwy.

- To nie o to chodzi - odpowiedzial lama. - My takze czcimy Jezusa, ktory wedlug was jest
Synem Boga, ale my go za takiego nie uwazamy. W rzeczywisto$ci Budda wecielit si¢ w
doskonale wybranego cztowieka imieniem Issa - Jezus, ktory bez miecza i bez ognia nauczat
swiat prawdy religijnej. Ale ja méwig o waszym ziemskim Dalaj Lamie, ktérego uznajecie za
Ojca Kosciota. Czy on jest zdolny sprowadzi¢ grzesznikéw na dobra droge? - zakonczyt



pytaniem lama, majac oczywiscie na mysli nie Jezusa tylko papieza.

- Ojciec powiedzial przed chwila, ze Issa jako ,,syn Buddy" wybrany zostat do
rozpowszechniania religii. Kim on, wigc jest? - spytal Notowicz.

Lama zamyslit si¢ na chwilg i odrzekt:

- Issa jest wielkim prorokiem, jednym z dwudziestu dwoch inkarnacji Buddy Wigkszym on jest
od wszystkich Dalaj Lamow, gdyz posiada w sobie czastke Boga. My, buddysci, cierpimy z
powodu tortur, jakie zadali mu poganie. Ta wszystko spisane jest u nas i chronione.

Notowicz wstuchiwat si¢ w stowa lamy oszotomiony. Nie spodziewat si¢ tak zyczliwego
stosunku buddysty do Chrystusa. Przede wszystkim jednak interesowata go wiadomo$¢ o
zapisach.

- Gdzie sa te notatki o naszym Jezusie? - spytat lamg.

- Oryginalne manuskrypty pisane w r6znych narzeczach kompletowane byty na terenie catych
Indii. Najwigcej jest ich w Nepalu. Wysytane p6zniej do naszego Dalaj Lamy, tam powinny si¢
znajdowac. Ale wazniejsze kopie, przettumaczone na jezyk tybetanski, czasami kierowano do
bibliotek wigkszych klasztorow.

- Moze ma ojciec u siebie ktora$ z takich notatek o Jezusie?

- Nie. Nie posiadam zadnej. Nasz klasztor jest nieduzy, mato wazny. Ale wiem na pewno, ze
wielkie klasztory posiadajg tysiace roznych manuskryptow, wigc i 0 waszym Jezusie musi co$
by¢. Ale te biblioteki nie sa do powszechny go uzytku, nikt panu tego nie pokaze.

Wychodzac od lamy, prowadzony przez jakiego§ mnicha do przydzielonej mu izby, Notowicz
goraczkowo uktadat plan wizytowania tych innych, wigkszych klasztoréw. Tajemnicza sprawa
tak go zafascynowata, ze dtugo nie mogt usnaé. Nie zwlekat tez z odjazdem. Ruszyli o §wicie.
Tegoz dnia wieczorem zatrzymali si¢ w zajezdzie tuz pod nawista skala, na ktorej stat klasztor
Lamieroo. Na zwiedzenie jednak brakto sit 1 ochoty. Kiedy si¢ uktadali juz do snu, w zajezdzie
zjawit si¢ mtody mnich. Z dlugiej konwersacji, ktorej oczywiscie Notowicz nie rozumiat,
wyniklo, ze biblioteka klasztorna na pewno zadnych starych manuskryptow nie posiada, ale
mlodzieniec w habicie przysiggat, ze na wlasne oczy widziat w duzym klasztorze koto Leh stosy
przer6éznych bardzo starych i cennych foliatow.

Notowicz zdecydowal omija¢ drobne klasztory i skierowat si¢ od razu do Leh. Po kilku dniach
bardzo uciazliwej drogi dotarli do Leh, stolicy prowincji Ledak, liczacej 5-tysigcy mieszkancow.
Gubernator Ledaku, Yizier Surajbal, londynski doktor filozofii, wybudowat tu sobie nie tylko
wytworny patac, ale i boisko do gry w polo.

Notowicza jednak nic nie interesowalo, procz owych manuskryptéw o Jezusie. Dowiedziat sig, ze
dwadziescia mil od Leh potozony jest jeden z najwigkszych buddyjskich klasztoréw - Himis, w
ktorym znajduje sig stara i wielka biblioteka.

Po denerwujacej nocy oczekiwania na rewelacyjne odkrycie Notowicz ruszyt skoro §wit do
Himis. Stanal tam przed olbrzymimi, masywnymi, kolorowo malowanymi drzwiami, ktére
prowadzity na brukowane podworko. Ze wszech stron patrzyty na niego wykute w kamieniu
postacie Buddy. No i oczywiscie byly tez mtynki. Niezliczona masa obracajacych si¢ z wiatrem,
roznej wielkos$ci modlitewnych wiatraczkow

Po przekroczeniu bramy Notowicz zatrzymat si¢ zaklopotany. Przed nim, na $rodku podworka,
stala liczna grupa w, skupiona dokota starszego wiekiem, zapewne prze-a Na widok
wchodzacych gosci z gromady mnichow odltaczyt sig jeden 1 po$piesznym gestem otwierajac
Notowiczowi jakie§ drzwi poszedt przodem.

- Bardzo przepraszamy - powiedziat zazenowany -zaraz skoficzymy nasze modly i jego
swiatobliwos$¢ bedzie do panow dyspozycji.

Przy $cianie pokoju, w ktorym si¢ znalezli, stata europejska kanapka, wigc usiedli na nie;j.



Czekanie rzeczywiscie nie trwalo dlugo. Nadszedt wkrotce stary lama i wypowiedziawszy pare
grzeczno$ciowych stow, poszedt przodem wskazujac ramieniem drogg. Dhugim, kretym
korytarzem doszli do wielkiej, bogato dekorowanej sali, w ktorej posrodku stato szerokie krzesto,
co$ w rodzaju dwuosobowego tronu. Na nim to, krzyzujac pod soba nogi, usadowit si¢ wygodnie
lama.

- Shucham panéw - powiedziat nadstawiajac ucha. Ttumacz, wyuczony juz przed tym, co i jak ma
moéwié, zreferowal jak najkrocej sprawe informujac, ze chodzi o manuskrypty dotyczace Jezusa.
Lama dtugo si¢ namyslal, zanim zaczal mowic.

- Imig Jezusa jest wielce szanowane wsrod buddystow, ale szczegdtowa prawda wiadoma jest
tylko starszyznie laméw, tym, ktorzy czytaja stare ksiggi. U nas istnieje mnostwo medrcoOw
podobnych do Jezusa, a takze 84 tysiace rozmaitych traktatow o kazdym z nich. Nasza biblioteka
posiada ogromna liczbg rekopiséw, a pomi¢dzy nimi sa takze opisy zycia i dziatalno$ci Jezusa,
ktéry nauczat w Indii oraz w Izraelu. Wielki Budda - Duch Wszechswiata jest inkarnacja
Brahmy. On trwa w bezruchu, ale oddech jego przyniost zycie §wiatu. Od czasu do czasu schodzi
na ziemi¢ w ludzkiej postaci. Po spetnieniu zadania, Budda powraca do swego najczystszego
btogostanu.

Reinkarnacji takich byto duzo, nie bedeg ich panu wyliczal, ale wtasnie jednym z nich byt Jezus
wzigty na rozkaz Buddy na edukacj¢ do Indii. O jego dziatalnosci w swoim czasie krazyto duzo
notatek informacyjnych w najrozmaitszych jgzykach, ale to wszystko zostato przettumaczone na
jezyk tybetanski 1 znajduje si¢ w bibliotece Lhassy. Kilkanascie kopii, moze wigcej, przekazano
takze i do mojej tutaj biblio, teki, ale niestety, w zadnym wypadku nie moge panu tego pokazac.
Taki jest nakaz Dalaj Lamy.

Rozgoryczony Notowicz opuscit klasztor z niczym. Juz nazajutrz, przekraczajac jaki$ jar, upadt i
ztamat sobie noge. Zaniesli go, wigc, nolens volens, z powrotem do Himis.

Podczas szesciotygodniowej kuracji pod opieka mnichow, Notowicz zaprzyjaznit si¢ z przeorem
na, tyle, iz ten zezwolit mu nie tylko obejrze¢, ale 1 przettumaczy¢ owe manuskrypty. Byly to
starozytne liczne notatki pisane w réznych hinduskich dialektach przez wgdrownych mnichow
albo wtascicieli karawan wielbtadzich i thumaczone na $wigty jezyk pali oraz na jezyk tybetanski.
Taki juz zwyczaj panowat w Indiach, ze kazde ciekawsze zdarzenie byto opowiadane lub
$piewane przyjaciotom i wiadcom. Kto nie umiat kleci¢ wierszy ten pod akompaniament bgbenka
lub gitary opowiesci wyspiewywal, a mnisi to notowali. Notatki trafiaty do klasztorow Nepalu i
Indii. Stamtad za$, zgodnie z panujacymi obyczajami, znalazty si¢ w Lhassie.

Dotyczyly one zycia i dziatalnos$ci Jezusa, ktory odszedt z Indii do ziemi Izraela. Z tych notatek,
pisanych wspoéiczesnie Jezusowi, powstata wielka ksigga. Z nagromadzonych pism wynikto, ze
ktorego$ dnia, przed wielu laty, zjawit si¢ w krainie Jaindw dwunastoletni chtopak imieniem
Jezus 1 spedzil pod kierunkiem starych Jainow w Dzuggernaut, Radzegrika i Benares dlugie sze$¢
lat. Stad przenidst si¢ do Nepalu, do miasta DZzagannat, gdzie istniala potrzebna mu do dalszych
studiéw szkota z bogata biblioteka dziet w sanskrycie. Jezus chlonat ten nowy dla siebie jezyk,
aby zglebic 1 rozumie¢ miejscowa religi¢ i miejscowe obyczaje. Prowadzit liczne dysputy z
braminskimi medrcami usitujac ich przekonac¢ o krzywdzacych stosunkach spotecznych,
panujacych w ich kraju-

Wbrew zakazom kontaktowania si¢ z ,,podle" urodzonymi wajsiami i jeszcze gorszymi siudrami,
czyli ludzmi ,,niedotykalnymi", Jezus coraz zarliwiej jal uczy¢ tych ostatnich o Bogu, ktéry nie
uznaje réznic 1 jest jeden dla wszystkich, niezaleznie od ich pochodzenia spotecznego. Nauczal,
ze to wlasnie bramini wypaczyli braterska, szlachetna rowno$¢ nakazana przez Boga, oni tez
wprowadzili balwochwalcze ofiary, albowiem Bog nie zna i nie uznaje podzialu ludzi na cztery
klasy.



Spoteczne stosunki panujace w Indiach oburzaly Jezusa do glebi. Jako przybysz z obcych stron
na wszystko patrzyl innymi oczyma. Nie mogt pogodzi¢ si¢ z zarozumialstwem braminow,
wywodzacych swoje pochodzenie od ust Boga i roszczacych sobie z tego tytutu prawa do
rzadzenia $wiatem. Nie mogt takze pogodzi¢ si¢ ze stosunkiem megzczyzn do kobiet. Nie
mniejsze ktamstwa wypowiadali czerwoni kszatrjowie twierdzac, ze pochodza z ramienia
Brahmy, a wigc przeznaczeni sa na rycerzy, kroléw 1 wodzow. Zadaniem ich jest kierowac
robotnikami, aby ci wiedzieli, co czyni¢. Wajsiowie tej czci i szacunku nie potrzebuja, pochodza,
bowiem z brzucha Boga. Ich obowiazkiem jest zywi¢ wyzsze klasy; w tym celu maja sia¢ ziarno i
wypasa¢ bydto. Ku zadowoleniu bramindw i kszatrjow wajsiowie moga takze handlowaé
zywnoscia. Dlatego tez, aby nie trwoni¢ czasu, nie moga si¢ oddawa¢ modlitwom, nawet w dzien
Swiateczny.

O czarnych, siudrach ani mowi¢, ani my$le¢ nie wolno. Nie warci sa tego, pochodza, bowiem od
stop Brahmy. Nie moga, przeto ukazywaé swego parszywego oblicza, ani kala¢ swym wzrokiem
jasnie urodzonych. Obrdceni tytem, maja sta¢ z opuszczona ku ziemi gtowa. Ich obowiazkiem
jest uslugiwaé wszystkim trzem pozostatym kastom, sprzata¢ wszelkie nieczystosci. Jedynie
Smier¢ moze wyzwoli¢ czarnego siudrg, a postuszenstwo wobec pana i dobra, potulng uczciwa
praca moga zapewni¢ zbawienie duszy po $mierci To tylko moze przynie$¢ im nagrode lepszego
wcielenia w nastgpnej reinkarnacji.

Taka wlasnie nauke glosili bramini, nic, wigc dziwnego, ze Jezus, ze swoja wrazliwa i
tolerancyjna natura, nie mogt podporzadkowac si¢ podobnym prawom, przeciwstawiajac si¢ im z
cala energia. W wielu szczegotach nie godzit si¢ tez z nauka swoich dotychczasowych guru.
Wziatl, wigc, obyczajem miejscowych medrcodw, mosiezng miske w dtonie i ruszyt przed siebie
wzdhuz §wigtej rzeki Ganges. Nie zamierzal nikogo podburza¢, cheiat tylko krzepi¢ ludzkie serca
pogoda i zyczliwoscia. Coraz wigcej szto za nim uczniéw. Nazwano go ,,Issa Wedrowiec", gdyz
szedt przed siebie, uparcie, nie pozwalajac sobie na odpoczynek.

Posrod bramindw rost niepokoj. Przygotowali w tajemnicy zamach, ale uczniowie w pore
uprzedzili Jezusa. Uszedt, wigc do Nepalu, do klasztoru buddyjskiego. Panujaca tu atmosfera
odpowiadata mu, gdyz znalazl tu spokdj, ktérego tak potrzebowat. Spedzit, wigc w klasztorze
tym kolejne szes$¢ lat. Wiele rzeczy przemyslal na nowo, odkryl nowe metody postgpowania.
Chtonat nauki krytycznie, na wszystko miatl swoj wlasny, niezawisty poglad.

Gdy ukonczyt dwudziesty szosty rok zycia, postanowit wraca¢ do rodzinnego kraju. Wedrowat
najkrotsza, znang sobie droga przez Afganistan i Persj¢. Idac nie przerywat nauczania o swoim
jednym - jedynym Bogu, ktéry nie zna zadnych wcielen i kamiennych wyobrazen o tysiacu rak i
nog Jego Bog byt dobry i taskawy, kochat zard6wno bogaczy jak 1 ubogich niewolnikow. Ktoredy
Jezus przeszedt, jednat sobie przyjaciot, zwtaszcza posrod ucisnionych. Ale nawet kaptani perscy
mimo wrogiego don stosunku nie $mieli go skrzywdzi¢/ starali si¢ tylko noca wysta¢ w dalsza
drogg, aby dzikie drapiezniki dokonaty tego, na co oni zdoby¢ si¢ nie mogli.

Jednakze pomimo tych wszystkich podstepow 1 czyhajacych zewszad niebezpieczenstw Jezus
zblizat si¢ powoli do Izraela az ktéregos dnia znalazt si¢ w swojej rodzinnej Galilei. Ukonczyt
dwudziesty dziewiaty rok zycia.

Tak glosza himiskie manuskrypty. Po zapoznaniu sig z ich trescia Notowicz, zaskoczony i
uradowany takim rewelacyjnym odkryciem, mniemat najzupeiniej chyba stusznie, ze caty §wiat
nauki chrzescijanskiej ucieszy si¢ ogromnie. Nareszcie, bowiem tajemnica owych zagubionych z
zycia Jezusa osiemnastu lat zostala rozwiazana. Teraz pozostato tylko dotrze¢ do oryginatow
tybetanskich manuskryptow i sprawdzi¢ ich autentyczno$¢, czyli zorganizowaé naukowa
ekspedycje, do Himis. Bez watpienia, kazdy kosciot chrzescijanski z entuzjazmem tego si¢
podejmie, gdyz zdawatoby sig jest to zupetnie podstawowa i1 zasadnicza sprawa.



Tak sadzit naiwny Notowicz, dlatego najkrotsza droga z Indii, z klasztoru Himis, pospieszyt do
swego rodzinnego Kijowa, aby nazajutrz po przybyciu uda¢ si¢ do archimandryty Platona -
metropolity prawostawnego. Z duma wreczyt mu swoje rosyjskie thumaczenie, przekonany o
niezmiernej wartosci tego dokumentu.

Po kilku dniach archimandryta Platon zwracajac r¢kopis potwierdzil, owszem, nadzwyczajna
warto$¢ zawartych w nim wiadomosci, ale z calego serca poradzit nie publikowac¢ tego.

- Czasy sa nieodpowiednie - powiedziat. - W cerkwi prawostawnej petno roznych wzajemnie
zwalczajacych sig sekt. Tego rodzaju nowinka moze by¢ bardzo niebezpieczna, zreszta - dodat
metropolita - ogloszenie rekopisu moze panu bardzo zaszkodzi¢ w osobistej karierze. Nie radze,
wigc tego robi¢. Moge natomiast rekopis od pana kupi¢. Proszg o podanie ceny.

Zawiedziony Notowicz milczal cierpliwie caly rok, czekajac na poprawe aktualnej, nie najlepszej
jak mowit metropolita, sytuacji cerkwi.

Po roku udat si¢ do Rzymu. Pragnat sprawe zreferowa¢ samemu papiezowi. Dopuszczono go
jedynie do rzeczoznawcy - kardynata. Ten, po przeczytaniu rekopisu, odezwat si¢ w te stowa:

- Jakiz moze by¢ pozytek z opublikowania podobnej rozprawy? Nikt nie potraktuje tego
powaznie. Pan zyska sobie wrogéw. A po co? Jest pan jeszcze dostatecznie miody. Jesli za$
chodzi panu o pieniadze, to gotow jestem w zamian za rekopis pokry¢ wszystkie poniesione
koszta, a takze 1 zrekompensowac stracony czas.

Oburzony Notowicz opuscit Rzym. Chciat jeszcze sprobowac szans w Paryzu, gdzie znat
kardynata Rotelliego.

Kardynat Rotelli po zapoznaniu si¢ z rekopisem powtorzyt stowo w stowo argumenty
przedstawione przez archimandrytg Platona i1 kardynata w Rzymie. Twierdzit, ze publikacja jest
niebezpieczna i przedwczesna. Moze stac si¢ przyczynkiem do ateistycznych rozruchow. Jednym
stowem, kategorycznie odradzat publikowanie rekopisu. Wobec powyzszego Notowicz
zdecydowat si¢ na przerzucenie catej akcji ze sSrodowiska duchowego na §rodowisko §wieckie.
Udat si¢ do znanego filozofa Jules Simona. Ten ogromnie si¢ przejat sprawa, ale skierowat
Notowicza do wyzszego autorytetu, a mianowicie do bardzo leciwego juz woéwczas Ernesta
Renana, autora glo$nej biografii Jezusa.

Oczywiscie juz nazajutrz Notowicz zjawit si¢ przed obliczem stawnego badacza. Tresé
manuskryptu takze niezmiernie poruszyta staruszka, ktory nie podwazat jego prawdziwosci, a
wrgcz przeciwnie, zaproponowat ogloszenie tego odkrycia na najblizszym posiedzeniu Akademii
Francuskiej. W pierwszym odruchu Notowicz wyrazit zgodg, ale po calonocnym namysle
wycofat swoj rekopis. Gdyby, bowiem Renan ze swoja naukowa renoma zreferowat sprawg w
Akademii, to rzeczywisty odkrywca dokumentu zniktby w cieniu profesorskiej stawy. Notowicz
postanowil, wigc samodzielnie opracowac ksiazke w jezyku francuskim. Trwato to caty rok W
tym czasie zmart profesor Renan. Wkrotce ukazata si¢ ksiazka Notowicza pod tytutem: ,,La Vi
Inconnue de Jesus Christ" (,,Nieznane zycie Jezusa Chrystusa").

Byt rok 1894. Ku zdumieniu autora i wydawcy caly naktad ksiazki znikt nazajutrz z potek
ksiggarskich. Czyzby ksiazka miata az takie powodzenie?

Wydrukowano pospiesznie kolejny naktad, ale i ten natychmiast znikt z pétek. Powtorzono jeden
po drugim siedem naktadéw. Wszystkie gingly. Najdziwniejsza strong tej catej historii byt fakt,
ze z siedmiu wydan nie przechowat si¢ do dzisiaj we Francji ani jeden egzemplarz, ktérego, jak
juz méwitem, prozno by szuka¢ nawet u bibliofilow. Po prostu ,,wyparowaly", znikty... Dwa
francuskie egzemplarze mozemy znalez¢ w British, Museum (jeden egzemplarz czwartego
wydania, drugi siodmego). Pomysle¢ tylko, co za szalone powodzenie - siedem wydan w ciagu
jednego roku 1894. Tymczasem nikt chyba nie zdotal jej przeczytaé. Zadnej, bowiem reakcji w
prasie, zadnej recenzji. Nawet biografowie Chrystusa nie wymieniaja tej ksiazki w swoich



bibliografiach. Religioznawcze katalogi takze milcza. Po prostu ksiazka jakby nie istniata.
Notowicz za namowa przyjaciot przeniost si¢ z Paryza do Nowego Jorku.
W tym czasie niejaki R. Giovanni zdotat wyda¢ ksiazke Notowicza w Lizbonie. Ale i tu przeszta
bez echa.
Po przybyciu do Nowego Jorku Notowicz opublikowat w ttumaczeniu angielskim ksiazke pod
tytutem ,,Unknown Life of Jesus Christ" (1894 r.). W zwiazku z szybkim znikaniem z potek
naktad wznowiono jednoczesnie w Chicago Londynie (1895). Jednak podobnie jak w
poprzednich przypadkach ksiazka nie pozostawita zadnych sladow. Wznowien juz nie bylo, autor
zakonczyt zycie.
Tak bylo do roku 1907, kiedy to Towarzystwo Teozoficzne w Chicago przypomniato sobie o niej
i z przydtugim wstgpem o ,,psychizmie" ksiazk¢ wydato. Niestety tego wydani takze nie mozna
dzi$ dostaé. Po dtugich i Zzmudnych staraniach udato mi si¢ wynalez¢ jeden -jedyny, chyba ostatni
jakis zablakany, mocno zniszczony egzemplarz. Recenzji o tej ksiazce znalaztem tylko jedna, ale
za to bardzo ciekawa i wielce charakterystyczna. Zainteresowal si¢ nig mianowicie znany lekarz,
teolog, muzyk i poeta, dr Albert Schweitzer Pisze o niej w swej ksiazce pt. ,,The Quest of The
Historica Jesus". Na stronie 327, czytamy, co nastgpuje ,,...cala t; sprawa, (odkrycie
manuskryptéw tybetanskich o pobycie ( Jezusa w Indiach - W .K.) jak wykazali eksperci, jest
bezczelnym szwindlem i1 bezpodstawnym wymystem".
Dr Schweitzer nie zyje, a warto bytoby poprosi¢ go o wy mienienie nazwisk wspomnianych
ekspertéw. Dziwi¢ po winno, ze cztowiek nauki zbyt sprawe w tak lakoniczni sposob. Niestety,
mimo bardzo gorliwych staran, nie zdotatem natrafi¢ na zaden §lad owych znawcow. Kimze oni
mogt by¢? Czyzby badali tybetanskie manuskrypty na miejscu w Lhassie? Tylko, bowiem ta
ekspertyza mogtaby by¢ zadowalajaca i takiej wtasnie Nikotaj Notowicz domagat sit w swojej
ksiazce. Jak mi wiadomo, nikt dotad sprawy tej ni( wyswietlit 1 ekspedycji do Lhassy nie
podejmowat. Zaden tej z ,,ekspertéw" publicznie nie zabierat glosu.
A jednak myle sie.
W czasie, kiedy niniejsza ksiazka lezata dtugo w wydawnictwach, zjawita si¢ na potkach
ksiggarskich w RFN ksiazki Holgera Kerstena pod tytutem: ,,Jesus lebte in Indien" (Jezus zyt w
Indiach). Po roku ta sama praca wyszta w jezyki angielskim. Juz we wstgpie autor opowiada, ze
zaintrygowany informacjami Notowicza wybral si¢ do Indii, wpierw do Dharmsali, gdzie
rezyduje obecnie Dalaj Lama. Otrzymat od niego list polecajacy i autobusami udat si¢ do
klasztoru Himis. Cztery dni oczekiwat tam na audiencj¢ u przeora wreszcie czwartego dnia
licznymi korytarzami i schodami zaprowadzony zostat na najwyzsze pigtro olbrzymiego gmachu
do starozytnej sali, zdobionej pigknymi freskami. Na ztoconym tronie siedzial stary mnich o
siwej brodce. Thumacz przedstawit Kerstena jego §wiatobliwosci przeorowi Dungsey Rimpoche.
Przez dtuzszy czas tybetanski medrzec przygladat si¢ przybyszowi, po czym, usmiechajac si¢
dobrotliwie, tagodnym 1 zyczliwym glosem, zakomunikowat ze sprawa rgkopiséw o Jezusie
zostala troskliwie rozpatrzona, ale niestety, mimo poszukiwan, regkopisy nie zostaty znalezione...
- Dobrze bytoby - dodal przeor po namysle - gdybys$, mtody czlowieku, zastanowit si¢ 1 starat
znalez¢ prawdg o sobie samym, zanim rozpoczniesz nawraca¢ §wiat!
Glebig, a moze i shusznos$¢ tych stow, autor przyjat do wiadomosci. Wypit chinska, stona herbate
z thuszczem 1 tymiz korytarzami opuscit klasztor.
Stowa $wiatobliwego przeora nie mogty jednak zadowoli¢ Holgera Kerstena, poniewaz byt
pewien, ze r¢kopisy tlumaczone przez Notowicza znajduja si¢ w klasztorze Himis. Ten fakt
wielokrotnie zostat udowodniony. Na dtugo jeszcze przed Notowiczem, bo w roku 1854
Angielka, lady Harvey podata do wiadomosci, na stronie 136 tomu II swej ksiazki -reportazu
,»Adventures of a Lady in Tartary, China, and Kashmir" (,,Przygody niewiasty w kraju Tatarow,



Chinach 1 Kaszmirze"), ze ogladata na wtasne oczy, w klasztorze Himis, jakie$ rekopisy
dotyczace pobytu Jezusa w Indiach.

Najwartosciowszym jednak dowodem istnienia rekopisu z Himis jest §wiadectwo Jogi Swami
Abbvedaby, cztonka Misji Rama Kriszna w Kalkucie, ktéry po przeczytaniu ksiazki Notowicza,
sceptycznie nastawiony do niej, udat si¢ w 1922 roku do klasztoru Himis, aby udowodni¢
falszerstwo. Jednak nie zdyskredytowat prawdziwos$ci rgkopisu. Przeciwnie, nie tylko go ogladat,
ale pozwolono mu nawet Przetlumaczy¢ tekst z jezyka pali na jezyk bengali, w ktorym to jezyku
opublikowal w Kalkucie kilka wersetow o Jezusie, ' ksiazce pod tytulem ,,Kashmiri o Tibetti".
Takze profesor Mikotaj Roerich, Rosjanin, odwiedzit mis w roku 1925 i w ksiazce swojej ,,The
Heart of Asia wydrukowat fragmenty rekopiséw o Jezusie.

Takie sa dowody prawdy.

W drodze powrotnej z Himis, Kersten spotkal profesor; Uniwersytetu Kaszmirskiego Hassnaina,
specjaliste od indologii, ktory, jak si¢ okazato, od 25 lat zajmuje si¢ spraw; pobytu Jezusa w
Indiach. Dla Hassnaina pobyt ten jest absolutnym pewnikiem. Kersten otrzymat wowczas
ksiazke, ktoéra wedtug profesora catkowicie wyczerpuje temat. Jest te ,,Jesus in, Heavan on Earth"
(,,Jezus w Raju Ziemskim”) Al Haj Khawaja, Nazir Ahmada, wydrukowana w Lahore v 1952
roku.

Rozmowa z tak $wiatlym czlowiekiem jak profesor Hassnain przekonata Kerstena catkowicie, ze
informacja przeor; z Himis jest tendencyjna, oparta zapewnig na religijnej migdzykoscielnej
solidarnosci. Tej tajemnicy klasztor Himis nikomu juz nie odstoni, chyba ze wystapia o to
najwyzszt wladze kosciolow chrzescijanskich.

REKOPIS Z KLASZTORU HMS

I

1. Ziemia si¢ otworzyla i zaplakaty niebiosa, gdyz wielkiej zbrodni dokonano w ziemi
izraelskie;.

2. Wiasnie zakonczono tortury i stracono tam wielkiego, prawego Jezusa, w ktérym
zamieszkal Duch Wszechrzeczy.

3. Ktory wecielit siebie w ciato $miertelne, aby czyni¢ dobro ludziom i wygna¢ z nich
diabelskie mysli.

4. IZzby nawrdéci¢ skazonego grzechami cztowieka na droge pokoju, mitosci 1 dobra, aby
przywota¢ go ku jedynemu, niepodzielnemu Stworcy, ktorego mitosierdzie jest bezgraniczne i
niewymierne.

5. Te sa wiesci przyniesione przez kupcoéw z ziemi Izraela.

II

1. Mieszkancy Izraela uprawiali Zyzny lad, zbierajac dwa plony rocznie i posiadali
olbrzymie stada, ale grzechy ich rozgniewaty

2. Bog dotknat ich straszliwa kara odbierajac im ziemig, trzody i wszelka posiadtosé.

Pote¢zni a bogaci faraonowie, ktorzy rzadzili natenczas Egiptem przymusili [zraelitow do
niewolniczej stuzby.

3. A uczyniwszy z nich niewolnikOw przeciazali praca i traktuje gorzej niz bydleta,
pozbawiali dachu nad glowa, a ciata ranili Zelaznymi kajdanami.

4. Zarzadzono tak, aby pozbawionych ludzkiego wygladu trzyma¢ w ciaglym napigciu 1
strachu.

5. W nieszczesciu swoim lud Izraela pomny niebianskie*. Opiekuna modlit si¢ do Niego,
btagajac o litos¢ i taske.



6. A panowal wowczas w Egipcie faraon stynny z niezliczony” zwycigstw i wielkich
wspaniatych patacow dzwignigtych r tychze niewolnikow.

7. Miat on dwodch synow. Mlodszemu Mojzesz byto na Mgdrey Izraela udzieli mu réznych
nauk.

8. Kochano Mojzesza w Egipcie za jego lito$¢ 1 wspotczucia, ktore okazywat wszystkim
cierpiacym.

9. Mojzesz widziat, ze Izraelici mimo nieludzkich cierpien n\ opuscili swego Boga na rzecz
batwanow rzezbionych re¢ka ludzka, ktore miaty by¢ bogami Egiptu.

10.  Mojzesz uwierzyt w ich niewidzialnego Boga, ktory nie pozwalat upadaé na duchu.

11. Izraelscy nauczyciele pobudzeni zyczliwo$cia Mojzesz blagali go, aby wstawit si¢ u

swego ojca-faraona i prosit o taske dla ich wspotwyznawcow.

12.  Ksiazg Mojzesz zwrocit si¢ do swojego ojca, btagajac $

0 ulzenie losu nieszczgsnych ludzi, lecz prézno, faraon wpadt w gniew 1 pogorszyt jeszcze
udreki niewolnikow.

13.  Wkrotce wielka klgska spadia na Egipt. Morowe powietrz zabijatlo mtodych i starych,
stabych zaro6wno jak silnych. Faraon uwierzyl, ze jego bogowie rozgniewali si¢ na niego.

14.  Ksiaze Mojzesz wytlumaczyt ojcu, ze oto Bog niewolnikow ujmuje si¢ za Izraelitami i
karze Egipcjan.

15. Tedy faraon rozkazal Mojzeszowi zebra¢ niewolnikow zydowskich, wyprowadzi¢ ich z
miasta i zatozy¢ z dala od stolic nowe miasto, zamieszkac 1 zy¢ z nimi.

16.  Natenczas oznajmil Mojzesz hebrajskim niewolnikom, i w imi¢ Boga Izraela sa wolni. Po
czym opuscit wraz z nimi miasto 1 ziemi¢ Egiptu.

17. I wtedy zaprowadzit ich do tej ziemi, ktora na skutek mnogosci grzechow ongis$ utracili.

Nadat im prawa i kazat si¢ modli¢ si¢ do Niewidzialnego Stworcy, ktory jest dobrocia
nieskonczona.

18. Po $mierci 7, Mojzesza Izraelici przestrzegali wiernie jego praw, za co Bég wynagrodzit
zto, jakie ich dotknglo na ziemi egipskie;.

19. Krolestwo ich stalo si¢ najpotezniejsze na swiecie. Krolowie stawni dzigki skarbom
swoim, a takze dzigki pokojowi, na dlugo wsrdd ludu Izraela.

1

1. Stawa bogactwa Izraela rozeszla si¢ po calej ziemi, az sasiednie narody zazdroscity jej.

2. Bog prowadzit armie Hebrajczykoéw ku zwycigstwu, wigc pomnie bali si¢ ich atakowac.
3. Biada, gdy cztowiek nie stucha swojej lepszej natury. Dlatego wierno$¢ Izraelczykow
wobec Boga nie trwata dtugo.

4. Dobrodziejstwa wkrotce zostaly zapomniane, coraz rzadziej wzywali Jego imienia, udajac
si¢ po rade do czarownikow, magow i rézdzkarzy.

5. Krélowie i wodzowie wlasne swoje prawa przeciwstawili prawom Mojzeszowym.
Swiatynie oraz modty zostaty zaniedbane. Zatracajac czystos¢, ludzie oddawali si¢ uciechom.

6. Mingto kilka wiekow od wyjscia z Egiptu, kiedy Bog znowu zagrozit karami.

7. Nieprzyjaciel zaczal najezdzac ziemig Izraela niszczac plony, rujnujac wsie i zabierajac
ludno$¢ w niewolg.

8. Pewnego dnia zza morza, z krainy Romulusa, przybyli poganie. Podbili Hebrajczykow.

9. W proch obracajac §wiatynie, zmuszali ludzi do wielbienia poganskich bozkéw w miejsce
niewidzialnego Boga.

10. Szlachetnie urodzonych porywano do wojska, z nizszych klas czyniono niewolnikow, aby

wysytac ich tysiacami za morze. Kobiety odrywano od mgzow.
11.  H. Mieczem przebijano dzieci, az ptacz nieutulony szedt ziemia Izraela.



12. W przystepie bolesnej rozpaczy przypomniano sobie o Wielkim Bogu, btagajac go o
lito$¢ 1 0 wybaczenie. Niewyczerpany w mitosierdziu Ojciec wystuchal tych prosb.

v

l. Nadszedt czas, kiedy Sedzia mitosierny postanowit objawi¢ si¢ w ludzkiej postaci.

2. Duch Wiekuisty, trwajacy dotad w kompletnym bezruchu, najwyzszym blogostanie,
zbudzit sig, aby oddzieli¢ si¢ na czas nieograniczony od Wszechbytu.

3. Aby przybierajac ksztatt ludzki wykaza¢ mozliwos$¢ utozsamienia sig z bosko$cia na
drodze ku wieczystemu szczegsciu.

4, I przyktadem wlasnym wskazaé, jak mozna osiagnaé czystos¢ moralna, izolujac dusze od

materii, aby osiagna¢ doskonato$¢ niezbgdna do przej$cia w Krolestwo Niebios, ktore jest
niezmienne, gdzie panuje wieczna radosc.

5. Wkrotce, wigc cudowne dziecko urodzito si¢ w ziemi krolewskiej. 5 Sam Bog przemowit
ustami jego o nikczemnosci ciata, a potedze ducha.

6. Rodzice dziecka byli ubodzy, a stawiac sprawiedliwo$¢ boska zapomnieli o swoim
szlachetnym ziemskim pochodzeniu.

7. Bog nagradzajac ich za nieztomna, moc na drodze dochodzenia prawdy, pobtogostawit
pierworodne dziecko, aby rosto na chwatle, podnoszac upadtych i kojac rany cierpiacych.

8. Boskie dziecko, ktoremu nadano imi¢ Jezus, juz w wieku dziecigcym uczyto o

niewidzialnym Bogu, nawotujac zbtadzone dusze do opanowania grzechow i do skruchy za
popeinione winy.

9. Wiedzac, ze w dziecku zamieszkat Duch Bozy Izraelici biegli ze wszech stron, aby
stucha¢ w zachwycie madrosci tych stow.

10.  Gdy Jezus ukonczyl dwanascie lat zycia, czyli wiek, kiedy Izraelita powinien si¢ Zenic...
11. W domu jego rodzicéw zarabiajacych tylko skromna praca zaczeli gromadzi¢ si¢ ludzie

znakomici i bogaci, pragnac mie¢ Jezusa za zigcia. Stawnym si¢ on, bowiem stat dzigki swym
naukom o Bogu.

12. Az oto pewnego dnia znikt Jezus z rodzinnego domu. Porzucit Jeruzalem i z karawana
kupcow udat si¢ do prowincji Sind.

13.  Celem jego wedrowki byto poglgbienie wiedzy studiami praw wielkiego Buddy.

\Y

1. W czternastym roku zycia btogostawiony Jezus przekroczyt Sindr osiedlajac sig¢ w
umitowanym przez Boga kraju Ariow.

2. Stawa o tym niezwyktym mtodziencu rozeszta si¢ po catym Sindzie, a kiedy minat kraing
pigciu rzek 1 Radzputang, wyznawcy]Jainéw btagali, aby z nimi zostat.

3. On jednak porzucit ich, udajac si¢ do Dzagannat, kraju Orissa, gdzie spoczywaja
$miertelne szczatki Wajasza Kriszny. Tu biali kaptani Brahmy przyjeli go radosnie.

4. Uczono go tam czytac¢ i rozumie¢ Wedy, a takze umacnia¢ ducha przy pomocy modlitwy.
Uczono takze ttumaczy¢ ludziom $§wigte prawa, jak wybawi¢ ciato od ztych mocy.

5. Szes¢ lat spedzit on w Dzagannat, Radzaghat i w Benares...oraz w innych $wigtych
miastach. Wszyscy kochali Jezusa, gdyz zyt w zgodzie z wajsziasami i siudrami, ktorych nauczat
Swigtych ksiag.

6. Lecz bramini i kszathowie powiedzieli, wielki Para-Brahma zakazal im zbliza¢ si¢ do
tych, ktorych stworzyt z brzucha swego lub swoich stop.

7. Wajasziasom owszem dozwolone jest stuchac ksiag, ale jedynie w dni §wiateczne.

8. Siudrom natomiast zakazane nie tylko stucha¢ lub czyta¢, Wedy, ale nawet nie wolno



patrze¢ na szlachetnie urodzonych, poniewaz ich jedynym obowiazkiem jest stuzy¢ braminom,
kszatarijom, a nawet Wajasziasom.

9. Jedynie $mier¢ zdolna wybawi¢, siudre od jego niewolniczych obowiazkoéw. - Tak
powiedziat Para-Brahma - Zostaw, wigc ich 1 po$pieszaj modli¢ si¢ z nami do Bogéw, ktorzy
wpadna w gniew, jesli ich w pore nie postuchasz.

10.  Ale Jezus na te stowa nie zwazal, chodzac pomigdzy siudrami modlil si¢ przeciw
braminom i kszatarijom.

11. Ostro pigtnowat doktryny dajace przywilej wywyzszania jednych przed drugimi. Nauczat,
ze Bog Ojciec nie ustalat zadnych réznic pomigdzy swymi dzie¢mi, ktére sercu jego sa Jednako
mite.

12. Jezus zaprzeczat boskiemu pochodzeniu Wed i Puran, gdyz jedno tylko prawo zostato
dane cztowiekowi, aby si¢ nim kierowat,

13.  B¢j si¢ jedynego Boga, kigkaj tylko przed nim. Przed nim tez jedynie sktadaj ofiary ze
swojej pracy.

14. Jezus zaprzeczyt Trimurti, jak rowniez mozliwos$ci reinkarnacji Para-Brahmy w Wisznu,
Siwe lub innego z bogoéw. Oto, co rzekt:

15. Najwyzszy Sedzia i Duch Swiety stanowia jedna, niewidzialna dusze Wszech§wiata. Ona
sama przez si¢ tworzy, zawiera i ozywia cato§¢ wszechrzeczy.

16. On jedyny jest stworzycielem wszelkiego istnienia, ktore nie posiada konca. Nie ma
roOwnego Jemu w niebie 1 na ziemi.
17.  Wielki Tworca nie dzieli potggi swej z nikim, tym bardziej z przedmiotami bezdusznymi,

jak was mylnie uczono. On jeden posiada wszystkie moce.
18.  Zechcial, wige $wiat powstat. Jedna boska mysla zjednoczyt wody i oddzielit od nich
suchy lad. On jest poczatkiem duchowego zyda cztowieka, w ktore tchnat czastke samego siebie.

19. Podporzadkowat cztowiekowi ziemig, 7)... wody, zwierzeta i wszystko, co stworzyt,
zastrzegajac niezmienno$¢ porzadku z ustalonym czasem trwania.
20. Gniew boski wkrétce dotknie cztowieka, jako ze zapomniat o swoim Stworcy,

wypetniajac $wiatynie szkaradzienstwami i wielbiac przer6zne stworzenia, ktore Bog przeciez
podporzadkowat cztowiekowi.

21. Zeby zadowoli¢ kamienie i metale, zaczeto sktadaé ofiary w ludziach, a przeciez w
ludziach wiasnie zamieszkuje Duch Bozy.

22. Gwoli upokorzenia tych, co trudza si¢ w pode czota, aby zdoby¢ task¢ batwanow
usadowionych na ztocistych tronach.

23. Ci, ktorzy pozbawiaja swoich braci daru Bozego, sami pozbawieni go beda; bramini i
kszathowie stang si¢ siudrami siudréw po wsze czasy.

24. 24. W dzien sadu ostatecznego wajasziasowie 1 siudrowie beda zbawieni z racji swojej
ciemnoty. A Bég swdj gniew obréci na tych, ktdrzy uzurpowali Jego prawa.

25. Wajasziasowie i siudrowie stuchali stow Jezusa w zachwycie proszac go, aby uczyt ich
modli¢ si¢ o zapewnienie im szczgscia.

26. Powiedzial im: Nie adorujcie batwanow, gdyz one was nie stysza. Nie stuchajcie Wed,
ktorych prawda jest wypaczona. Nie wywyzszajcie siebie ponad innych. Nie ponizajcie bliznich.
27. Wspomagajcie ubogich, wspierajcie stabych. Nie sprawiajcie zta nikomu. Nie pozadajcie
tego, co inni posiadaja, a wy nie.

VI

1. Biali kaptani, jak rowniez i rycerze, dowiedziawszy si¢ 0 nauczaniu przez Jezusa siudrow,

postanowili Go zabi¢. W tym celu wystali ludzi, aby szukali mlodego proroka.
2. Uprzedzony przez siudrow Jezus porzucil noca Dzagannat, udajac si¢ w gory, gdzie



zatrzymat si¢ w kraju Gautamidow. Tam urodzit si¢ ongi$ wielki Budda Siakiamuni, po$rod ludzi
wielbiacych Brahme w jednej jedynej osobie.

3. Znajac dobrze jezyk pali, sprawiedliwy Jezus oddat si¢ catkowicie studiom nad
tajemnymi manuskryptami Siudréw.

4. Po szesciu latach Jezus, ktorego Budda obrat, aby szerzyt swigte doktryny, byt juz zdolny
biegle thumaczy¢ wszystkie manuskrypty.

5. Woéwecezas opuscit Nepal i zstapit z gor himalajskich w doling Radzputany, skad udat si¢
na zachod, nauczajac po drodze rézne ludy jak osiagnaé najwyzsza doskonatosc.

6. Uczyl, aby kazdy §wiadczyt dobro wobec sasiada, gdyz taki uczynek stanowi
najpewniejsza droge do zbawienia. Ten, kto zachowa swoja pierwotna czystos¢ - Jezus nauczat -
ten po $mierci otrzyma pelne rozgrzeszenie, a takze prawo ogladania boskiego oblicza.

7. Mijajac tereny zamieszkane przez pogan, Jezus nauczat, ze batwochwalstwo jest
przeciwne naturze.

8. Cztowiek nie jest obdarzony zdolnos$cia widzenia Boga, wigc nie jest w stanie odtworzy¢
Jego wizerunku.

9. Poza tym stawienie obrazu boskiej nieskazitelnosci, przyrownywanie go do zwierzat lub
przedmiotow wytworzonych reka jest pozbawione godnosci.

10.  Wiekuisty Prawodawca jest jeden, nieskonczony, Nie ma tez innych Bogéw jak tylko

Ten. Nie ma on obowiazkoéw dzielenia si¢ §wiatem z nikim, ani powiadamiania kogos o swoich
zamiarach.

11.  Bog stosownie do swych litosciwych praw, sadzi¢ bedzie ludzi po ich $§mierci. W zadnym
wypadku nie upokorzy On swego dziecka wcielajac dusze jego w zwierze¢ w celu oczyszczenia.
12. - Prawo niebios - rzekt Stworca ustami Jezusa - gardzi hotdowaniem batwanom lub
zwierz¢tom. Wszystko, bowiem, co $§wiat zawiera, oddatlem w uzytek cztowiekowi.

13.  Wszystko dane jest cztowiekowi, ktory bezposrednio zalezy ode mnie -jego Ojca. Kto
odwodzi ode mnie dziecko, bedzie srogo karany.

14.  Wobec Najwyzszego S¢dziego cztowiek jest jak zwierze wobec cztowieka.

15. Dlatego powiadam wam, zaniechajcie kultu batwanow. Nie sprawiajcie obrz¢gdow, ktore
by oddalaty od waszego Ojca, a zblizaty do kaptandéw, przeciwko ktorym zwrdcone jest niebo.
16. To oni odwiedli was od prawdziwego Boga. Ich przesady i okrucienstwa prowadza do
przewrotnosci i zatraty.

VII

1. Nauka Jezusa krzewila si¢ w krajach poganskich. Kedy On przeszedt, ludzie porzucali
swoje batwany.

2. To widzac kaptan zazadat od Niego, ktory stawit niewidzialnego Boga, aby uzasadnit
wobec ludzi swoje zarzuty bezsilno$ci balwanow.

3. Jezus odpowiedziat: - Skoro wasze batwany i ,,Swigte" zwierzgta maja moc
nadprzyrodzona, niechajze zniszcza mnie na tym miejscu, w tej chwili.

4. Dokaz ty cudow - wotali kaptani - niechaj tw6j Bog porazi naszych bogéw, jezeli one Mu
nie odpowiadaja.

5. Natenczas Jezus rzekt: - Stworzenie $wiata jest najwigkszym cudem Boga. Ten cud wciaz
trwa. Kto nie jest zdolny widzie¢ tego, pozbawiony jest najpigkniejszego daru zyda.

6. Gniew Bozy nie spadnie na bezduszne kamienie, metale czy drewno, tylko na ludzi,

dlatego, biorac pod uwage wiasne bezpieczenstwo, powinni oni natychmiast zniszczy¢
wystawione przez siebie batwany.

7. Skaty, kamienie i ziarna piasku niczym byty, zanim si¢ zjawit cztowiek- Czekajcie, wigc
cierpliwie, az uczyni on z nich przedmioty pigkne i godne uzytku.



8. Ale cztowiek winien czekaé na taske, az Bog zezwoli mu na taka decyzje.

9. Biada wam, oponenci. Czeka was gniew boski zamiast taski, biada wam, jesli za dowod
mocy poczytacie tylko jego cuda.

10.  Jego gniew nie batwanow dotknie jeno tych, ktorzy balwany te wzniesli. Ich serca stang
si¢ tupem wieczystego ptomienia, a ciala rzucone dzikim bestiom na pozarcie.

11.  Boég wygna splugawione zwierzg¢ ze swojego stada, ale przyjmie z powrotem, jesli
zmylone zostaty niepojgtym, niebianskim btyskiem w ich wlasnym wngtrzu.

12.  Widzac bezsilno$¢ swoich... kaptandw ludzie uwierzyli stowom Jezusa, nawroécili sig na

Jego wiarg 1 w strachu przed gniewem Boga tamali batlwany w kawalki, a przerazeni kaptani
uciekli przed zemsta ludu.

13.  Jezus uczyt pogan, aby nie usitowali dojrze¢ Ducha Bozego zwyklym okiem. Raczej
powinni go wyczu¢ sercem i caltkowicie oczyszczong dusza godna Jego faski.

14.  Rzekt jeszcze - Macie zaniecha¢ nie tylko ludzkich, ale i zwierzgcych ofiar. Im takze
dano przeciez zy¢. Wszystko, bowiem stworzone zostato, aby stuzy¢ dobru cztowieka.

15.  Nie kradnij wlasnosci innego, by¢ moze to, co chcesz blizniemu zabraé¢, on zdobywa w
pocie czota.

16. Nie oszukuj nikogo, a nie bedziesz sam oszukany. Staraj si¢ osadzi¢ sam siebie, zanim
nastapi sad ostateczny, wowczas bedzie za pozno.

17.  Nie poddawajcie si¢ rozpuscie, ona, bowiem zaktoca boskie prawa.

18. Najwyzsze szczgscie osiaga si¢ nie tylko samooczyszczaniem, ale takze prowadzeniem
innych ku doskonatosci.

VIII

1. Rozglos Jezusowych nauk przekroczyl granice sasiednich panstw., Gdy dotart do Persji,
tamtejsi kaptani zakazali Go stuchac.

2. Gdy zauwazono, ze cate wsie ida Mu rado$nie, naprzeciw, aby naboznie stucha¢ kazan,
aresztowano Go 1 stawiono przed oblicze Najwyzszego kaptana. Ten zadat Mu nastepujace
pytania:

3. -, O jakim to Bogu o$mielasz si¢ naucza¢? Azali nie wiesz o nieszczesny, ze Swigty
Zaratustra jedynie jest tym, kto ma prawo komunikowac sig¢ z najwyzszym Stworca.

4. On to rozkazal aniotom notowac stowa Boze na uzytek jego ludzi i to sa jedyne prawa
dane Zaratustrze w raju.

5. Kt6z Ciebie natchnat odwaga bluznierstwa, ze siejesz zwatpienie w serca naszych
wiernych?

6. Natenczas Jezus rzekt do nich: - O zadnym nowym Bogu nie méwig, jeno o Ojcu
niebieskim, ktory istniat przed prapoczatkiem i bgdzie istniat do konca §wiata.

7. - To o Nim nauczatem ludzi, ktérzy jak naiwne dzieci, nie sa w stanie zgi¢bi¢ Boga i
wlasnym rozumem ogarna¢ Boski Jego majestat.

8. Jako to niemowle, co w ciemno$ciach znajduje pier§ matczyna, tak ludzie prowadzeni
falszem waszych doktryn i ceremoniatéw instynktem jednak poznaja swego Ojca w Bogu,
ktorego jestem prorokiem.

9. Wiecznos¢ przemawia do ludu przez moje usta. Nie modlcie si¢ do stonca, albowiem
stanowi ono tylko czastke $wiata, ktory stworzyt dla cztowieka Bog.

10. Stonce wschodzi, aby da¢ wam ciepto podczas pracy, a zachodzi, aby nie maci¢
odpoczynku, ktéry dla was ustalitem.

11.  Jedynie mnie i tylko mnie winniscie dtug wdzigcznosci za to, co posiadacie, za to, - co

was gora 1 dotem otacza.
12. -, Ale - wtracili kaptani - jakze ludzie mogliby zy¢ wedtug praw sprawiedliwosci, gdyby



nie mieli nauczyciela?

13.  Jezus odpowiedzial: - Dopdki ludzie nie mieli kaptanoéw, rzadzity nimi prawa natury,
dzigki ktérym zachowali szczero$¢ duszy.

14. Ich dusze byty w Bogu, a do rozmowy z Nim nie potrzebowali -posrednictwa batwanow,
zwierzat czy ognia, jako wy teraz

15. Twierdzicie, ze nalezy czci¢ stonce jako ducha dobra i1 zta. Powiadam wam, stonce nie
pracuje samorzutnie, a tylko z woli Niewidzialnego, ktory je stworzyt.

16.  Ktory zechcial, aby ta gwiazda §wiecita we dnie, dajac ciepto pracy i zbiorom cztowieka.

17.  Duch Swiety jest trescia, wszystkiego, co zyje. Czynicie wielki btad, dzielac go na ducha
zta 1 ducha dobra, albowiem nie istnieje inny Bog - jest tylko ten Dobry.

18.  Ktdz nie kocha ojca rodziny, ktory dba o dzieci i wybacza im winy, jezeli same takowych
zahyja.

19.  Zty duch zamieszkuje jedynie w sercach tych ludzi, ktorzy odciagaja dzieci z wtasciwej
drogi do Boga.

20.  Dlatego powiadam wam: Bojcie si¢ dnia sadu, w ktorym Bog obroci swoj straszliwy
gniew na tych, ktorzy odwiedli Jego dzieci od §wiata prawdy, nasycajac przesadami i
zabobonami.

21.  Natych, co oslepiali patrzacych, zarazajac zdrowych i1 nauczali czci¢ przedmioty dane
przez Boga do uzytku cztowiekowi.

22. Doktryny wasze sa owocem waszych btedéw. Pragnac pozna¢ prawdziwego Boga sami
sobie stwarzaliscie fatszywych bozkow.

23. Wystuchawszy Go, kaptani postanowili nie czyni¢ mu nic ztego, tylko noca, kiedy
wszyscy spali, wyprowadzili go poza bramy miasta w nadziei, ze padnie ofiara dzikich zwierzat.
24. Tymczasem pod opieka Boga swigty Jezus szedt dalej nietknigty.

IX

1. Jezus, ktorego Stworca obrat, aby nawrdcit pograzonych w grzechu, miat 29 lat, kiedy
przybyt do ziemi Izraela.

2. Od momentu wyjscia Jezusa, Izraelici stali si¢ ofiara coraz gorszych przesladowan.

3. Wielu z nich odstapito juz od Mojzesza i Boga w nadziei ztagodzenia okrutnych
poganskich przesladowcow.

4. Wobec tej sytuacji Jezus zaklinat rodakow, aby si¢ nie zalamywali, gdyz dzien
odkupienia grzechow jest bliski. Wotaniem tym krzepit wiar¢ w Boga ich ojcow.

5. Dzieci moje. Nie poddawajcie si¢ rozpaczy - przemowit Bog ustami Jezusa. - Ustyszatem
wasz, glos a 1 ptacz wasz dosiegnal mych uszu.

6. - Nie ptaczcie najmilsi, gdyz ptacz ten rozczulit serce Ojca Niebieskiego i1 przebaczyt juz
zarOwno wam jak i przodkom waszym.

7. Nie dopuszczajcie, aby rodzina pograzyla si¢ w grzechu. Nie zatracajcie szlachetno$ci
uczu¢ waszych. Nie oddawajcie czci batwanom, albowiem ghuche sa woéwczas wotania.

8. Moja $wiatynia petna jest waszych trosk i nadziei. Nie zarzekajcie sig religii ojcow
waszych. Wszakze ja ich wiodtem ongi$ gromadzac dla nich taski.

9. Winni$cie podnosi¢ tych, co upadli. Karmcie tych, ktorzy gtodni. Chorym dajcie pomoc,
abyscie czysci byli na dzien sadu, jaki dla was gotuje.

10.  Izraelici gromadzili si¢ thumnie, aby stucha¢ stow Jezusowych. Prosili, aby wskazat

miejsca, gdzie moga wznosi¢ modlitwy do Ojca Niebieskiego, gdyz §wiatynie ich sprofanowane
zostaty reka wroga i legly w gruzach.

11. Natenczas Jezus rzekl - B6g nie ma nic wspolnego ze swiatyniami, ktore sa tworem reki
ludzkiej. Dopiero serca ludzkie stanowia prawdziwa §wiatyni¢ Boga.



12.  Wstapcie w §wiatynie wasze, czyli serca wasze. Oswieccie je dobra mysla, cierpliwoscig 1
ufnoscia, ktore winniscie swemu Ojcu.

13.  Naczyniem $wigtym sa glowy wasze i oczy wasze. Patrzcie, robcie, co jest mite Bogu.
Oddajac przystuge bliznim upigkszajac wasza §wiatynig, w ktorej mieszka ten, ktory dat wam
zycie.

14.  Jako, ze Bog stworzyt was na podobienstwo swoje, z dusza czysta i niewinng, a sercem
pelnym dobroci, wigc nie planowat zadnych knowan. Budowat tylko sanktuarium mitosci i
prawa.

15.  Nie kalajcie waszych serc, albowiem mieszka w nich sam Wiekuisty Stworca.

16. Czyn ofiarnos$ci 1 mito$ci winien ty¢ spetniany otwartym sercem nie nadzieja zyskow lub
wyrachowania.

17. W przeciwnym razie wasze postgpowanie nie da zbawienia, tylko sprowadzi moralny

upadek, w ktorym ktamstwo, zlodziejstwo morderstwo przybiora formy dobroczynnosci.
X

1. j. Swiety Jezus wedrowat od miasta do miasta, krzepiac Izraelitow stowem Bozym, aby
nie zalamywali si¢ w swojej rozpaczy. Tysigczne ttumy stuchaty tych nauk.
2. Wtadze miast opanowane strachem powiadomity naczelnego zarzadce w Jerozolimie, iz

cztowiek imieniem Jezus przybyt i swymi kazaniami podburza ludnos$¢ przeciwko legalnej
wladzy. Coraz wigcej skupiato si¢ w krag Niego stuchaczy lekcewazac porzucone prace,
twierdzac, ze wkrotce nastapi uwolnienie od rzadzacych intruzow.

3. Pifat - namiestnik Judei kazal osobnika imieniem Jezus aresztowaé, przywies¢ do stolicy i
stawi¢ przed sadem. Chcac przy tym zapobiec protestom, wezwat kaptanow 1 medrcow
zydowskich, aby oni go sadzili w swojej $§wiatyni, a nie on.

4. W tym czasie Jezus sam si¢ zjawi w miescie Jeruzalem, a mieszkancy styszac o Nim
tltumnie wybiegli na powitanie.

5. Oddajac nalezna cze$¢ szeroko otwarli przed nim $wiatynie. Chcac stysze¢ z Jego ust, co
w innych miastach Izraela glosit.

6. On im mowit tymczasem - Rod ludzki ginie z powodu braku wiary, Mroczna nawatnica
sklocita gromady, az pogubili swoich pasterzy.

7. Ale burza nie potrwa dtugo. Ciemno$ci nie skryja Swiata na zawsze. Rozjasnia si¢

wkrotce niebiosa. Jasno$¢ niebianska zapanuje nad ziemia. Rozproszone stada zjednocza si¢ przy
swoich Pasterzach.

8. Z lgku przed upadkiem w przepas¢ nie szukajcie krotszych drog. Jednoczcie sig,
wspomagajcie wzajemnie. Poktadajac utnos¢ w Bogu czekajcie na pierwszy btysk $wiatta.

9. Kto wspomaga sasiada - ten pomaga sobie. Chroniac rodzing wspomagasz swoich ludzi i
swoj krag.

10. Dzien bliski, kiedy wybawieni bgdziecie z ciemnosci, ale najpierw macie si¢ zjednoczy¢
we wspolna rodzing, aby wrég, co lekcewazy Boga, zadrzat z Igku.

11.  Kaptani i starsi rodu stuchajac Go pytali w wielkim podziwie: azali to prawda, Ze

probowat poderwac ludzi przeciwko wiadzy rzadzacej krajem? - Tak, bowiem meldowano
namiestnikowi Pitatowi.

12. - Czy mozna powstawac przeciwko ludziom zbladzonym, ktérym ciemnos¢ przestonita
drogg? - odpowiedziat Jezus. - Ja uprzedzilem jedynie nieszczgsnych, jak to czynig obecnie w tej
$wiatyni, aby nie post¢gpowali w ciemnosci, gdyz maja przed soba otchtan.

13.  Potgga czltowieka na ziemi nie jest dlugotrwata, podlega wielu zmianom. Bezskutecznie
przeciw niej powstawac. Jedna wtadza nastepuje po drugiej i tak bedzie az do konca ludzkosci.
14.  Przeciwnie, czyzbys$cie nie zauwazyli, Ze to pot¢zni i bogaci zasiali wérod synow Izraela



ducha rebelii przeciwko wiecznej potedze Niebios?

15. Woweczas starsi pytali, - Kim jeste$? Z jakiego kraju do nas przybywasz? Nie styszelismy
dotad Ciebie, nie znamy wcale Twego imienia.

16. -Jestem Izraelita - odrzekl Jezus. - Kiedy si¢ urodzitem, styszalem ptacz zniewolonych
braci moich i zawodzenie sidstr hanbionych przez pogan.

17.  Dusze¢ ma ogarnal smutek. Bracia zapomnieli o prawdziwym Bogu, dlatego bedac
dzieckiem porzucitem dom moich rodzicéw, aby zamieszka¢ wsrod innych narodow.

18.  Podzniej styszac o cierpieniach i mgkach moich braci, wrécitem do krainy, gdzie zyja moi
rodzice, by przywota¢ braci do wiary przodkow, ktdra uczy cierpliwosci na ziemi, aby godnym
by¢ szcze$cia w niebiesiech.

19.  Woéweczas uczeni medrcy zadali pytanie - Skarza Cig, ze lekcewazysz prawa Mojzesza, a
ludzi wiernych odwodzisz od §wiatyn Boga.

20. Odrzekt Jezus - Nie rujnujmy tego, co dane przez Ojca Niebieskiego a obalane jest przez
grzesznikdw. Radzitem tylko czy$ci¢ serca, jako ze w sercach miesci si¢ $wiatynia.

21.  Probowatem w sercach ludzkich utrwali¢ Mojzeszowe prawa, ale posiadam wam, nie
zglebiacie ich prawdziwej tresci. Glosza one nie zemstg, lecz przebaczenie, cdz, kiedy sens tych
praw wstat wypaczony.

XI

1. 1. Kaptani i medrey wystuchawszy Jezusa zdecydowali nie sadzi¢ Go, gdyz nikomu
zla nie czynil. Gdy stangli przed Pilatem zarzadca Jerozolimy, przemowili don w te oto stowa:
2. Widzieli$my cztowieka, ktorego skarzysz o podburzanie do buntu. StyszeliSmy Jego
nauki. Wiemy, ze pochodzi z tychze stron, co my.

3. Rzadcy innych miast przystali ci fatszywe raporty. My po wystuchaniu pozwalamy Mu
odejs¢ w spokoju. Jest to sprawiedliwy cztowiek i uczy ludzi stowa Bozego.

4. Urazony i rozgniewany namiestnik postat swych ludzi, aby obserwowali Jezusa,
informujac o kazdym Jego kroku i o kazdym powiedzianym stowie.

5. Jezus w dalszym ciagu odwiedzat sasiednie miasta nauczajac prawdziwej drogi do
Stworcy i nawotujac Zydow do cierpliwosci, jako Ze wyzwolenie juz bliskie.

6. Przez caty czas, gdzie sig tylko obrocil, mnéstwo ludzi szto za Nim, a wielu stuzyto Mu.
7. Jezus mowit - Nie wierzcie w cuda dokonywane reka ludzka, jedynie ten, kto rzadzi

naturg zdolny jest dokona¢ rzeczy nadprzyrodzonych. Cztowiek nie ztagodzi wscieklo$ci
wichury, ani tez nie wstrzyma ulewnego deszczu.

8. Jeden istnieje cud dostepny cztowiekowi:, gdy peten szczerej wiary wykorzeni z serca
wszystkie zte mysli 1 pozostanie juz na dobrej drodze.

9. Wszystko dokonane bez Boga jest tylko btedem, pokusa \ urokiem, dowodzi to, jak
daleko oddalita si¢ bezwstydna, brudna i Pelna fatszu dusza.

10.  Nie ufaj przepowiedniom, gdyz jedynie Bég moze zna¢ przysztos¢. Kto wzywa
rozdzkarzy ten rujnuje Swiatynie swego serca, wykazujac nieufnos¢ do Stworcy.

11. Wiara we wrdozbitow kala szczera prostote czlowieka i jego naturalng czystosc.
Nadchodzi wowczas szatanska sita wiodaca ku zbrodniom i ku czci balwanow.

12.  Pan Bog, ktéry nie ma sobie réwnego jest jeden jedyny, wszechpotezny, wszechwiedzacy.
On, ktory posiada wszystkie madrosci 1 wszelka swiattos¢.

13. Do Boga mddlcie sig o ztagodzenie waszych trosk, o pomoc w pracy i wyleczenie choréb.
Kiedy zwrdécicie si¢ do Niego, nie doznacie zawodu.

14. Tajemnica Natury jest w rgku Boga. Przed stworzeniem $wiat istnial tylko w jego mysli.

Za jego wola zmaterializowat sig¢ stat si¢ widoczny.
15.  Kiedy Go szukacie stajecie si¢ dzie¢mi, poniewaz nie znacie przeszto$ci, terazniejszosci



ani przysztosci. Bog jeden jest mistrzem czasu.

XII

1. Sprawiedliwy cztowieku - zawotali szpiedzy podestani przez namiestnika cesarskiego. -
Powiedz, azali mamy postgpowac wedtug prawa naszego cesarza, czy oczekiwac bliskiego
wyzwolenia?

2. Jezus poznawszy szpiegdw, ktorzy Go $ledzili w drodze, rzekt do nich - Nie
powiedziatem ,,jestescie uwolnieni od cesarza". To tylko wasza dusza zatracona w bigdzie
zostanie wybawiona.

3. Nie moze by¢ rodziny bez glowy, a porzadku wsrod ludzi bez cesarza. Jego musza
stucha¢ $lepo, on jeden, bowiem odpowiedzialny jest przed najwyzszym trybunalem.

4. - Czy cesarz posiada boska wtadzg? - pytali dalej szpiedzy. - Czy jest on najlepszym ze
Smiertelnikow?

5. Nikt nie jest najlepszym posrod ludzi, ale zaprawdg powiadam wam, istnieja stabi i
chorzy, ktorymi si¢ opiekuja inni obdarzeni sita ducha dana im przez Boga.

6. Laska i sprawiedliwo$¢ sa najwyzszym przymiotem danym i. Inne jego bedzie stawne,
jezeli tym atrybutom bedzie on wierny.

7. Ten, ktory naraza zycie poddanych wyzyskujac dang mu wtadze, ten obraza Wielkiego
Sedziego podwazajac Jego majestat w opinii ludzi.

8. W tym czasie stara kobieta zblizyta sig, aby lepiej stysze¢ stowa Jezusa. Kto$ stojacy
przed nia potracit ja.

9. Natenczas Jezus rzekt - Zle, gdy syn odtraca matke, aby zajaé nalezne jej miejsce. Kto nie
szanuje matki swojej, najSwigtszej w Bogu, ten jest nie wart imienia syna.

10.  Stuchajcie tych stéw: czcigodna jest kobieta, jako Ze ona jest matka wszech$wiata. W niej
lezy prawda tworzenia.

11.  Ona jest podstawa wszystkiego, 7, co pigkne, co dobre, stanowiac zarodek zyda i $§mierci.
Od niej zalezne jest zycie czlowiecze, jako ze ona stanowi jego moralna 1 naturalna podstawe.
12. W cierpieniu rodzi was. W pocie czota pracuje troszczac si¢ o wasz los, ktory po $mierci
sprawia jej najwigkszy niepokdj. Blogostawcie, wigc ja za to, uwielbiajcie, albowiem ona jest
waszym jedynym przyjacielem i jedyna podpora.

13. Szanujcie 1 broncie jej, postgpujac w ten sposdb zdobedziecie mitos¢ i serce, a takze
rados$¢ Boga, ktory wiele grzechow wam za to wybaczy.

14. Kochajcie wasze zony i szanujcie je, albowiem jutro stana si¢ matkami waszych dzieci, a
pbzniej pokolen.

15. Badz postuszny swojej zonie, jej mitos¢, bowiem uszlachetnia mezczyzng.

16. Zaréwno zona jak i matka sa bezcennym skarbem, nasyconym Bogiem. One sa

najpigkniejsza ozdoba wszechswiata, z nich rodzi si¢ wszystko, co zamieszkuje ten §wiat.
17.  Jak Bog oddzielit $wiatlo od ciemnosci, a lady od wod, tak kobieta posiada w sobie boska
moc oddzielenia w mgzczyznie cech dobrych od diabelskich.

18.  Zaprawdg powiadam wam - po Bogu, najlepsze wasze mysli, powinny towarzyszy¢
kobiecie-zonie, ona jest §wiatynia boska, w ktorej osiagniecie prawdziwe szczgscie.

19.  Aby zapomnie¢ o ktopotach i upadkach, z tej wlasnie §wiatyni czerpa¢ macie wasze moce
moralne. Tq droga odzyskacie zmarnowane sity potrzebne wam do pomocy blizniemu.

20.  Nie narazajcie kobiety na upokorzenia, albowiem odtracajac skarb mitosci upokorzycie
sami siebie. Bez mitosci nie ma istnienia.

21.  Ochraniaj swoja zong, aby ona mogta chroni¢ ciebie i twoja rodzing. Wszystko dobro,

jakie uczynisz swojej matce, zonie, wdowie albo innej kobiecie bedzie policzone na dobro Boga.
XII1



1. W ten sposdb nauczal swigty Jezus lud Izraela, wedrujac w ciagu trzech lat od wsi do wsi
goscincem i polem, a wszystko, co powiedziat, spehito sig.

2. Przez caty ten czas podstepni studzy namiestnika Pilata bacznie obserwowali Jezusa nie
mogac niczego ustysze¢, co odpowiadatoby ztozonym Nan skargom.

3. Ale namiestnik Pitat obawiajac si¢ popularnosci Jezusa, a by nie zostat obrany krolem,
nakazal swoim szpiegom, aby o to wtasnie Go oskarzyli.

4. Potem wystal zotnierzy w $lad za Nim, aby pojmali Go i osadzili w ciemnicy. Tam
poddali Go udrgkom, w nadziei, ze przyzna si¢ do winy 1 umozliwi wyrok $mierci.

5. Swiety, znoszac w imi¢ Stworcy najsrozsze tortury, pragnat jedynie szczescia dla braci
swoich.

6. Pitatowi studzy meczyli Jezusa, do ostatecznego wyczerpania sit, ale Bog byt z nim i nie
pozwolit na §mier¢ w torturach.

7. Styszac o mekach, jakie Swiety cierpi, najstarsi kaplani oraz medrcy poprosili Pitata, aby
z okazji wielkiego $wigta, ktdre si¢ zblizato uwolnit Jezusa.

8. Namiestnik stanowczo odmowit. Poprosili, wigc o postawienie Jezusa przed Trybunatem
Starszych, aby wyrok zapadt jeszcze przed rozpoczgciem §wigta sabatu. Na to Pitat ostatecznie
przystat.

9. Nastgpnego dnia Pitat zwotat dowddcow, kaptanow 1 medrcow, aby Go sadzili.

10. Wyprowadzono Swigtego z ciemnicy. Usadowiono Go przed namiestnikiem pomiedzy
dwoma zbrodniarzami, aby pokaza¢ obecnym, ze nie tylko On jeden jest sadzony.

11. Zwracajac si¢ do Jezusa Pilat rzekt: - Cztowieku, prawdaz to jest, ze buntujesz ludzi
przeciwko autorytetowi wtadzy, aby samemu zosta¢ krolem Izraela?

12. - Nikt nie staje si¢ krolem z wtasnej woli - odpowiedzial Jezus. - Ktamali tobie mowiac,
ze buntuje ludzi. Mowitem tylko o Krélu Niebios i tylko Jego nauczatem wielbic.

13.  Jako, ze synowie Izraela zatracili pierwotna czysto$¢ i nie oddali si¢ w opiek¢ Boga,
przeto skazani beda na cierpienie, a ich $wiatynie zburzone.

14.  Wladza rzadzaca tym krajem jest tylko tymczasowa. Uczytem ludzi, aby nie zapomnieli o

tym. Rzektem im - Zyjcie stosownie do mozliwosci waszych tak, aby nie zakloca¢ publicznego
porzadku rzeczy. Ostrzegalem, aby pamigtali, izby niepokdj nie zapanowat w ich sercu i duszy.
15. Krol Niebios karzac ich, ukrocit wtadze¢ narodowych kréléw. Tym niemniej rzektem -
skoro juz tutaj poniesli$cie karg, w krolestwie Bozym czeka was nagroda.

16. Natenczas wystapit Swiadek fatszywy i rzekt - Uczyles ludzi, ze wladza tymczasowa jest
niczym wobec krola, ktory wyswobodzi wkrétce nardd Izraela z poganskiej niewoli.

17. Badz btogostawiony, albowiem glosisz prawde. Krol Niebios wigkszy 1 potezniejszy jest
od wszystkich ziemskich spraw. Jego krolestwo przetrwa wszelkie inne na ziemi.

18. Niedaleki ten czas, kiedy zgodnie z wola Boza Izrael oczysci si¢ z grzechu. Powiedziane
jest, bowiem, ze przyjdzie Zbawiciel objawi¢ wyzwolenie i zjednoczy wszystkich w jedna
rodzing.

19.  Natenczas namiestnik zwrdcit sie do sedziow - Styszeliscie? Zyd Jezus przyznat sie do
przestepstw, o ktore jest pomoéwiony, sadzcie Go, wigc wedlug waszych praw 1 wydajcie wyrok
Smierci.

20. Nie wolno nam Go skaza¢ - odrzekli kaptani i starsi. - Wszakze styszates, ze moéwit o
Kroélu Niebios 1 nie nauczat niczego, co by si¢ sprzeciwialo naszym prawom.
21. Namiestnik wezwat cztowieka, ktory za jego namowa miat zdradzi¢ Jezusa. Ten podszedt

1 zwracajac si¢ don rzekt: - Czy nie myslales o sobie jako o krolu Izraela, kiedy nauczates, ze ten,
ktory panuje w Niebiosach, postat Cig, abys przygotowat ludzi?
22. A Jezus pobtogostawit go méwiac - Niech bedzie ci wybaczone, albowiem to, co



swiadczysz, nie pochodzi od ciebie. A zwracajac si¢ do namiestnika rzekt, - Czemu ponizasz
wlasna godno$¢, nauczajac poddanych, aby zyli w fatszu. Wszakze i1 bez tego masz wtadzg by
skaza¢ niewinnego.

23.  Na te stowa namiestnik uniost si¢ gniewem i skazat Jezusa na $mier¢, a uwolnit obu
zbdjcow.

24.  Po naradzie sedziowie rzekli do Pitata - Nie weZmiemy na siebie tego wielkiego grzechu,
aby skaza¢ niewinnego czlowieka, a zwalnia¢ rozbojnikow. Bytoby to niezgodne z naszym
prawem.

25. - Postegpuj, zatem jak uwazasz - rzekli kaptani i medrey, a odchodzac myli dlonie w
poswigconym naczyniu mowiac: JesteSmy niewinni $mierci tego sprawiedliwego cztowieka.
XIV

l. Na rozkaz namiestnika Zotdacy ujgli Jezusa wraz ze zbdjcami 1 zaprowadzili ich na
miejsce kazni, gdzie przygwozdzili ich do krzyzy, ktore wzniesli.

2. Przez caty dzien ciata Jezusa i dwoch lotréw wisiaty pod straza zoldakow, a krew Sciekala
kroplami. Ludzie stali dokota, a rodziny modlity si¢ szlochajac.

3. Przy zachodzie Jezus przestal cierpiec, stracit przytomnos¢ i duch tego sprawiedliwego
cztowieka uwolnit si¢ od $miertelnego ciata, aby si¢ stopi¢ w boskosci.

4. Taki byt koniec ziemskiego bytowania Ducha Swietego, ktéry przybrat forme cztowieka,
aby zbawi¢ zatwardzialych grzesznikow.

5. Natomiast Pitat, dzigki swemu postgpkowi, bojac si¢ zemsty thumu, wydat ciato Swiqtego

rodzinie, ktéra pogrzebala je blisko miejsca kazni. Nieutuleni w ptaczu ludzie przychodzili
modli¢ si¢ przy jego grobie.

6. Po trzech dniach, obawiajac si¢ ogolnych rozruchéw, namiestnik postat Zotierzy, aby
ciato Jezusa wykradli i pogrzebali w jakims innym miejscu.
7. Nastgpnego dnia zgromadzeni ludzie znalezli grob otwarty i pusty. Poszla wie$¢, ze

Sedzia Najwyzszy wystat swych aniotow, aby wyniesli $miertelne szczatki Swigtego, w ktore
weielona byla czastka Ducha Swigtego.

8. Kiedy wiesci o tym dotarty do Pitata, wpadt w straszliwy gniew 1 odtad pod kara $mierci
zakazal wymawia¢ imig Jezusa, nawet modli¢ si¢ za Niego.

9. Ludzie jednak dalej stawili swego Mistrza. Wielu uwigziono za to, poddano torturom i
skazano na $mier¢.

10. Wielu uczniéw Swietego Jezusa opuscito kraing Izraela i poszto migdzy pogan nauczaé
ich, aby rzucili swe btedy, a mysleli o zbawieniu duszy oraz wiekuistym szczg$ciu w $wiecie
duchowego $wiatta i madrosci, gdzie wypoczywa w catym swoim majestacie Stworca Swiata.

Na tym si¢ koncza wersety nauk Chrystusowych wyjetych z rekopiséw biblioteki klasztornej, w
Himis przez Mikotaja Notowicza w 1887 roku.

Warto zwrdci¢ uwage na sama techniczng procedure thumaczenia rekopisow. Notowicz skarzy sig
w swojej ksiazce, ze rekopisy w klasztorze Himis byty chaotycznie rozrzucone i niemato si¢
natrudzit, zanim utozyt je w chronologicznym porzadku. Byty to notatki najrozmaitszych kupcéw
1 mnichow, uprzednio juz przettumaczone z miejscowych narzeczy na swigty jezyk pali.
Nastgpnie przetlumaczono je na jezyk tybetanski. Z tybetanskiego znowu ttumacz wraz z
Notowiczem przetozyli je na rosyjski. W Paryzu nastapito ttumaczenie na francuski, w Nowym
Jorku na angielski 1 wreszcie moj przektad polski jest piaty z rzedu.

Zadne z tych ttumaczen chyba nie byto dostowne. Przekonany jestem jedynie, Ze tre$é
przekazana zostala uczciwie. Zreszta ani tutaj, ani w ewangeliach kanonicznych nie nalezy



doszukiwac si¢ tendencyjnych przeksztatcen. Rdznica polega tylko na tym, ze skrybowie
tybetanscy nie obawiali si¢ zadnych przykrych konsekwencji, bo nie grozily im religijne
przesladowania. Nikt tam nikogo za przekonania nie karat, nikt nie krzyzowat i nie oddawat
dzikim bestiom na pozarcie.

Wszelkie ktamstwo rodzi si¢ przede wszystkim ze strachu.

Czytajac rekopis z Himis mozna $miato odrzuci¢ wielki balast nieufnosci. My sami badzmy
catkowicie obiektywni, pozbawieni tak §wieckich, jak i religijnych uprzedzen. Zastanéwmy sig,
czy si¢ z niej wylania, jaka badz tendencyjnos¢ lub stronniczo$¢'? A moze jakie$ ztosliwe
zatozenie? Posta¢ Jezusa, uzupetniona tymi wtasnie szczerymi wersetami nabiera zywszych
koloréw, jest prawdziwsza, a przez to blizsza naszej psychice. Wzbogacona o cechy opisane w
ewangelii indyjskiej przybiera na sile, jest w peini dojrzata i autentyczna.

W manuskryptach klasztoru Himis, skopiowanych przez Notowicza, spotykamy szereg
niescistosci, a nawet sprzecznosci z doktrynami trzech religii indyjskich: buddyzmu, braminizmu
1 dzinizmu. Wyglada czasami tak, jakby autor danego wersetu nie znat poruszonego przezen
tematu. Poza tym uklad wersetow jest chaotyczny i megczacy wielokrotnym powtarzaniem. Te
powtdrki zostawitem dla wiernos$ci przektadu. Najbardziej zwracaja uwage wielce liberalne
wersety dotyczace kobiety (VII, 9-18). Trudne sa do przyjecia przy mentalnosci ludzi Wschodu.
Te wszystkie niedoktadnosci 1 dziwnosci nasuwaja czytelnikowi mimo woli mys$l o falszerstwie
tego dokumentu. Tymczasem wydaje mi sig, Ze jest wrgez przeciwnie.

Btedy w interpretacji doktryn $wiadcza jedynie o tym, zZe piszacy nie byli religioznawcami
(naukowcami), lecz tylko skrybami klasztornymi, ich jedynym pragnieniem byto wierne oddanie
dziwnych dla nich samych i mato zrozumiatych nauk Jezusa. Ttumaczyli jak mogli, ale trudno
wymagac, aby mnich buddyjski piszac o Dzinach nie popehit btedu. Nie mogto mu przyjs¢ do
glowy, ze Dzinowie na przyktad nie sa teistami. Jak wiemy z tychze manuskryptow, Jezus nie
godzit si¢ z wieloma doktrynami religii hinduskich. Lepszym dowodem jest to, iz pomimo tylu
lat spedzonych w ich atmosferze nie przylgnat do zadnej z nich. Odszedt w koncu, aby nauczaé
tak, jak sam mysli i sam czuje. Byl intelektem wyrastajacym ponad inne. Nie szukat prawdy,
gdyz miat juz ja w sobie. Wtasnie mysli zawarte w manuskryptach Himisu sg interpretacja Jego
wlasnych pogladéw, ktore by¢ moze zostaty przeinaczone przez tego lub innego skrybg.

Obrona praw kobiety (VII, 9-18) jest oczywiscie wotaniem Jezusa, obcym dla otoczenia.
Notowicz przeciez skarzy si¢ w swoim pamigtniku na wiele ktopotow w porzadkowaniu
rozrzuconych notatek, stad chaos i luki w niektorych wersetach, a moze i kardynalne btedy. Na
przyktad uwolnienie dwoch zbdjcoOw od krzyzowania (XIIIL. 23) i ukrzyzowanie ich (XIV. 3). By¢
moze tak bylo wbrew informacjom Ewangelii Kanonicznej, a moze niedbatych skrybow.
Najbardziej moze razi¢ czytelnika w tych manuskryptach brak opisu zycia Jezusa po powrocie z
Izraela, czyli drugiego Jego pobytu w Indiach. Zastanawia nas, czemu tak szczegoétowo rozwaza
si¢ o dziatalno$ci na terenie dalekiego Izraela, a o tym, co blisko (w drugim okresie) ani stowa.
Czyzby Jezus potrafit tak nagle zrezygnowac z pracy spotecznej? Czyzby tak tatwo pogodzit sig
z krzywdami otaczajacego swiata?

Z europejskiego punktu widzenia trudno z tym si¢ pogodzi¢, trudno uwierzy¢. Ale Indie, to...
Indie. Krancowo odmienna filozofia. Inne obyczaje. Wszakze podczas swego osiemnastoletniego
pobytu w tym kraju Jezus musiat przyswoi¢ sobie lokalne myslenie.

W Indiach ludzie stojacy na wyzynach intelektu, po przebyciu zycia, z jego zwycigstwami i
kleskami, dokonawszy §wiadomie swojej karmy, spelniwszy obowiazki wobec rodziny 1 bliznich,
pewnego dnia decydujg si¢ na odejscie w izolacje, w jakie§ tam Himalaje czy inne pustelnie. W
ten sposOb na zawsze gina z oczu spoleczenstwa. Takie wiasnie panuja w Indiach obyczaje.



KTO SKAZAY JEZUSA?

Tak, wigc Chrystus opuscit Indie i stanat zndw na ziemi ojczyste;j.

Ziemia izraelska przyjeta Jezusa entuzjastycznie. Ttumy wiwatowaty na cze$¢ prawie juz
legendarnego nauczyciela.

Pitat jako rzadca od razu dowiedzial si¢ o manifestacjach. Gorliwi szpiedzy stali meldunki o
grozacym niebezpieczenstwie. Mowili o dziwnym proroku, ktéry zapowiada zmiang
dotychczasowych wtadz i1 rekonstrukcj¢ krolestwa Izraela. Wérod dokumentdéw, odrzuconych
przez synody jako fatszywe, istnieje list Pitata do cesarza Tyberiusza. Ten list Pitata nie zostat
zniszczony, jak inne apokryfy, przechowywany jest podobno w Bibliotece Watykanskiej jako
szczegolne curiosum. Odpis mozna oglada¢ w Bibliotece Kongresowej w Waszyngtonie. Podaje
jego tres¢ w cato$ci w moim ttumaczeniu na polski.

Do Tyberiusza - Cezara

W Galilei zjawit si¢ mtody cztowiek 1 w imig boga, ktory go wyslal, naucza nowych praw
pokory. Sadzitem pierwotnie, ze ma zamiar wzniecac¢ rewolte wsrod ludzi przeciwko Rzymowi,
ale podejrzenie okazalo si¢ bezpodstawne. Jezus z Nazaretu wyrazal si¢ przyjazniej o
Rzymianach nizli o Zydach.

Pewnego dnia zaobserwowatem tego cztowieka w gronie innych skupionych pod drzewem.
Poinformowano mnie, Ze. to jest wlasnie 6w Jezus, co wydawato mi si¢ na pierwszy rzut oka
oczywiste, gdyz ogromnie r6znit si¢ od otoczenia. Jego jasne wlosy i takaz broda sprawiaty
wrazenie naprawdg... boskie. Miat chyba lat ze trzydziesci nigdy przed tym nie ogladatem tak
mitego i1 uymujacego oblicza. Jakaz przepastna byta r6znica pomigdzy jego jasna postacia a
czarnobrodymi towarzyszami. Nie chcac im przeszkadza¢ pojechatem swoja droga, zleciwszy
sekretarzowi pozostac 1 nastuchiwac¢, co méwia.

Sekretarz donidst mi pozniej, ze wszystko, co styszat dotad od réznych filozofow, nie da sig
poréwnac z naukami Jezusa. W zadnym wypadku nie wolno go posadzac, o jaka badz agitacje
ani wyprowadzanie ludzi na manowce.

Wobec tego zdecydowalem si¢ protegowac tego cztowieka. Pozwolitem mu nawet swobodnie
zwolywac¢ ludzi i swobodnie przemawiaé¢ bez skr¢gpowania.

Ten przywilej nieograniczonej swobody sprowokowat Zydow, ktorzy byli oburzeni.
Zauwazylem, ze postepowanie Jezusa nie irytuje ubogich, a tylko bogatych Zydow. Wezwatem
tedy Jezusa, aby si¢ stawit na forum. Kiedy si¢ zjawil i ja go mijalem, spostrzegtem, ze patrzac na
niego bytem jakby sparalizowany, nogi przykuto mi do podtogi, drzatem na calym ciele, jakbym
byt czemus$ winny. Podczas gdy on zachowywat si¢ nadzwyczaj spokojnie. Ocenitem pozytywnie
tego oryginalnego czlowieka. Nie widziatem nic przykrego w jego wygladzie ani charakterze.
Budzit we mnie raczej pewien respekt i szacunek. Wydawato mi sig, ze otacza go jakas
specyficzna aura, a prostota bycia sugestywnie wywyzsza go nad innych filozof 6w. Dzigki
swoim mitym i ujmujacym manierom wywart gtebokie, przyjazne wrazenie na catym otoczeniu.
Takie sa fakty dotyczace Jezusa z Nazaretu, w najblizszym czasie poinformuj¢ o dalszych
detalach tej sprawy. Wedlug mnie cztowiek, ktory potrafi obraca¢ wode w wino, ktory leczy
chorych, wskrzesza zmartych i uspokaja wzburzone morze, nie moze by¢ posadzony o zdradliwa
akcje. Jak inni twierdza, tak i ja musze nadmienié, ze wyglada jakby naprawde byt synem Boga.
Wasz Oddany Stuga

Poncius Pitat.

A jednak zaniepokojony Pitat rozkazal swym szpiegom aresztowac ,,dziwaka" 1 przyprowadzic¢
przed areopag Sanhedrynu. Po wstgpnych przestuchaniach sgdziowie zydowscy orzekli, Ze nie



ma go, o co wini¢, bowiem przemawia jedynie na tematy religijne. Poza tym oznajmit publicznie,
Ze nie zamierza obala¢ tronu, tylko dazy do wzmocnienia prawa mojzeszowego.

Takze wedlug indyjskich kronik Jezus cieszyt si¢ ogromna sympatia nie tylko thumow, ale i
zydowskich sgdziow. Ci oswiadczyli wrecz Pitatowi, Ze nie beda Jezusa sadzi¢. W mys$l
indyjskiej ewangelii nie Zydzi winni byli §miertelnemu wyrokowi na Jezusa, tylko Pitat. On to
rozkazal swoim szpiegom prowokowac Jezusa podchwytliwymi pytaniami, aby go
skompromitowaé; musial, bowiem udowodnié¢ Zydom, ze Jezus bluzni. Wedtug faryzeuszow
bluznit tylko ten, kto obrazat imig Jehowy, a 1 na to potrzeba byto dwoch §wiadkow. Mimo braku
tych swiadkow, Jezus z rozkazu Pitata zostal uwigziony.

Podczas, gdy Ewangelisci oskarzajac faryzeuszéw uniewinniaja Pilata, z kronik indyjskich
wynika co$ przeciwnego:, ze za ukrzyzowanie Chrystusa odpowiedzialny jest wytacznie Pitat. To
on, niezadowolony z przychylnego Jezusowi stanowiska Sanhedrynu, powotat sad specjalny, w
ktérym zasiadto kilku przekupionych sgdziow, a ci z kolei dali postuch wynajgtemu falszywemu
swiadkowi. W rezultacie nie widzac innego wyjscia, zydowscy faryzeusze odeszli mowiac: -
,Nie bedziemy zasadzaé niewinnego czlowieka", po czym manifestacyjnie umyli rece.
Podkreslam tu, jako rzecz wazna i1 zasadnicza, ze w mys$l kronik indyjskich, nie Pitat, tylko
faryzeusze umyli rece.

Skadze taka rozbiezno$¢? Aby to zrozumie¢, trzeba zglebi¢ dwczesne nastroje 1 stosunki
spoteczne. Wiasnie podczas tworzenia Ewangelii Kanonicznych trwata najbardziej zacigta walka
z ortodoksyjnymi Zydami. Zydzi zarzucali chrzeécijanom nieprzestrzeganie praw mojzeszowych,
stad negatywny stosunek chrzescijan do Zydow. Autorzy Ewangelii Kanonicznych w tych
panujacych powszechnie wrogich nastrojach nie mogli by¢ wolni do stronniczosci. Nienawis$¢ do
ortodoksyjnych Zydéw byta rozpowszechniona i przybierata bardzo ostra forme. Od czasu do
czasu odbywaty sig rzezie. W samej tylko Cezarei w pogromie zginglo przeszto dwadziescia
tysiecy Zydow. W zniszczonej Jerozolimie, jak obliczaja, wiele tysiecy Zydow. Nie nalezy sie,
wigc dziwi¢ stronniczos$ci w uktadaniu Ewangelii. Natomiast indyjska wersja nie mogta zna¢
o6wczesnych lokalnych antagonizméw. Nie ma podstaw do podejrzewania jej autorow o
polityczne rozgrywki. W pogromach, zwlaszcza w czasie burzenia Jerozolimy, demolowano nie
tylko $§wiatynie, ale niszczono takze zbiory ksiag, czym mozna thumaczy¢ brak zapisow i w ogodle
jakichkolwiek §ladéw dotyczacych historii dziatalnosci Chrystusa.

Komu przede wszystkim mogto zaleze¢ na usunigciu wichrzacego proroka? Czy
przedstawicielowi okupacyjnego rzadu, czy bogobojnym faryzeuszom?

Prorokéw i przer6znych religijnych nauczycieli bylo w owych czasach, co niemiara. Jeden mniej
- jeden wigcej, nie stanowito to dla Sanhedrynu wielkiej roznicy. Natomiast Pitat zmuszony byt
przedsigbra¢ ostre Srodki w celu u$mierzenia zamieszek w zarodku. Dla niego Jezus, na tle
budzacych si¢ zamieszek, stawat si¢ niebezpiecznym buntownikiem, rewolucjonista 1
wichrzycielem, dlatego musiat by¢ definitywnie z terenu usunigty, cho¢ niekoniecznie poprzez
Smier¢.

Istnieje do$¢ uzasadniony poglad, ze zaden wielki przywoddca narodu czy wielki reformator nie
zjawia si¢ przypadkowo, tylko zostaje stworzony przez zbiorowa sugesti¢ spoteczenstwa,
powszechna koncentracj¢ pragnien, jaki$ niewidzialny, pod$wiadomy fluid, hipnozg czy
promieniowanie, wobec ktorych wybraniec losu jest czynnikiem raczej biernym, tyle, ze
obdarzonym pewna charyzma wyplywajaca z tego zbiorowego natchnienia. Jego geniusz polega
na przechwyceniu ukrytych w §wiadomosci spotecznej haset. Pod tym wzgledem nikt chyba nie
mial lepszych i bardziej sprzyjajacych warunkow od Jezusa.

Nadejscie Mesjasza, ktory mial wybawi¢ Izrael od okupacyjnej udreki, przepowiadane byto
wielokrotnie. Zjawienie si¢ Jezusa byto, wigc spetnieniem narastajacych oczekiwan. Gmina



Qumranska (potwierdzaja to odnalezione manuskrypty), takze zyta w atmosferze wyczekiwania
Mesjasza. A powodem bezposrednim takiego nastroju byto nagromadzenie narodowych klgsk
Izraela. Zbawca wreszcie nadej$¢ musiat.

Tak zwany ,,Dokument Damascenski" z grot Qumranskich zapowiadal wyraznie nadejscie
Nauczyciela (Mesjasza), ktory ma si¢ zjawic¢ ,,w koncu dni", czyli w najblizszej przysztosci.
Jezus nie wrocil do Izraela jako nieszczgsny uciekinier od przesladujacych go braminow
indyjskich, lecz jako §wiadomy filozof i nauczyciel.

Rekopis Himisu przedstawia nam Jezusa w bardzo konkretnej formie jako postac silna,
zdecydowana i wyrazna, podczas gdy wszystkie cztery Ewangelie Kanoniczne tendencyjnie
,uduchowiaja" go, otaczaja cudami, topia w nad-zmystowej czutostkowosci, pozbawiaja
ludzkiego kregostupa. Gwattem staraja si¢ go ubezcielesnic.

Rola Jezusa w momencie powrotu z Indii do Izraela musiala oczywiscie kardynalnie si¢ zmienic.
Nie zastal on w swoim rodzinnym kraju tamtych kastowych réznic ani ucisku wobec ,,podle
urodzonych". Zastat natomiast okupacj¢ 1 wyzysk zwycigzonych. Dawna walka Jezusa o
sprawiedliwos¢ dla siudrow, przeksztalcila si¢ tutaj zapewne w walke z najezdzca. W
Ewangeliach jednak nie ma o tym ani stowa, a z autentycznego Jezusa, obroncy praw
zniewolonego narodu, pozostat tylko prorok-mesjasz.

Organizatorzy Ko$ciota nie zdawali sobie sprawy, ze Przez to odcielesnienie Jezusa niszcza
motyw prawny do wyroku. Za c6z wreszcie przedstawiciel rzymskiego porzadku miat
niewinnego cztowieka skazywac, i to az na $§mier¢? za to, ze wolal: , kochajcie si¢!". Czy za to,
ze uzdrawial chorych lub dokarmiat zgtodnialy plebs cudownie rozmnozonym chlebem? Czy
moze za to, ze obwotano go prorokiem, bo kazat chwali¢ jedynego Boga-Ojca? To wszystko w
ni' czym nie mogto przeszkadza¢ wladzy §wieckiej, a nawet., faryzeuszom. Jako sig rzekto,
prorokéw byto wowcezas bez liku, essenczykow czy samarytan. Mozna byto zamkna¢ takiego
proroka lub wygna¢ gdzie$ na prowincje, ale po c6z od razu zabija¢? W dodatku jeszcze w takim
pospiechy w przeddzien szabatu?

Dziwna wydaje si¢ tez sprawa ukrzyzowania. To prawda, ze wtedy krzyzowano wszgdzie i przy
kazdej okazji, w ten sposob tracono tysiace niewolnikow 1 mieszkancow zdobytych miast. Ale
istniat tylko jeden kraj, w ktorym ten okrutny zwyczaj nie zakorzenit sig, tym krajem byl wtasnie
Izrael. Tutaj przestegpcoOw kamienowano. Dlatego rzecza bardzo watpliwa jest, aby wyrok
krzyzowania padl z ust zydowskich faryzeuszy. Tylko Pitat, jako Rzymianin, mogt to nakazac i
tak wtasnie notuja kroniki indyjskie. Wedtug nich Zydzi nie chcieli sadzi¢ Jezusa i umyli rece. To
Pitat przeciez organizowat prowokacyjne oskarzenia i to on, wbrew faryzeuszom, skazat Jezusa
na $mierc.

W tym miejscu nalezy przypomnie¢, jaka opinia cieszyt si¢ Pitat w sferach urzedniczych Rzymu.
Oto Flaviusz - dziejopis, przedstawia go jako nienormalnego i niesprawiedliwego satrapg.
Zydowski pisarz i filozof Filon potwierdza to w catej petni, dodajac od siebie, Ze byt szorstki i
dokuczliwy. Zreszta Pitat postepowat tak, jak mu dyktowat rozsadek 1 korzysci whasnej kariery
urzgdniczej. Z sadu wyniklo, ze Chrystus wcale nie byt niewinnym wybawicielem od grzechow,
lecz jawnym krzewicielem sprawiedliwos$ci spolecznej 1 jako taki narazit si¢ wladzy Nie ulega tez
najmniejszej watpliwosci, ze Jezus stanowit znacznie wigksze niebezpieczenstwo dla Pitata niz to
usitowali przedstawi¢ Ewangelisci, wymazujac z obrazu zycia Chrystusa jego dziatalnos¢
spoteczna. Ryzyko, jakie niosta ze soba dziatalno$¢ spoteczna zarzucana Chrystusowi, znane
byto dobrze jego uczniom, dlatego uciekali 1 wypierali si¢ znajomosci ze swoim nauczycielem.
Z Jezusa, cztowieka o wielkiej cywilnej odwadze, mocnego 1 §wiadomego celu, Ewangelia
uczynita baranka bozego, biernego ascete, meczennika, odkupiciela. To zyczliwe fatszerstwo
spehito podwojne zadanie: uderzyto Zydéw i oczyscito Jezusa z grzechow politycznych.



Ewangelia indyjska na pierwszy plan wysuwa wlasnie rolg spoteczna, jaka odegral Jezus
swiadomie i konsekwentnie wystepujac jako obronca uci$nionych i skrzywdzonych.

Teraz z kolei musimy przystapi¢ do omdowienia tych cudow, jakich dokonywat Jezus na zadanie
maluczkich. Nie lubit tego 1 zakazywal rozgtosu. Byty to zjawiska dziwne, ale najzupetniej
realne, ktore od czasu do czasu w historii §wiata powtarzaja si¢, a sa wynikiem pobudzenia do
akcji niektorych, w normalnych warunkach uspionych w nas komorek mozgowych. Przy pomocy
¢wiczen jogi mozna osiagnac stan, tak zwany sankalpa, czyli najwyzszej koncentracji woli, ktdra
jest zdolna panowac¢ nad akcja ponadzmystowa.

Sankalpa moze nawet, po przebudzeniu si¢ z kontemplacji, pozostac i trwaé, przejmujac potege
dziatah ponadzmystowych. Obdarzony sankalpa moze porusza¢ si¢ niewidzialny na
nieograniczonej przestrzeni. Zdarza si¢ rowniez, cho¢ bardzo rzadko, ze sankalpa moze by¢
cecha wrodzona.

Moca dokonywania ,,cudéw" obdarzony byt caty szereg Wielkich Jogéw, tak na przyktad
Tiolanga Swami leczyl gluchych, Slepych i paralitykow. Oficjalnie bylo zanotowane, ze
czterokrotnie wskrzesit umartych. Takze Chaitania Swami wskrzesil zmartego. Innych cudéw
dokonywali: Bama Swami, Shankara Swami, Sananda Swami. Ten ostatni znany byt z chodzenia
po wodzie, co takze mozna osiagna¢ ¢wiczeniami woli. Taki stan nosi nazwe: udana.

Budda takze gota stopa przechodzit przez rzeki, ale czynit to w inny sposob: nikt na jednym
brzegu, a zjawial si¢ na drugim.

Bhaskarananda Swami demonstrowat takie znikanie przed sedzi¢ w Kalkucie.

Jednym stowem, jogizm udowadnia, ze tak zwane cuda moga si¢ odbywac bez cudu, jedynie za
pomoce dtugotrwatych, wytrwatych 1 madrych ¢wiczen koncentracji woli. Jezus oczywiscie
osiagnatl najwyzszy szczebel sankalpy. Stwierdzenie tego faktu bynajmniej nie poniza i nie
obraza majestatu Chrystusa, tylko urealnia i uciele$nia Jego postac.

Zgodziwszy si¢ z tym, iz cuda Jezusa i nauka mitosierdzia boskiego oraz mitosci blizniego nie
obrocita przeciw niemu Pitata, a jedynie gltoszenie podburzajacych przeciwko oficjalnemu
porzadkowi prawd spotecznych, przyjrzyjmy si¢ okoliczno$ciom pojmania i skazania Chrystusa.
W réznych interpretacjach Pisma Swigtego spotykamy si¢ z btedna hipoteza, ze Ostatnia
Wieczerza miala miejsce w domu rodzicéw $w. Marka. Hipoteza ta nie ma najmniejszych
podstaw. Owszem, wiemy, ze w domu matki §w. Marka czg¢sto odbywaly si¢ zebrania
chrystusowych ucznidéw, ale wlasnie to spowszechnienie miejsca, a takze jego ubostwo, poddato
zapewne Jezusowi mys$l zorganizowania wieczerzy w ,,przestronnej sali" zamoznego domu, sali
,»ustanej dywanami i poduszkami". Takie wlasnie odpowiednie pomieszczenie znalazl Jezus w
domu Jozefa z Arymatei. Wiedzial, ze salg¢ otrzyma na pewno, ale pod warunkiem zachowania
dyskrecji. Jozef, jako cztonek najwyzszego sadu (Sanhedrynu), nie mogt ryzykowac i
kompromitowac si¢ przyjmowaniem takiej ilosci podejrzanych gosci. Dlatego na zapytanie
ucznidéw, gdzie nalezy przygotowac wieczerze, Jezus wydal nast¢pujace zarzadzenie:

... gdy wejdziecie do miasta, spotka si¢ z wami cztowiek niosacy dzban wody. IdZcie za nim do
domu, do ktorego wejdzie i powiecie gospodarzowi: Nauczyciel pyta de: Gdzie jest izba, w ktorej
mogibym spozy¢ Pasche z moimi uczniami? On wskaze wam sale¢ duza, ustana', tam
przygotujecie (Luk XXII,10-12).

Z cytowanego zarzadzenia Chrystusa jasno i bez zadnej watpliwosci wynika, ze:

a) Znane wszystkim miejsce zwyktych zebran w domu matki §w. Marka nie odpowiadato
Jezusowi.

b) Obrat on inna ,,duza" komnate, ktora musiat zna¢ Doktadnie.

c) Thumaczac Piotrowi i Janowi droge, zachowywat ostroznosc.

d) Wszystko wskazuje na cheé nie ujawniania wtasciciela domu.



Caly $wiat ma w pamigci obraz ,,Ostatniej Wieczerzy" pedzla Leonarda da Vinci, gdzie przy
wysokim, dlugim stole nakrytym bialym obrusem zasiadaja w barwne ptaszcze przyodziani
dostojnicy niebianscy, tak ich chyba trzeba nazwaé z powodu zamoznego, dostojnego wygladu.
Sala, w ktorej stoi stot, takze nalezy prawdopodobnie do jakiego$ palacu, a i krzesta sa tam
stylowe, renesansowe. Najprawdopodobniej jednak w rzeczywistosci wieczerza wygladata
inaczej.

Pamigtam doskonale obrazek z moich lat dziecinnych, kiedy na prowincje litewska przypadkowo
zajechal doskonaly malarz-artysta, a miejscowy proboszcz zaczynat wtasnie remontowac¢ wiejski
kosciotek. Na jego prosbg malarz zgodzit si¢ bezinteresownie namalowac na $cianie ko$cielne;j
ktoras ze scen biblijnych. Obraz wypadt zachwycajaco, tak cenito dzieto kilku przygodnych
ekspertow sztuki. Tragedia nastapita dopiero woéwczas, gdy praca poddana zostata krytyce
miejscowej starszyzny. Powstal ptacz i krzyki oburzenia. Jakze to $w. Piotr w zgrzebnym
ptaszczu rybaka, a reszta apostotow w ubogich narzutach i drewnianych chodakach, a co
najgorsze, niby jacy$ zebracy jedza palcami ze wspdlnej misy. Nie pomogly perswazje, zadne
madre thumaczenia, ani nawet interwencja samego biskupa. Biedny malarz musial swe dzieto
zamalowac, ubra¢ apostotow w jedwabne szaty i wszystkich posadzi¢ na wygodnych i
przyzwoitych krzestach. Tak wtasnie wyglada zycie religijne nie tylko w sztuce, ale w kazde;j
dziedzinie. Wyobrazany sobie wszystko tak, jak nam si¢ najbardziej podoba.

Zgodnie z chronologia Ewangelii powinny nas takze zainteresowa¢ pewne niedoktadnosci w
procesie pojmania Jezusa. Sw. Jan nie dostrzega waznych zaj$é, o ktorych szeroko rozwodza si¢
pozostali trzej Ewangelisci. Oni widza Judasza wiodacego zbrojny thum Zotdakow i Zydow w
celu schwytania Jezusa. Wszyscy zgodnie twierdza, ze Judasz wydat zlecenie schwytania tego,
kogo pocatuje, w rezultacie nastepuje stynny ,,judaszowy pocatunek". W Ewangelii $w. Jana cata
ta historia wyglada inaczej. Pan Jezus widzac zblizajaca si¢ gromadg zbrojnych ludzi, $miato
wystgpuje na przod i pyta:

,»Kogo szukacie?" (Jan XVIIL,4), na co pada odpowiedz: ,,... Jezusa z Nazaretu".

»Jajestem" - mowi z godno$cia Chrystus, a thum napastnikow cofa si¢ i pada na twarz (Jan
XVIILG).

Zwracam tu uwagg na fakt, ze u §w. Jana o judaszowym pocatunku mowy nie ma.

Smiata, wspaniata postawa Chrystusa wobec zbirdéw warta jest przeciez szczegdlnego
podkreslenia.

Teraz $ledztwo 1 sad. Pozwolg sobie na zestawienie bez zadnych komentarzy rozbieznych
stanowisk Ewangelii Kanonicznych z przytoczona poprzednio indyjska. Chodzi tu o ustalenie
sprawy najwazniejszej. Komu zalezato na $§mierci Jezusa i kto do tego prowadzil, Pitat czy
Sanhedryn?

Stowa Pitata wedlug Ewangelii Kanonicznych:

(Mat. XXVIL13) - do Jezusa - ,,Nie styszysz, jak wiele zeznaja przeciw Tobie?"

(Mat. XXVIIL!7) - ,,Ktérego chcecie, zebym wam uwolnil/ ,,Barabasza czy Jezusa, zwanego
Mesjaszem?"

(Mat. XXVII,23-24) - ,,C6z whasciwie zlego uczynit?"-, Nie jestem winny krwi tego
sprawiedliwego(...)".

Pitat wedtug kronik indyjskich:

(XIH,3) - Namiestnik Pitat obawiajac si¢ wielkiej popularnosci Jezusa i tego, ze moze by¢
obwotany krolem, rozkazal jednemu ze swoich szpiegéw oskarzy¢ Go.

(XIH,4) -... potem wystal Zoierzy, aby Go pojmali i osadzili w ciemnicy, tam poddali r6znym
udr¢kom, aby si¢ przyznat i umozliwil wyrok §mierci.

(XIH/8) - Namiestnik odméwit zwolnienia Jezusa i przemowit do Zydow:



(XIH/19) - ,,... Styszycie? - Zyd Jezus przyznat si¢ do przestepstwa... sadzcie, wiec wedtug praw
waszych 1 wydajcie wyrok $mierci".

(XIIL,23) - ,,Namiestnik unidst si¢ gniewem i skazal Jezusa na §mier¢"

Megdrcy z Sanhedrynu wg Ewangelii:

(Mat. XXVI,59) - ,,... arcykaptani i cata Wysoka Rada szukali falszywego $wiadectwa przeciw
Jezusowi, aby Go zgladzi¢".

(Mat. XXVIL,66) - ,,Winien jest $§mierci".

(Mat. XXVILLI-2) - ,,... wszyscy arcykaptani 1 starsi ludu powzigli uchwalg, przeciw Jezusowi,
zeby go zgladzi¢. Zwiazawszy Go zaprowadzili i wydali w r¢ce namiestnika Pifata".

Megdrcy z Sanhedrynu wedlug kronik indyjskich:

(XL,1) - ,,... Kaptani i medrcy wystuchawszy Jezusa zdecydowali go nie sadzi¢, wszakze nikomu
on zla nie wyrzadzit, a gdy stangli przed Pilatem namiestnikiem Jerozolimy, przeméwili don w te
stowa:

(X1,2) - ,,WidzieliSmy cztowieka, ktorego skarzysz o podburzanie do buntu. Styszelismy Jego
nauki".

(XL3) - ,,Rzadcy innych miast wyslali ci falszywe raporty, my po wystuchaniu pozwalamy mu
odejs¢ w spokoju. Sprawiedliwy to czlowiek i uczy ludzi stowa bozego..."

(XIIL,7) - ,,... Styszac o torturach, jakie cierpi Swiety, najstarsi kaptani oraz medrcy z okazji
wielkiego $wigta, ktore si¢? zblizato, poprosili Pitata o zwolnienie Jezusa".

(XHI,20) - - ,,... Nie wolno nam skaza¢ - odpowiedzieli kaptani i starsi, wszakze styszates, ze
moéwil o krolu Niebios i nie nauczal niczego, co by sprzeciwiato si¢ prawu naszemu"

(XIII,24) -... Po naradzie rzekli sedziowie do Pifata: ,,Nie wezmiemy na siebie grzechu
niewinnego czlowieka zwalnia-ja¢ rozbojnikow. Bytoby to niezgodne z prawem naszym -- rzekli
kaptani i medrcy, a odchodzac umyli rece w po§wigconym naczyniu mowiac: - ,,... JesteSmy
niewinni $mierci tego sprawiedliwego cztowieka".

Warto spojrze¢ na indyjska ewangeli¢ z punktu widzenia psychologicznego. Jezus Chrystus
przedstawiony jest w niej jako czlowiek $wiadom potrzeby walki o sprawiedliwos¢, walki z
uciskiem ponizonych, z samowladztwem uprzywilejowanych. Dopiero ze stronic tej wtasnie
indyjskiej ewangelii wytania si¢ posta¢ Jezusa w catej petni swoich szlachetnych realnych
wartosci nie zbudowanych na cudotwoérstwie. Dowiadujemy sig, ze wszyscy bez wyjatku, tak
medrey, jak i Pifat, byli pod urokiem tego cztowieka. Dlatego nikt nie Zyczyt sobie Jego $mierci.
Pitat bedac zmuszony do sadzenia, jako urzednik cesarza rzymskiego, wyraznie unikat ostrej
kary. Zalezato mu jedynie na usunig¢ciu buntownika ze swego terenu.

Jak tatwo na podstawie Ewangelii Kanonicznych pozbawi¢ Chrystusa jego cech spotecznych,
najlepiej §wiadczy o tym poglad takiego znawcy psychologii jak Oscar Wilde, ktory pisze: ...
Chrystus nie podnidst buntu przeciw wtadzy. Uznat cesarska wiadzg¢ Rzymskiego Imperium 1
ptacil nalezna daning (?). Tolerowal eklezjastyczna wladzg zydowskiego Kosciota. Nie chciat na
gwalt odpowiada¢ gwaltem ze swej strony. Nie miat... zadnego planu przebudowy
spoteczenstwa". (Wypisy z ,,Historii Krytyki Religii" wyd. 1962 r. str. 438).

Racja. Metody Chrystusa zaczerpnigte zostaly z buddyzmu i nie znaty stosowania gwaltu, tylko
opor bierny i $wiadomy. Nie wolno jednak nie dostrzega¢ w dziatalno$ci Chrystusa tendencji do
dziatania spotecznego.

CHRYSTUS NIE UMARL NA KRZYZU

Mowiac o zmartwychwstaniu nalezatoby przede wszystkim oprze¢ si¢ na Ewangeliach, ktore
zgodnie stwierdzaja, i tu nie moze by¢ najmniejszej watpliwosci, ze Jezus po ukrzyzowaniu zyt



czterdziesci dni, co sam wielokrotnie usitowat udowodnic.

Najbardziej rzeczowo i obiektywnie do tej sprawy podchodzit ksiadz anglikanski, PJ. Tempie,
autor ksiazki: ,,The Faith and Modern Thought", gdzie na stronach 78-80 moéwi: ,,Niewatpliwym
wytlumaczeniem zmartwychwstania jest zgodne podawanie tego faktu przez apostolow. Nie
rozumiem, czemu mamy si¢ tym przejmowac. Z punktu widzenia religii nic si¢ nie zmienito.
Jezus byl zdjety z krzyza Zywy. Najmniej wazna jest sprawa, co si¢ potem stato z Jego cialem.
Nie ma watpliwosci, ze w jaki$ sposob zostato, ugloryfikowane, ale jezeli kto§ woli, nie widzg
najmniejszej potrzeby powstrzymywac go od wiary w zmartwychwstanie".

Inny autor (Docker) w doskonatej ksiazce: ,,If Jesus did not, Die upon the Cross”, (Jezeli Jezus
nie umart na krzyzu) na stronie 67 pisze: ,,Warto chyba zastanowi¢ sig, czy odziedziczone
pierwotnie doktryny religijne wiekow $rednich 1 wcze$niejszych nie powinny by¢ dzisiaj
rozumnie, a nie napastliwie zmodyfikowane. Moze nadszedt wreszcie czas, aby ongi$
bezkrytycznie zanotowane »kanony« rozpatrzy¢ na nowo i zanalizowac¢ je zgodnie z zasadami
nowoczesnej logiki?"

Wigc skoro stwierdzono, ze Jezus zyt jeszcze 40 dni i pokazywat si¢ ludziom, nie mozna watpié,
ze zdjgto go z krzyza zywym 1 w stanie glebokiej zapasci oddano w rece dwoch mezczyzn:
Jozefa z Arymatei i Nikodema-lekarza Zadaniem tego ostatniego byto zapewne leczenie
meczennika. Dziwi¢ powinien natomiast fakt wydania ciata przez Pitata osobie obcej, a nie
cztonkowi najblizszej rodziny. Co$ w tym jest niejasnego. Wytlumaczy¢ to mozna jedynie
dwoma czynnikami.

a) Powaga stanowiska i godno$cia Jozefa z Arymatei.

b) Wysoka suma wykupu (tapowki).

Zeby ten drugi czynnik zaakceptowac, trzeba wziaé pod uwage nie najlepsza opinie, jaka Pilat
miat w sferach urzedniczych Rzymu. Uwazano, ze Pitat byt przekupny i brat tapowki. Latwo
wobec tego zrozumie¢, ze mogt celowo przymknaé oczy na cata te historig. Jedno jest pewne, ze
w tej lub innej formie Pitat musiat mie¢ gwarancje, ze ktopotliwy prorok, czy tez ,,krol" zniknie z
terenu Izraela.

Analiz¢ zmartwychwstania najlepiej zacza¢ od stwierdzenia, ze grobowiec byt pusty. Ale
cofnijmy si¢ chronologicznie do czasu ,,Ostatniej Wieczerzy". Dlaczego? Dlatego, ze odbyta sig
ona w domu tego samego wiernego i oddanego przyjaciela Jozefa z Arymatei - wtasciciela
grobowca.

Nie, kto inny tylko tenze Arymatejczyk ,,zamozny cztowiek" (Mat. XXVII,57) ,,powazny
Czlonek Rady" (Marek XV,43) ,,cztowiek dobry i sprawiedliwy" (Lukasz XXIII,50) ,,... Ktory
byt uczniem Jezusa, lecz ukrytym z obawy przed Zydami" (§w. Jan XIX,38) a przede wszystkim
najwierniejszy i najbardziej rzeczowy przyjaciel Jezusa, wlasciciel domu, zjawit si¢ przed
Pitatem proszac o wydanie mu skazanca. Ten sam cztowiek przyszedt z troskliwa pomoca w
dwoch tak waznych momentach Zycia i jeszcze raz przyjdzie, jak zobaczymy, kiedy trzeba bedzie
goi¢ rany 1 doda¢ sit na dalsza wedrowke 1 dalsze zycie.

Krzyzowanie nalezato do kar najokrutniej szych i w zasadzie na terenie Izraela prawie nie
stosowanych. Tutaj jak wcze$niej powiedzieliSmy zazwyczaj kamienowano. (Wood-Seymour -
,»The Cross in Tradition" str. 64). Kazdy wyrok $mierci musiat w koncu doprowadzi¢ do zgonu,
jedynie przy ukrzyzowaniu mozna byto jeszcze liczy¢ na ocalenie. Aby si¢ o tym przekonac,
nalezy rozpatrzy¢ stosowane wowczas metody krzyzowania.

Krzyzowanie traktowano jako karg hanbiaca i ponizajaca. Na krzyzach gingli przewaznie
niewolnicy uciekajacy od pracy, kryminali§ci najgorszego gatunku lub mieszkancy zdobytych
twierdz. Krzyzowano indywidualnie i masowo, niekiedy nawet gwoli uciechy rozbestwionej
gawiedzi.



1. Najlepszym chyba przyktadem takiegoz bestialstwa moze by¢ oblezenie Jerozolimy przez
Tytusa w 70 roku. W otoczonym przez rzymskie wojsko miescie panowat straszliwy gtod i
zaraza. Zrozpaczona ludnos$¢ probowala ucieczki, ale z rozkazu Tytusa kazdego zbiega
bezlitos$nie krzyzowano. W rezultacie dokota Jerozolimy powstal istny las krzyzy.

2. Jeden z cesarzy rzymskich na chwalg swego zwycigstwa nad Sycylijczykami ukrzyzowat
sze$¢ tysigcy jencow.

3. Tyberiusz rozgniewany na boginig Izis, zburzyt Jej §wiatynig, a licznych kaptanow dla
przyktadu ukrzyzowatl.

4. Do tych znanych i uznanych mordercow trzeba, niestety, zaliczy¢ takze cztowieka o
wyzszych aspiracjach, geniusza i artyst¢ - mlodzienca o ,,natchnionych oczach", stawionego w
licznych poematach, wielkiego wodza... Aleksandra Macedonskiego, ktéry po zajeciu Tyru, z
wielkiej uciechy, kazat ukrzyzowac¢ ni mniej ni wigcej tylko dwa tysiace ,,zdobytych" mieszczan.
Za co? Za nic.

Przytaczam te wydarzenia po to, aby uwypukli¢ zwyczaj tego rodzaju zbrodni. Powtarzam,
krzyzowano wowczas powszechnie, ztoczyncow i niewinnych, bez racji i z racja, dla postrachu
lub przyktadu. A jesli komu szczegdlnie zalezalo na splugawieniu czyjegos imienia, to
krzyzowano nawet... martwe ciata. Taki los wszakze spotkat dzielnego wodza Grecji Leonidasa
za przegrane Termopile.

Metody krzyzowania najlepiej przedstawia i pogladowo thumaczy badacz starozytnego Rzymu,
historyk latynista Lipsius Justus. On to wykonat szczegotowe rysunki zgodnie z tym, co widziat 1
styszal, a zyl pig¢set lat przed nami. Nalezy uprzytomni¢ sobie, ze wszelkie rozporzadzenia
dotyczace zakazu tej metody usmiercania to tylko teoria. Chociaz cesarz Konstantyn juz w IV
wieku zniost karg krzyzowania, trwala ona jeszcze dtugie wieki. Nasz Henryk Sienkiewicz wbija
Azje na pal w wieku... siedemnastym. Mozemy, wigc polega¢ na rysunkach Lipsiusa.
Najprostszym przedmiotem stuzacym do krzyzowania byt oczywiscie zwykly pionowy pal.
Ramiona ofiary wykrecano do gory nad gltowe (il. 1).

Drugim sposobem krzyzowania bylo rozpinanie ciala na szubienicy w ksztalcie litery ,,T' (il. 2).
Wielu ojcoéw kosciota biednie utrzymuje, ze na takim krzyzu umeczony zostat Chrystus.
(Tertulian, Rufin, Sw. Hieronim, $w. Paulin z Noli, Sozomen i inni). Takiego krzyza nie méglby
udzwignaé. W sztuce sakralnej na podobnych krzyzach najczeéciej umieszczano totrow, a nie
Chrystusa. Od kofca XVI wieku te krzyze, zwane tau, znikaja z obrazow.

W sztuce chrzescijanskiej najbardziej przyjal si¢ wizerunek, na ktérym Jezus umieszczony jest na
krzyzu zwanym imissa, czy wcinanym, (il. 3). R6zni si¢ on od tau obnizeniem poprzecznej belki i
umocowaniem jej na pionowym palu metoda ciesielskiego wcigcia.

Istniat jeszcze krzyz $w. Andrzeja w ksztalcie litery ,,X". Na takim wtasnie dziwacznym krzyzu
miat Ow $wigty umierac (il. 4).

Wszystkie wymienione wyzej stupy kazni byty bardzo cigzkie. Staty zwykle w miejscach stracen,
czekajac na kolejnych skazancow, ktorych przybijano do nich gwozdziami lub przywiazywano.
Ale najczgstsze byly krzyze sktadajace sig¢ z dwoch czgsci: nieruchoma czg$¢ stanowit wiasnie
ten pionowy, wkopany na state w ziemig stup. Cz¢$ci ruchome za$ byly dwojakiego rodzaju, albo
zwykta prosta belka poprzeczna zwana patibulum (il. 5), albo bardziej skomplikowany trapez (il.
6).

Obie te ruchome czg$ci donosili skazancy. Do poprzeczki patibulum przywiazywano nadgarstki,
a czasami przybijano je dodatkowo gwozdziami. Poprzeczke wciggano razem i umocowanym do
niej skazancem. O niesieniu pionowego pala przez jednego, cho¢by najsilniejszego cztowieka,
mowy by¢ nie moglo. Stad wniosek: skoro Chrystus (albo nawet Cyrenejczyk) zdolny byt
udzwignaé, chociaz na chwilk¢ krzyz/ znaczy, nie byt to staty pal tylko patibulum i co do tego nie



moze by¢ najmniejszej watpliwosci. Jednak watpliwosci takie pozornie istnieja, gdyz
Encyklopedia Koscielna w IX tomie na stronie 108 podaje:

- Jezus dzwigal swoj krzyz z przywiazana poprzeczka do jego ramion i tak wyszedt z pretorium
1 szedt przez Jerozolimg wycienczony glodem i ranami, padajac pod cigzarem krzyza".

Z tej notatki wynika, ze krzyz mial przytwierdzona poprzeczke, a ta jeszcze byta przywiazana do
ramion Jezusa. To juz jest absolutnie niemozliwe.

Najblizszy prawdy opis meki Panskiej podaje Ojciec Hugolin Langkammer OFM w swojej
ksiazce: ,,Wprowadzenie i komentarz do Ewangelicznego Opisu Mgki Panskiej7' (wydana przez
KUL Lublin 1975).

,»Byto powszechnie wiadome, jak wykonywano karg krzyzowania. Na miejscu stracenia byly juz
ustawione pale, stuzace jako pionowa cze$¢ krzyza. Poprzeczne belki natomiast przynosili sami
skazancy na miejsce wykonania wyroku §mierci. Do nich przybijano gwozdziami lub
przywiazywano przestepcow. Nastepnie wciagano skazanca na stojacy pal. Wigzien niosacy
belke byt uprzednio biczowany, co go mocno ostabiato. Na pewno miato to miejsce w wypadku
Jezusa”.

Wszystko przemawia za tym, ze Chrystus na Golgocie mogl by¢ ukrzyzowany jedynie na krzyzu
z ruchoma poprzeczka, czyli patibulum.

Mowiac o krzyzowaniu trzeba koniecznie powiedzie¢ jeszcze o sedulum, czyli o siodetku. Byt to
kotek lub naturalny sgk, na ktorym sadzano okrakiem ofiarg, aby przedtuzy¢ jej meki.

Konanie na krzyzu trwato czasem kilka dni. Sw. Andrzej meczyt si¢ na krzyzu dwie doby, a
Tymoteusz i jego matzonka Maria, rozmawiali wiszac na swoich krzyzach dziewig¢ dni 1
dziewig¢ nocy, az skonali dnia dziesiatego. Dlatego trudno uwierzy¢, aby Jezus mégt skonaé juz
po szesciu godzinach. Ten krotki czas nasuwa przypuszczenie, ze zdjgto Go w stanie cigzkiej
zapasci.

Cala ta akcja Jozefa z Arymatei musiata by¢ zamierzona i zawczasu przygotowana.
Najprawdopodobniej Chrystus o tym nie wiedziat. Przedsigwzigcie byto nazbyt ryzykowne, aby
mozna byto pozwoli¢ na niedyskrecje. Wtajemniczone byty tylko trzy osoby: Pitat (przekupiony),
Jozef z Arymatei (inicjator) 1 Nikodem (sitacz do dzwigania i1 lekarz w jednej osobie). Zadaniem
Nikodema bylo ratowa¢ meczennika. Przyniést 100 funtow mirry, ktora w takiej ilosci nie byta
potrzebna do namaszczenia. Miata ona jednak wielka ceng, dotaczona przeciez zostata kiedys do
krolewskich darow, gdy Magowie-Medrcy nawiedzili ztobek Jezusa (Mat. 11, 11). W zwiazku z
tym nie jest wykluczone, ze mirra w tym wypadku odegrata rol¢ fapowki.

Teraz nalezaloby si¢ cofna¢ w naszej analizie do momentu wyprowadzenia Chrystusa z
pretorium. Pitat ogdlnie przyjetym zwyczajem rozkazat biczowa¢ Chrystusa i1 byt On z cala
pewnoscia biczowany, co doktadnie stwierdzita analiza catunu. Po opuszczeniu pretorium dano
Jezusowi do niesienia poprzeczke krzyzowa (patibulum), ale dla astenicznego 1 ostabionego
Chrystusa byta ona nazbyt wielka i cigzka. Zauwazyli to eskortujacy zoldacy i sami, bez
niczyjego rozkazu, zatrzymali przechodzacego Cyrenejczyka rozkazujac mu nies¢ poprzeczke za
Jezusa (Mat. XXVII, 32; Mar. XV, 2 I; Luk. XXIII, 26).

Nikt inny, tylko §w. Jan podaje, ze Jezus sam dzwigat krzyz 1 szedt na miejsce zwane Trupia
Glowa (Jan XIX,17).

W tych opisach Ewangelistow brak zgodnosci. Wszystko powstawato z jakichs$ legendarnych
opowiesci, uktadajacych si¢ przez ponad pigédziesiat lat w obrazy, ktorych zaden 1 uczniéw
Chrystusowych nie ogladat, albowiem jak wiemy, wszyscy pouciekali (Mat. XXVI,56).

Sztuka sakralna calego §wiata rozczula wiernych, chcac nada¢ tym scenom jak najwigcej
dramatu, wywota¢ maksimum wspotczucia. Dlatego widzimy zawsze Jezusa Chrystusa
upadajacego pod niewspotmiernie wielkim krzyzem, ktérego nie mogtoby ruszy¢ siedmiu



barczystych sitaczy. We wszystkich katedrach, na stacyjnych obrazach widzimy Jezusa
przyttoczonego gruba belka, odzianego w purpurowy ptaszcz i ociekajacego krwia sptywajaca
spod cierniowej korony. Tymczasem, jak wynika z Ewangelii, ptaszcz i korona zostaly zdj¢te 1
odebrane jeszcze przed opuszczeniem pretorium, tak, wige Chrystus udat si¢ w swoja droge
krzyzowa w codziennych, skromnych szatach.

A gdy Go wyszydzali, zdjeli z Niego ptaszcz, wlozyli na niego wiasne jego szaty i1 odprowadzili
Go na ukrzyzowanie (Mat. XXVIL31). Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili migdzy siebie jego
szaty(...) (Mat. XXVII,35) pozostal, wigc catkowicie nagi (§wiadcza pisarze: Gretser, Lipsius,
Bosius, Colmer i inni).

I komu tu wierzy¢?... Jednym tylko ruchem otéwka mozna wypaczy¢ tre$¢ zasadnicza 1 bardzo
wazna. Niechaj o tym powie nastepujacy drobny przyktad. W doskonatym dziele ,,Dzieje
Chrystusa" autor Daniel Rops na stronie 490 pisze: ,,... Zolnierze nakazali jakiemus spotkanemu
cztowiekowi, aby pomogt Jezusowi w niesieniu krzyza". Stosownie do wszystkich trzech
Ewangelii Szymon Cyrenejczyk miat nakazane nies$¢, a nie pomaga¢ w niesieniu, to wielka
roznica.

Spojrzmy teraz na bardzo ciekawe zjawisko, a mianowicie na legendg o trzykrotnym upadku
Jezusa pod cigzarem krzyza.

Czytajac uwaznie Pismo Swigte nie mozna sie doszukaé Wzmianki o tych upadkach Jezusa, a
przeciez musza istnie¢ jakie$ zrodta, skad zaczerpnigto tak istotne wiadomo$¢ Wszakze punkty
na trasie drogi krzyzowej w Jerozolimie doktadnie wskazuje, gdzie te upadki miaty miejsce. Jak
si¢ jednak okazuje, nie ma zadnych zrodet. Nawet ,,Apokryfy Nowego Testamentu", niedawno
wydane w formie ksiazki przez Katolicki Uniwersytet Lubelski, tematu tego nie poruszaja.
Tymczasem tysiace pielgrzymow z catego §wiata, naboznie sktadajac dlonie, ida na klgczkach,
by odda¢ czes¢ tym miejscom wiasnie, na ktérych nic podobnego si¢ nie dziato. Dzieta tak
obszerne, tak szczegolowe i powazne jak biografie Chrystusa: Buckbergera, D. Ropsa, ks. E.
Dabrowskiego, G. Ricciottiego, J. Kaczmarczyka, F. Mauriaca, albo - ,,Mg¢ka Chrystusa" - F.
Gryglewieza tego zagadnienia takze nie wyjasniaja. Dopiero czg$ciowo ratuje sytuacje
»Podreczna Encyklopedia Katolicka" (wydanie 1906 rok), tam pod hastem ,,Droga Krzyzowa",
na stronie 123 mozna znalez¢ rzeczowa informacje, ze w pierwszych wiekach chrzescijanstwa
nie istnialy w ogole zadne ,,stacje", dopiero w wieku XII zatozono w Jerozolimie pierwsze cztery,
a po trzystu latach jeszcze dwie. W wieku XVI jest ich juz jedenascie. W zadnej z tych jedenastu
stacji Chrystus nie upadat pod krzyzem.

Dodano, wigc te brakujace trzy stacje z upadkiem Chrystusa Pana. Pierwszy upadek umieszczono
przed zjawieniem si¢ Cyrenejczyka, dwa nastepne juz po jego pomocy. W ten sposdb Podreczna
Encyklopedia Katolicka odzwierciedla $cisle i doktadnie catq procedurg zaktadania stacji, ale nie
wytlumaczyta skad zaczerpnigto informacje. Sprawe te usituje wyjasni¢ dopiero ksiadz Jan
Grabowski w swojej ksiazce ,,Na wzgorzu" (Cykl Nauk Pasyjnych, wyd. 1974, Kielce), gdzie na
stronie 24 mozna znalez¢ jasne i autorytatywne wytlumaczenie. Oto jak ono brzmi w oryginale:
»--. POb0Znos$¢ chrzescijanska przechowata podanie o trzykrotnym upadku Chrystusa na drodze
krzyzowej".

Autor dodaje jeszcze: ,,... Slusznie mozemy przypuszczaé, ze tych upadkéw byto daleko wigcej".
Z tego wynika, ze wszelkie niedoktadnos$ci 1 niejasnosci znalezione w Ewangeliach mozna
tlumaczy¢, jako przechowywane przez ,,pobozno$¢ chrzescijanska".

Ostateczne wyjasnienie sprawy upadkéw Jezusa przyniosty dopiero odkrycia poranien grzbietu,
ktore §wiadcza, ze Jezus dzwigat na nim jakis$ twardy cigzar, a takze padat na kolana, o czym
swiadcza otarcia kolan. Dopiero badania catlunu powiedziaty nam bardzo wiele.

Moment zgonu Jezusa na krzyzu opisywany jest przez Ewangelistow roznie, zalezy to nie tylko



od wyksztalcenia, ile od charakteru autora. Mateusz i Marek jako ludzie szczerzy i prosci podaja
krotko ,,Jezus raz jeszcze zawotat donosnym glosem 1 wyzional ducha" (Mat. XXVII,50). Jan
jako bezposredni §wiadek mowi bardziej obrazowo (Jan X1X,30) - ,,Gdy Jezus skosztowat octu,
rzekt: »Wykonato sig!« I skloniwszy gtowe oddat ducha". Lukasz natomiast, czlowiek w petni
wyksztatcony, uzdolniony pisarz i narrator ubarwil t¢ sceng patosem, typowym zreszta dla
powstawania wszelkich legend.

Nasz ksiaze ,,Pepi", gdy tonat w rzece Elsterze, ,,musial" takze wykrzykna¢ gornie brzmiaca
sentencje¢: ,,Bog mi powierzyt honor Polakéw - Bogu go tylko oddam". Prawdopodobnie, co$ na
pOlprzytomnie, mamrotat o obowiazku i honorze.

Jezus, wedlug Lukasza (Luk. XXIII,46) zawolal wielkim gltosem: ,,Ojcze, w Twoje rgce
powierzam ducha mojego!".

Jak widzimy, kazdy z Ewangelistoéw ustosunkowat si¢ do $mierci Mistrza inaczej, ale te roznice
nie maja dla nas wigkszego znaczenia. Interesuje nas tylko kwestia, czy rzeczywiscie Jezus na
krzyzu ,,wyzionat ducha", a jezeli tak, to, jakie sa na to dowody.

Jedynym ,,$wiadectwem", ze Jezus na krzyzu umart, byto os§wiadczenie centuriona powzigte na
oko. Nawet... ,,Pilat zdziwit sig, Ze juz skonat. Kazat przywota¢ setnika i spytaj go, czy juz dawno
umart. Dopiero, gdy ten potwierdzi} darowat ciato Jozefowi" (Marek XV ,44).

Stwierdzenie podobnej wartosci pochodzi od Zotdakéw podkomendnych centuriona ,,... gdy
podeszli do Jezusa i zobaczyli, Ze juz umart, nie tamali Mu goleni" (Jan XIX,33).

Kazdego obiektywnego krytyka zdziwi¢ powinno postgpowanie centuriona w procesie
krzyzowania Jezusa. Odgrywa on tu rolg jakiego$ wielkiego autorytetu, ktory samowolnie
decyduje, jak nalezy traktowac poszczegdlnych skazancow, komu tamac¢ golenie, a komu nie,
kogo rani¢ wtocznia i komu wreszcie poda¢ gabke z octem. Ta ostatnia czynno$¢ nie mogta by¢
przypadkowa. Gdziezby gabka czy ocet znalazty si¢ na bezludziu gory Golgota, w otoczeniu
ogrodow? Wszystko musiato by¢ wczesniej zaplanowane i przygotowane, a kté6z mogt takimi
drobiazgami sig interesowac? Sanhedryn, Rada Rabinow, instytucja powazna? Takze nie Pitat,
reprezentant Cezara. Ten ,,kto$", kto zaplanowat cala sytuacjg i zlecit ja przekupionemu
centurionowi, musial widzie¢ w tej akcji cel wyzszy, daleko wazniejszy, czyli ratowanie zycia
Jezusa. Wszystko byto powierzone centurionowi, dlatego wiasnie on zadecydowat, zeby nie
tamac¢ Jezusowi goleni, on tez podal Mu do ust gabke. On wreszcie zameldowal Pitatowi, ze
Smier¢ juz nastapila i byta to jedyna opinia, na podstawie, ktorej ciato Jezusa zostalo wydane
Jozefowi z Arymatei. O daniu octu na trzcinie méwi Mateusz (Mat. XX VIII,48-49), a za nim
dostownie powtarza Marek (Mar. XV,36). Tylko Jan - bezposredni $wiadek, twierdzi, ze gabka
podana zostata na oszczepie (wtdczni) (Jan XIX,29). To jego spostrzezenie nabiera szczegolnego
znaczenia, gdyz tylko centurion lub jego podwtadny straznik mogli posiada¢ bron.
Najciekawszy jest dla nas fakt, ze ani zrédta historyczne, ani zadne legendy nie przekazaty nam
rytuatu, ani obyczaju podawania skazancom octu na gabce. Mamy tu pierwszy i jedyny
przypadek, ktory wskazuje na to, ze ta akcja mogta miec jakis szczeg6lny, specyficzny charakter.
Oczywiscie jest to tylko hipoteza, ktdrej nie sposéb udowodnié, ale doskonale ttumaczy ona
dalszy bieg wypadkow. Nie 03 tez zadnych dowodow, ze gabka nasycona byta octem. Wszakze
centurion nie miat potrzeby objasnia¢ swoich czynno$ci obecnym $wiadkom, nikt, wigc z nich
nie mogt wiedzied, jaki rodzaj ptynu podany zostat na gabce. Mogt to by¢ z rownym
powodzeniem jaki$ silny narkotyk znany w medycynie Wschodu i starozytnym Rzymie. W
przypadku Jezusa narkotyk mogl mie¢ za zadanie spowodowac gigboka zapas¢, w nadziei
dalszego ratunku. Ze ta zapa$¢ nastapita zaraz po zazyciu ptynu zawartego w gabce, o tym
jednogtosnie stwierdzaja Ewangelisci (Mat. XXVII,49-50; Jan XI1X,29-30). Ocet uzywany byt
popularnie jako $rodek orzezwiajacy zemdlone kobiety, ale nie ma zadnych logicznych podstaw



do stosowania go w wypadku skazancow. Natomiast istnieje, owszem, zapis w Talmudzie
(Sanhydr, 43a), ktéry mowi: ,,... Ten, kto wychodzi na egzekucjg otrzymuje drobna dawke
narkotyku w kieliszku wina, aby stracit przytomnos¢..."

Nap9j dany Jezusowi musial by¢ kwasny, stad opinia, ze byt to ocet (ocet po tacinie Aceteum,
nazwa pochodzi od acidus - kwasny). W Persji uzywano do narkozy rosling Asclepias Acida,
(czyli kwasna), do niej dodawano jeszcze Canabis Indica i to byla tak zwana soma. Podobny
napoj indyjski zwat si¢ homa i zdolny byl wywota¢ zemdlenie trwajace do dwdch dni (Holger
Kersten, Jesus Lived in India, str., 153). Ze to nie byl ocet powiada Marek (XV,23): - ,,Tam
dawali Mu wino zaprawione z mirrg..."

Relacje Ewangelistow z ostatnich chwil Jezusa na krzyzu wygladaja r6znie. Mateusz 1 Marek
moéwia zgodnie, ze okoto godziny dziewiatej, gdy byto juz zupetnie ciemno, Jezus zawotat
donos$nym glosem: ,,Eloi, Eloi, lema sabackthami”, co w tlumaczeniu brzmi: ,,Boze mdj, Boze
moj, czemu$ Mnie opuscit?" Ale u Lukasza w tejze godzinie Jezus wota zgota inaczej: ,,Ojcze, w
rece Twoje powierzam ducha mojego!" (Luk. XXIIL,46). Jan w ogoéle nie styszat tego rodzaju
sentencji, gdyz ich najprawdopodobniej nie byto. I tak byto zapewne z Jezusem. Prawdziwy byt
tylko gto$ny krzyk po dotknigciu gabki. Stowa-,,Pragng!" - i... ,, Wykonalo si¢!" wprowadzone
jedynie przez Jana, a nie istniejace w innych Ewangeliach, sa niewatpliwie wyimaginowane po
to, by w ten sposdb nawiazac akcjg do proroctw Starego Testamentu. Wydaje si¢ to az nazbyt
wyrazne.

Jozef z Arymatei doskonale wiedzial, ze trzeba si¢ bardzo spieszy¢ z pogrzebem. Powody do
pospiechu mogty by¢ dwa: obawa o nazbyt szybkie oprzytomnienie, albo obawa, ze ,,pacjent" nie
przezyje dawki narkotyku 1 nie dotrwa do przyjecia antidotum przygotowanego przez lekarza
Nikodema. Nie na prozno Jozef wziat sobie do pomocy lekarza, musial mu by¢ szczeg6lnie
potrzebny w tej catej akcji. Najlepszym dowodem dziatania w po$piechu byto zawinigcie ciata w
catun bez uprzedniego, rytualnego obmywania, co stwierdzone zostato komisyjnie przy
badaniach naukowych Catunu Turynskiego. Rytualne mycie ciata zajeloby oczywiscie najwigcej
czasu. Ale istniat rzeczywiscie takze inny powod do pospiechu, zaczynat si¢ szabat i godzina
byta pdzna.

Przypuszczalnie natychmiast po odej$ciu niepozadanych swiadkoéw Jezus otrzymat odtrutke
neutralizujaca dziatanie narkotyku. Oczywiscie jest to znowu tylko hipoteza, ale zaprzeczyc¢ jej
nikt nie moze, tak jak nie sposob zaprzeczy¢ ani potwierdzi¢ wszelkich prawd zawartych w
Ewangeliach, prawd, ktore takze sa tylko hipotezami. W akceptacji hipotez najwigksza rolg
odgrywa obiektywna logika. Dlaczego wiec ta wlasnie hipoteza miataby by¢ mnie;j
prawdopodobna od innych?

Tego, ze Jezus wyszedt z grobowca zywy nie potrzeba dowodzi¢, gdyz sam wielokrotnie
udowadniat to swoim uczniom.

Jezeli Pitat miat watpliwosci, co do zbyt szybkiej Smierci na krzyzu, to w spoteczenstwie rowniez
mogta powstaé podobna watpliwo$é. Zeby, wiec przekonanie o $mierci umocnié, §w. Jan dodat w
swojej Ewangelii historig z wtdcznia. By¢ moze doradzit mu ja §w. Pawel, ktoremu najbardzie;j
zalezalo na udowodnieniu, ze Smier¢ jednak nastapita, bez niej, bowiem nie byloby
zmartwychwstania, ani wniebowstapienia. Mozna przypuszczac, ze inne wzmianki na te tematy
dodane byly w Ewangelii takze za sprawa Wielkiego Budowniczego Kos$ciota. Dlatego w trzech
wczesniejszych Ewangeliach o przekluwaniu boku wldczniag nie ma ani stowa. Czytamy je
dopiero u $w. Jana (Jan XIX, 34): ,,tylko jeden z zolierzy wtocznia przebit Mu bok 1
natychmiast wyplyngta krew 1 woda".

Autor tej wzmianki, pragnac wzmocni¢ swa wiarygodno$¢, dodaje: ,,Zaswiadczyt to ten, ktory
widzial, a §wiadectwo jego jest prawdziwe. On wie, ze mowi prawdg, abyscie i wy wierzyli" Oan



XIX,35).

Podobnych zapewnien, $w. Jan nigdzie indziej nie stosuje, widocznie sprawa ta nawet w jego
oczach wygladata mato przekonujaco.

Sam fakt, ze Jezus juz o $wicie ukazal si¢ Magdalenie, wystarczy do stwierdzenia, ze Chrystus
wyszedt z procesu krzyzowania obronna r¢ka, a juz dalsze $lady jego fizycznego zycia wioda nas
az do... Damaszku.

Oczywiscie przeprowadzajac dalsza analize wypadkdéw, ani ,,zmartwychwstania" ani
»wniebowstapienia" pod uwagg bra¢ nie mozna. W logicznym i realistycznym rozumowaniu oba
te zjawiska nalezaloby zaliczy¢ do nadprzyrodzonych, czyli metapsychiki.

Nalezy, wigc przyjac taki przebieg wydarzen: Jozef z Arymatei i Nikodem - lekarz, umiescili
Jezusa w $wiezo wybudowanym prywatnym grobowcu Jozefa. W to nie mozemy watpi¢, gdyz
nazbyt wiele kobiet szlo za nimi $ledzac, gdzie 1 jak ciato zostato ztozone. Wszystko dzialo sig
wieczorem.

Wejscie do grobowca zamknigto duzym kamieniem (Marek XV,46-47; Mat. XXVIL60).
Nastepnie wszyscy udali si¢ na uroczystosci szabasowe. Trzeciego dnia obrzadku nadeszta
Magdalena i zastala grobowiec otwarty. Nikt, wigc nie odnotowal samego faktu
zmartwychwstania. Nikt nie widzial wielkiego kamienia w momencie jego odsuwania, ani tez
nikt nie byt $wiadkiem wychodzenia Jezusa Chrystusa z groty.

Stwierdzenie tego, ze grota jest pusta, jak rowniez, ze kamien zostat odwalony nastapito post
factum, dopiero o brzasku.

Na podstawie zeznan $wiadkdéw, nie mozna stwierdzi¢, czy martwe ciato zostalo wyniesione, czy
rzekomo martwy cztowiek wyszedt jako zywy. Przyjecia pierwszej mozliwos$ci nie sposob
zaakceptowa¢ ze wzgledu na Pismo Swiete, ktore przeciez twierdzi, ze Jezus ukazat sig
Magdalenie o brzasku 1 ukazywat si¢ pdzniej wielokrotnie uczniom przez czterdziesci dni jako
Zywy, cielesny i realny cztowiek Sam Jezus domagat si¢, aby wszyscy przekonali si¢ o tym i w to
uwierzyli.

»Dzieje Apostolskie" podaja wyraznie: ,,... po swojej megce dal wiele dowodow, ze zyje:
ukazywat si¢ im przez czterdziesci dni..” (Dz.Ap. 1.3).

Jezeli odrzucimy czynniki nadprzyrodzone zwigzane z wiara, pozostanie nam jedynie mozliwos¢
druga, czyli fakt, ze z grobowca Jozefa z Arymatei wyszedt cztowiek zywy.

Rozpatrzmy punkt po punkcie, jak to wygladato. Chrystus musiat by¢ wyprowadzony przez
dwoch przyjaciot, ktorzy go zdjeli z krzyza 1 musiat by¢ ukryty tymczasowo w jakim$§ domku
ogrodnika. Ewangelia méwi, ze miejsce kazni na Golgocie byto otoczone ogrodem. (Jan XIX,41)
-,,A na miejscu, gdzie Go ukrzyzowano, byt ogrod..”

Domek ogrodnika musiat by¢ bardzo krétkotrwalym/ tymczasowym tylko schronieniem.
Chrystus przyszedt prawdopodobnie do siebie jeszcze w grocie, po czym zostat na pewien czas
przeniesiony do domku ogrodnika, ktéry stat gdzie$ opodal. Ogrodnik odstapit Jezusowi swoje
ubranie, gdyz catuny pozostaly nie ruszone w grobowcu (Jan XX,5; Luk. XXIV,12).

Strdj ogrodnika musiat by¢ charakterystyczny skoro Magdalena, najbardziej oddany Chrystusowi
cztowiek, nie poznata swego Mistrza biorac go wtasnie za ogrodnika (Jan XX,14-15).

Jezus na wszelkie sposoby usituje przekona¢ swych przyjaciol, ze zyje, ze ma normalne ciato, ze
zadana mu rana na boku istnieje, ze nogi i rece sa sine od ucisku. O przebieraniu si¢ Chrystusa
dla niepoznaki méwi nam §w. Marek.

,Potem ukazat si¢ w innej postaci dwom z nich w drodze, gdy szli do wsi" (Marek XVI,12).
Wydaje sig, ze juz nazajutrz po dniu kazni Chrystus czul si¢ nie najgorzej, mogl rozmawiac i
chodzi¢, co wywotywato zrozumiate zdziwienie. Dlatego tez znalazt si¢ niewierny Tomasz,
ktéremu Jezus musial nadstawic¢ rang, aby tu sprawdzit i uwierzyt...



,Podnies tutaj swoj palec i zobacz moje rece. Podnies reke 1 wioz [ja] do mego boku" (Jan
XX,27).

Tu, w tym wilasnie miejscu nalezy zwroci¢ baczna uwagg na fakt, ze Chrystus mowi o jednej
tylko ranie, o przektutym boku. Poza tym pokazuje uczniom rece i nogi, ale nie rany na r¢kach i
nogach. Oczywiscie, moze to by¢ tylko niedomowienie.

Przy pierwszej mozliwosci, prawie natychmiast, musiano przenie$¢ Jezusa do domu Jozefa z
Arymatei, ktory miescit si¢ w srodku miasta (Luk. XXII,10). ,,... gdy wejdziecie do miasta..”. Od
tej chwili Jezus ukrywa sig 1 jest wciaz ostrozny. Widmo nowego pojmania i mgczarni przeraza
Go. Cho¢ ostabiony, podjat jedyna proba marszu do Emaus. Nalezy przypuszczac, ze cate 40 dni
spedzil w domu Jozefa.

Ciekawym i bardzo trudnym do rozwigzania zagadnieniem jest pytanie, czy Jezus o tym calym
precyzyjnie przygotowanym ratowaniu Go od $mierci wiedzial, czy tez nie. Raczej wydaje sig, ze
nie wiedziat. Caty plan powstat Nim i cate ryzyko nalezato do wiernego, oddanego Mu
przyjaciela Jozefa z Arymatei. Wszystkie przepowiednie zmartwychwstania utozone zostaty
znacznie pozniej, w trakcie rozbudowywania Wielkiego Kosciota przez §w. Pawta. To byta od
poczatku jego idea i jego dzialalno$¢ oparta na mglistych przepowiedniach Starego Testamentu.
W przeprowadzonej analizie zostal pominigty bardzo wazny szczegdt, a mianowicie przezorno$é
1 troskliwos$¢ Jozefa z Arymatei wykazywana przy budowie dostatecznie przestronnego
grobowca. Wedtug opisu Marka pomiescit on cztery osoby.

(Marek XVI,1-5) ,,Maria Magdalena, Maria matka Jakuba, i Salome... weszly... do grobu i ujrzaty
milodzienca..”, a wigc razem cztery osoby, ale wg § w. Lukasza mie$cilo si¢ az pig¢ 0sob: wyzej
wymienione niewiasty i dwoch mezczyzn ,,w I$niacych szatach" (Luk. XXIV ,4).

Oczywiscie, moéwiac o tych szczegotach, nie chodzi o liczbg ludzi mieszczacych si¢ w grocie,
tylko o podkreslenie wyjatkowej troskliwosci Jozefa.

Idea zmartwychwstania oczywiscie nie mogla by¢ wyssana z palca, ani powstac ze zbiorowe;j
sugestii lub wplywu dawnych proroctw. Realna podstawe tej legendy wytworzyt fakt dokonany:
ciato po zdjeciu z krzyza znikto. Zywe czy martwe musiato by¢ gdzies ukryte. Z pomoca tu
przychodze analogie z wydarzeniami z mitologii 1 historii powszechnej. Okazuje sig, ze takich
»faktow" zmartwychwstania i wniebowstapienia byto bardzo wiele. Wiara w ich mozliwos¢ przy
owczesnym stanie umystowym byla powszechna i brata poczatek od Starego Testamentu. Juz
Eliasz wskrzesit jakie§ dziecko. Jezus takze wskrzeszal wielokrotnie, chociaz nie wszyscy
Ewangelisci widza to jednakowo. Tak na przyktad Lukasz nie notuje wskrzeszenia Lazarza,
natomiast méwi o wskrzeszeniu wdowy, Nain, czego znéw inni Ewangeli$ci nie stwierdzaja
(Luk. VIL11-15).

Apostolowie takze nabieraja mocy wskrzeszenia, co widzimy w wypadku Tabity z Joppie
zmartwychwstatej na skutek modlitwy Piotra (Dz.Apost. IX,36-41).

Wiara spoteczenstwa w mozliwo$¢ z martwych powstania musiata by¢ popularna, skoro powstaty
tak mato prawdopodobne historie jak ta, opisana juz przez nas, zbiorowego marszu
wskrzeszonych swigtych ulicami Jerozolimy (Mat. XXVIIL53).

O tym, do jakiego stopnia wiara w zmartwychwstanie byta wowczas popularna, najbardziej
zaswiadczy¢ moze opisana przez Ewangelistow scena, w ktorej wyksztalcony cztowiek, bo sam
Herod Antypas powaznie traktuje mysl o zmartwychwstaniu Jana Chrzciciela (Mat. XIV,2;
Marek VI, 16).

W greckiej mitologii petno jest wskrzeszen i samoistnych zmartwychwstan. Te legendy musiaty
mie¢ chyba glebsze psychologiczne podioze.

Wiemy na przyktad, ze Adonis i Apis po $mierci zmartwychwstali (B. Frazes - ,,Adonis, Apis,
Osiris" Rozdzial IV).



Nas najbardziej interesuje przypadkowe skojarzenie faktow, ze Mitra - bog Persji, w identyczny
sposob jak Jezus, pochowany zostal w skalnej grocie 1 z niej zmartwychwstat.

Swigci chrzescijanscy nieraz wykazywali moce przywotywania zmartych do zycia. Tu nie
miejsce na wyliczanie wszystkich ,,cudow", ani udowadnianie ich ,,prawdziwosci". Warto jednak
podkresli¢ t¢ atmosferg nadzmystowych wierzen, jaka nasycata 6wczesne spoteczenstwo.
Uroczystosci ludowe towarzyszace zmartwychwstaniu 1 wniebowstapieniu Adonisa znane byty i
kultywowane szeroko na terenach Grecji, Egiptu i Rzymu (Appollodorus -,,The Library" - tom VI
- thum. Frazera).

Kriszna -bog Indii takze wniebowstapil, ale bez uprzedniej $mierci, po prostu zostat zabrany do
nieba. Tak tez rozumiane byly ,,wniebowstapienia" przez chrzescijanskich gnostykéw. To duch
(dusza) wstepowata u nich do nieba, a nie ciato.

CALUN TURYNSKI - RELIKWIA I DOWOD

Po wyjsciu Jezusa z grobowca catun lezat na ziemi widzieli go obaj apostotowie: Jan i Piotr (Jan
XX,5-7; Luk! XXIV,12). Kto$ go podnidst; pono¢ miat to uczyni¢ Tadeusz -jeden z
siedemdziesigciu ,,wybranych". Do takiego wniosku doszedt prezes Londynskiego Towarzystwa
Catunu Turynskiego, autor ksiazki ,,Calun Turynski", przettumaczonej z angielskiego 1 wydanej
w Polsce w 1979 r. Ow prezes, Jan Wilson, po dtugoletnich badaniach doszedt do przekonania,
ze catun zostal wowczas od razu kilkakrotnie ztozony i rozpigty na desce, po czym oprawiony w
ramki. W tej formie podobny do ikony, trafil do krola Edessy Adgara L Tam potraktowano go
jako obraz z wizerunkiem Chrystusa. Nazwano Mandylionem, od arabskiego mandil - woal,
chusta, albo z faciny: mantile - ptaszcz, oponcza. Z takiego sposobu nazwania mozna wyciagnaé
wniosek, ze juz od poczatku wiedziano, ze obraz sktada si¢ z wigkszego kawatka ptotna, ktore
traktowano jako cenna relikwig. Dla bezpieczenstwa zostat on zamurowany gdzie$ nad
»zachodnia brama Edessy". Przelezal tam przez kilka pokolen, az do momentu, gdy zostat
znaleziony w VI wieku.

Odtad zaczetly si¢ hotdownicze procesje. Wszyscy byli przekonani, ze ten konterfekt Chrystusa
,»hie uczyniony rekami ludzkimi" jest autentyczny. Ciagle wojny powodowaty, ze wielce
szanowana i ceniona relikwia przechodzita z rak do rak, az wreszcie trafita do kaplicy Faros w
Swiatyni Hagia Sophia w Bizancjum (X wiek). Od razu namalowano jej kopie i wystano do
papieza w Rzymie. Nazwano ja tam ,,Weronika” od vero - prawdziwe i icon - oblicze.
Natychmiast zrodzila si¢ legenda o rzekomej Weronice, ktdra lito$ci-wie otarta pot z oblicza
Chrystusa, gdy szedt Via Dolorosa. Trudno jednak uzasadni¢ te hipotezg. Wszakze pognieciona
szmatka w drzacej dtoni potracanego meczennika nie mogta by¢ przytulona do jego twarzy.
Skadze, wigc na niej odbicie?

Inna sprawa z calunem. Ten przez caly czas byt wyprostowany i nieruchomo przylegat do ciata
(tak stwierdzita komisja rzeczoznawcoOw). Sprawa wydata si¢ dziwna, ale cata katolicko
nastawiona (mimo naukowego obiektywizmu) Komisja Catunu, zostala po prostu zaszokowana.
Czyzby ta krew plynaca z rany miata §wiadczy¢ o zyciu Jezusa po zdjeciu z krzyza? A wigc
moze zostat zdjety z krzyza zywy? Na szczgsécie konsternacja trwata krotko. Ktorys z
komisyjnych profesorow-lekarzy zawyrokowat jednak, ze krew 1 ptyn wyciekajacy z rany
Swiadcza tylko o tym, Ze ostrze wldczni przebito prawy (ptucny) przedsionek serca, w ktorym
wiasnie zwykty si¢ gromadzi¢ ptyny ,,po$miertne".

- Uf! - westchngto z ulga grono wiernych. Ten prawy przedsionek usunat radykalnie wszelka
mgle zwatpienia. A my tymczasem musimy si¢ doktadniej zastanowi¢ nad wszelkiego rodzaju
mozliwo$ciami. Ot6z prawo rzymskie doktadnie okreslato obowiazki strazy wiodacej skazancow
na egzekucje. Istniat wyrok zwierzchniego sadu i zaden ze straznikéw nie mogt samowolnie go
zmieniad, ani tez nie byl uprawniony do zabijania lub dobijania wldcznia skazanych na



krzyzowanie. Dozwolone byto jedynie famanie kolan. W zwiazku z tym uderzenie Chrystusa
lanca mogto by¢ traktowane jedynie jako proba wywolania bolu. W Zadnym wypadku lanca nie
miala prawa przebijac¢ ciata w glab az do serca, wigc dotarcie ostrza widczni az do prawego
przedsionka odpada. Catun takze nie moglt wykaza¢ glgbokosci rany. Pitat rowniez nie dat
rozkazu uzycia wldczni, gdyz sam wyrazil zdziwienie z tak rychtego zgonu. Nalezy, zatem
przyjac, ze krew, ktéra ukazata si¢ pod ostrzem lancy, mogta by¢ jedynie krwia zywego
cztowieka.

W roku 1204, podczas pladrowania Bizancjum przez IV krucjatg, Catun byl w calo$ci odstonigty
na niebezpieczenstwa, ale nie trafit w rece zoldakow. Po prostu znikt na czas dluzszy. Wiadze
kos$cielne, tak jak i §wieckie, ustosunkowaty si¢ do tej przedziwnej relikwii kontrowersyjnie,
zwlaszcza, ze istniata juz Chusta Weroniki. Zreszta byty to czasy chorobliwej wprost manii
poszukiwania i fatszowania relikwii. Ekshumowano zagubionych pustelnikow, aby drobinami ich
kosci zasila¢ monstrancje i elkolpiony (relikwiarze w ksztalcie krzyza). Oszustwa byty na
porzadku dziennym. Nic, zatem dziwnego, ze wkrotce zaczely krazy¢ malowane portrety zywego
Chrystusa i o dziwo! - wszystkie nosity pewne cechy wspolne, byty do siebie podobne.
Najprawdopodobniej pochodzity z jednego zrddta, a wigc pomimo ukrycia i niedostgpnosci,
musiat kto$ ten catun kopiowac.

Sam calun, troskliwie chowany przez dziedziczacych nabywcow odbywal potajemne wedrowki z
miejsca na miejsce, az ostatecznie znalazl si¢ w Turynie (1578 rok). Tutaj spoczywa do chwili
obecnej. Nie zmienia to w niczym faktu, ze na terenach zachodniej Europy do tego momentu
naliczono az czterdziesci falszywych catunéw. Nic, wigc dziwnego, Ze obok naleznej czci,
ogromna cze$¢ spoteczenstwa chrzescijanskiego nastawiona byta do sprawy negatywnie.
Wszakze w rdznych katedrach $wiata lezaty juz trzydzie$ci dwa ,,prawdziwe" gwozdzie z krzyza
Chrystusa, cztery wtocznie, sze$¢ gabek do octu 1 nieskonczona ilo$¢ fragmentow
»autentycznego" krzyza. Wowczas wilasnie, w okresie takomego pozadania relikwii, wyptyngta
sprawa Catunu.

Dlatego 6wczesnych gltoséw opowiadajacych si¢ za lub przeciw nie warto bra¢ pod uwagg.
Sprawa nabiera powagi z chwila powotania przez kréla Umberta II specjalnie dobranej komisji
ekspertow do $cisle naukowego zbadania ptotna i jego dziwnych rysunkéw. Pozwolono po raz
pierwszy na dokonanie zdj¢¢ fotograficznych, nawet w podczerwieni i ultrafiolecie. Odtad praca
posungla si¢ btyskawicznie naprzod. W roku 1973 wladze ko$cielne wyrazity zgodg na pobranie
z rozmaitych punktéw catunu prébek (nici). Odda-no je najlepszym ekspertom, a mianowicie:
profesorowi Filogamo z Uniwersytetu Turynskiego i stynnemu szwajcarskiemu kryminologowi
dr Maxowi Freiowi.

O rzetelnosci tych badan, moga swiadczy¢ ponizsze dwa fragmenty opisujace ich przebieg.

Prof. Filogamo uzyt do badan najsilniejszego elektronowego mikroskopu. Rolg strumienia
Swiatta odgrywala wiazka elektrondw przenikajaca i rzutujaca na specjalny, fluoryzujacy ekran.
Przygotowanie pobranych nici do badan polegato na zanurzeniu ich w ptynnej, przezroczystej
Zywicy, a nastgpnie pocigciu na plasterki o grubosci 1000 angstremow (1 angstrem rowna sig
1/10.000.000 milimetra). Uzyskany obraz takiego mikroplasterka zostal powigkszony 50 000
razy. Mozna bylo teraz obserwowac¢ poszczegdlne wtokna kazdej z nitek, chociaz ich grubos¢ nie
przekraczata kilkudziesigciu angstremow. W ten sposob dostrzezono obecno$¢ najrozniejszych
mikroskopijnych cial organicznych. Przy tym na powierzchni widkien stwierdzono istnienie
zo6tto-czerwonych granulek tworzacych obraz , krwawych" plam. Ale niestety natura ich nie
zostata okreslona.

Kryminolog dr Frei dokonat jeszcze bardziej rewelacyjnych odkry¢. Mianowicie stwierdzit na
catunie obecnos$¢ mikroskopijnego pytku, ktory okazat si¢ fragmentami bez-kwiatowych roslin,



takich jak mchy i grzyby, a takze zarodkow kwietnych, mineratow i réznych wtoskow. To
otworzylo przed nim szeroka geograficzna mapg miejscowosci, skad mogty pochodzi¢ $lady. Dr
Frei wpadl w entuzjastyczny zapat, po§wigcajac tej detektywistycznej pracy parg lat.
Sklasyfikowat on calq znaleziona florg. Droga analizy naszkicowat szlaki, jakie przebyt catun w
ciagu swojej wedréwki. Zeby zda¢ sobie sprawg, jak trudna to byla praca, wystarczy powiedzie¢,
ze kazdy pytek musiat by¢ ogladany przez elektronowy mikroskop z rozmaitych stron, azeby
mozna bylo zdefiniowaé jego gatunek.

Wszystkie prowadzone w sposéb Scisle naukowy badania wykazaty ponad wszelka watpliwos$¢,
ze plamy na calunie nie pochodza od krwi. Hemoglobiny nie wykryto w ogoéle, podobnie jak
jakichkolwiek innych barwnikdéw. Brunatno-rdzawe zabarwienie odbi¢ na calunie pochodzi
jedynie od owych tajemniczych roslin, prawdopodobnie skoagulowanych dzialaniem jakichs
promieni, metoda sucha. Te granulki pokrywaly powierzchnig¢ plam calunowych, podczas gdy
wngtrze nitek (miazsz) pozostal nietknigty i wszedzie czysty

W ciagu lat oczywiscie zmienilo si¢ grono naukowcow-badaczy, ale ich dobor, kwalifikacje 1
uczciwos¢ nie moga podlegaé watpliwosci. Nie mozna zarzucaé im stronniczo$ci, nawet nie
wszyscy naukowcy byli katolikami; najlepszym przyktadem jest tu wymieniony dr Frei -
kryminolog protestant i na poczatku bardzo sceptycznie odnoszacy si¢ do powierzonej mu pracy.
Dopiero fenomenalne wyniki przekonaty go o autentyczno$ci catunu. W 1981 roku komitet
wydat werdykt stwierdzajacy, ze czlowiekiem zawinigtym w catun mogt by¢ tylko Jezus. Poza
tym stwierdzono, ze wszelkie rany na ciele byly zagojone jeszcze przed zawinigciem w catun 1
nie mogly zmigkna¢, gdyz nie byty obmywane. Catun nie mogt, zatem przykleic¢ si¢ do ciata, stad
brak §ladéw hemoglobiny. Odbicie wizerunku odbylo si¢ droga naswietlania ,,fotograficznego".
Zauwazono tez tajemnicze zjawisko obecnosci czynnika cieplnego, czego nie dato si¢ wyjasnic¢
droga naturalna.

Dzi$ chyba nalezy odrzuci¢ wszelka nieufno$¢ i uwazac¢ problem za calkowicie rozwiazany.
Nazbyt duzo naukowych niepodwazalnych autorytetow dowiodto autentycznosci catunu. Wolno
nie rozumie¢ zawartych w nim, jeszcze nie objasnionych tajemnic. Sedno tajemnicy stanowia
owe granulki, a raczej promienie, ktore spowodowaly ich koagulacje. Rewelacyjnym odkryciem
byto samo stwierdzenie, ze ptdtno calunu spetito rolg btony fotograficznej odbijajac negatyw
obrazu. Udowodniono jeszcze, ze ostro$¢ obrazu nie byta uwarunkowana bezposrednim
zetknigciem sig ciata z ptétnem. Odbicia sa wielowymiarowe, a nasilenie ich barwy zalezy od
odlegtosci ogniska naswietlajacego.

Ta emanacja musiata by¢ dynamiczna, zywa, a wigc mozemy wysuna¢ zasadniczy i
najwazniejszy dla nas wniosek: emanujace ciato musiato by¢ zywe. W ten sposob da si¢ takze
udowodni¢ obecno$¢ czynnika cieplnego.

Niezwykla promieniotworcza site Chrystusa stwierdzono wielokrotnie w rozmaitych epizodach
Ewangelii Kanonicznej, najdobitniej podkreslone to bylo w tak zwanym ,,przemienianiu” Jezusa,
to znaczy w momencie, kiedy oblicze jego zajasnialo jak stonce, a szaty staty sig I$niace jak
swiatlo$¢ (Mat. XVII,2; Mk IX,3; Luk IX,29).

Takie efekty moze dac sita promieniowania Radza czy Karma Jogi. Z pewno$cia mozna by to
wykaza¢, gdyby powstal odpowiednio wyekwipowany instytut najnowoczesniejszych zdobyczy
radiologicznych 1 przeprowadzit badania w siedzibie joginow w Riszikesz u podnoza Himalajow.
W nowoczesnych, wielkich Indiach bedzie to chyba mozliwe.

Z pewnoscia takze dalsze osiagnigcia techniki mikroskopowej czy tez chemii wyjasnia tajemnice
nieznanych jeszcze biopromieni. Sadzg, ze docieka¢ prawdy trzeba metoda $ledczo-
poréwnawcza. Nalezy szuka¢ zwtaszcza na terenie Indii, posrod tamtejszych medrcow. By¢
moze wystepowaly gdzie§ podobne zjawiska u europejskich stygmatykow. Ta droga moze



doprowadzi¢ kiedys$ do nieprzewidzianych wynikow.

Istnieja jeszcze biblisci, ktorzy wbrew wynikom naukowych badan nadal neguja autentycznos$é
catunu, opierajac si¢ jedynie na rzekomych sprzecznosciach z Ewangelia. Ona, Bowiem méwi
nie o ,,catunie", a tylko o ,,opaskach", albo ,,bandazach". (Jan. XX,5-7 i Luk XXIV,12.). Jan
Wilson tlumaczy to wszystko wielkim nieporozumieniem liturgicznym Zastosowano tu dwa
stowa o podobnym znaczeniu, wlasciwie synonimy: sindon i othonia. Oba oznaczajq ptdtno. Tak
rozumial prawdopodobnie Marek (Marek XIV,15-52) uzyte przez siebie stowo sindon, jak tez
zrozumiat Jan, uzyte przez siebie stowo othonia (Jan XX,6-7). W tym przypadku wyraz pt6tno
mogt oznaczaé: przescieradto, zastong, catun, bandaze, opaski itp. Takich niedoktadnosci w
potocznym wystawianiu si¢ nie mozna bra¢ powaznie. (Jan Wilson ,,Catun" 1.1, str. 66).

W ostatecznych wnioskach, jakie wyptywaja z badan naukowych, mozemy juz z cata pewnoscia
stwierdzi¢, co nastgpuje:

1. Chrystus byl biczowany (ponad sto uderzen) przez dwéch egzekutorow stojacych po
bokach.

2. Po biczowaniu nidst na plecach jakis$ twardy ci¢zar (zatarcia skory).

3. Upadt na kolana (zatarcia skory).

4. Obie stopy miat przebite jednym duzym gwozdziem.

5. Na zamknigtych powiekach pewien czas lezaly monety.

6. Owinigty w calun emanowat z siebie jaka$ energi¢ promieniotworcza.

7. Przez caly czas wystgpowat czynnik cieplny.

Korzystajac z wynikéw badan niemiecki dziennikarz Hans Haber wyprowadzil konkluzjg, ze
catun jest najlepszym dowodem, iz zawinigte w niego ciato byto zywe i emanowato z siebie
dynamiczne promienie. Autorowi ksiazki zabrakto jednak odwagi do podpisania swych twierdzen
wilasnym nazwiskiem. Ksiazke w jezyku niemieckim podpisat jako Kurt Berny, a w jezyku
angielskim jako John Reban.

Dzi$ stangliSmy wobec dziwnego faktu, ze kardynal Turynu Ballestrere podal oficjalnie do
powszechnej wiadomosci, ze badania metoda C 14 przeprowadzone w laboratoriach Arizony,
Oxfordu 1 Zurychu zgodnie stwierdzily, ze catun Turynski jest falsyfikatem XIV-wieczne;j
produkcji, przyjrzyjmy sig tej sprawie z bliska.

Oto juz w roku 1968 dwaj uczeni amerykanscy dr John Jacson i dr John Robinson na podstawie
paroletnich prac nad zywym cztowiekiem - modelem Jezusa, obleczonym w sztuczny catun -
doszli do wniosku, ze plamy na ptotnie sa wynikiem przypalenia tkaniny jakimi$§ biopradami
pochodzacymi od ciata w catunie. To rewelacyjne odkrycie zgloszone zostato na konferencji w
Albuquerque (rok 1977). W celu catkowitego odrzucenia mysli o fatszerstwie, uczeni zwrocili si¢
z pro$ba o wydanie im poltora centymetra skrawka Catunu, aby moc przeprowadzi¢ jeszcze
probeg weglowa C 14 w najnowoczes$niejszym laboratorium $wiata, w ,,Walter McCrone
Associates" w Chicago.

Prawnym wtascicielem Catunu byt krél Italii Umberto i ten si¢ chetnie zgodzil, natomiast wtadze
koscielne kategorycznie odmowity. Tymczasem taka probka, nawet nieco wigksza, pospiesznie
zostala wycofana od niejakiego profesora Raesa. Zanotujmy tu, ze na tejze konferencji w
Albuquerque dyrektor laboratorium, Mc Crone wygtosit referat pt.: ,,Metody zadatowania Catunu
1 whasciwosci chemicznych odbitych plam". Jako powod odmowy podano - brak zaufania.
Potrzeba byto 14 lat, aby zdoby¢ to zaufanie.

Akceptujac jednakze stanowisko Kos$ciota, ze catun jest fatszywy, musimy uzna¢ owych
falszerzy XIV wieku za genialnych fachowcow XX wieku, znakomicie obeznanych nie tylko z
anatomig i fizjologia cztowieka, ale i z chemia oraz fizyka, zwltaszcza w dziedzinie
promieniotworczosci. Wielorakie badania Komisji Calunowej zaszty zbyt daleko, azeby jeden,



czy nawet trzy btedy metody C 14 zniweczyty rezultat wieloletnich, skrupulatnych badan
najwyzszej klasy specjalistow; tym bardziej, ze metoda juz si¢ skompromitowala. Przytocze tu
dla przyktadu kilka takich zasadniczych btedow.

Oto w naukowym pi$mie ,,Science" (nr 22 z roku 1984) zostal podany wynik: skorupie
wspotczesnego nam $limaka dano wiek... 26 000 lat!

Inne pismo, ,,Antarctic Journal" (IX/X z roku 1971) podaje wynik badan metodg¢ C 14 $wiezo
ustrzelonej foki. Jej wiek; okreslono na 1300 lat!

Inny jeszcze periodyk: ,,Radiocarbon" (rok 1966) metoda C 14 okreslit wiek mamuta na 5500 lat,
podczas gdy dendrochronologia (warstwicowy pomiar ziemi) wykazata tylko 2600 lat.

W tym przypadku pozostaje nam mie¢ zaufanie do wieloletniej, a tak gorliwej i1 bezinteresownej
pracy Komisji Catunowej, a stad do stwierdzenia, ze catun jest prawdziwy, najprawdziwszy i
Swiadczy niezawodnie, iz Chrystus po zdjgciu z krzyza byt zywy.

WNIEBOWSTAPIENIE

Chrystus po pozornej $mierci na krzyzu i pojawieniu si¢ jako ,,zmartwychwstaty", musiat czué¢
sig zaiste jak wyeliminowany z tego $wiata. Dla znanych mu ludzi juz odszedt. Na prézno
przekonywat o swoim fizycznym istnieniu, kazat si¢ dotyka¢. Ludzie pozornie moze wierzyli,
kiwali glowami na zgodg, ale powstata pomigdzy nimi a Jezusem jaka$§ mglista, nie do
zwalczenia przestona, psychologiczna przepas¢. Trudno zrozumie¢, a jeszcze trudniej opisac to
,c0$", co odsungto Jezusa od realnego, codziennego zycia. Mimo namacalnego ciata, byt teraz
dla nich Bogiem. Nietatwo Mu bylo zy¢ w tej nieustannej glorii. Raz po raz padali przed nim na
twarz. Mgczylo go to ogromnie.

Bardzo trudno jest przesledzi¢ okres tych czterdziestu dni po ,,zmartwychwstaniu". Trzej
Ewangeli$ci mowia o pobycie Jezusa w Galilei, gdzie miat spotka¢ swoich dwunastu apostotow.
A jednak tak nie mogto by¢. Jezus byt zbyt staby, wycienczony, zeby i8¢ tak daleko. A zreszta,
po co mialby si¢ tam wybierac? Takie byly zapewne pierwotne plany, ale nie braly one wtedy
pod uwage Jego sit.

Po krotkiej naradzie z opiekunem - Jozefem, Jezus zrozumial, Ze musi koniecznie znikna¢. Ale
dokad?

Jedna tylko droga stata przed nim otworem. Znat ja doskonale. Przebyt ja dwukrotnie. W Indiach
miat oddanych Mu ludzi, oczekiwali go. Indie to byta dla niego jakby druga ojczyzna. W drodze
do Indii musiat mija¢ Galileg, wigc tam wtasnie pragnat zorganizowac ostatnie, pozegnalne
spotkanie. Dlatego wydat takie polecenie (to zapewne zostato zapamigtane przez Ewangelistow.)
Mimo wszystko tam nie poszedl, gdyz przeliczyt sig¢ z sitami. Nie byl w stanie. By} chory. Jozef i
matka nie puscili Go. Na nogach jeszcze si¢ staniat. Nie przewidzial tez, ze dla otaczajacego
Swiata przestanie by¢ soba.

Przy tych wszystkich izraelskich egzaltacjach 1 histeriach, zagmatwanych naukach megdrcow,
tych przepowiedniach prorokéw, zapanowata w Izraelu, zwlaszcza wsrod ciemniejszej biedoty,
atmosfera Igku przed nadzmystowym, nadprzyrodzonym swiatem. Wszelkie czary,
dematerializacja, zmartwychwstanie, wniebowstapienie, mesjanizm byty codziennym pokarmem
od szeregu lat 1 bardzo watpliwe, zeby alegoryczne, ale realne przemdwienia Jezusa mogty
znalez¢ zrozumienie w tym tlumie bardzo przecigtnych stuchaczy. Byt on dla nich przede
wszystkim i tylko zapowiedzianym wybawca. Latwo bylo mowi¢, ze zasiadzie po prawicy Boga -
Ojca. Latwo bylo rozpowiada¢ w trzeciej osobie o tych wszystkich duchach, dopoki dotyczyty
abstrakcji, mgtawicowej wyobrazni podnieconego natchnienia. Gorzej, gdy nagle, wbrew sobie
samemu, zamiast by¢ zapowiadanym, wskrzeszonym Duchem-bohaterem, stanal w$rod nich jako



zwyczajny, codzienny, powszedni, odarty z mitu czlowiek. Nie przewidziat, ze po przebytych
meczarniach zamiast w przepowiadane za§wiaty, wrdci na ziemski padot 1 znajdzie sig wsrod
znajomych sobie ludzi jako realny, z krwi i ko$ci cztowiek. Oni nadal §lepo wierzyli w to, co
moéwil. Byt dla nich niebianska zjawa, chociaz nie zleciat na skrzydtach, tylko wyszedt z
kamiennego grobowca. Patrza nan z uwielbieniem, ale nie poznaja dawnego Mistrza. Sytuacja
niezwykle przykra. Ilez to nerwdw musiato kosztowac Jezusa przekonywanie najblizszych, ze
moze chodzi¢ i normalnie oddychac.

,Patrzcie!" - wolal - - |, Dotykajcie! Oto r¢ee, nogi moje! Pakujcie dlonie w rang. Ona wciaz
krwawi. Ona jeszcze boli. Tego wam mato? Dajcie mi jes¢, bedg jadt z wami, jak zwyczajny
cztowiek"

Jezus miat rzekomo i$¢ do Galilei, ale wedtug Ewangelii. Sw. Lukasza (Luk. XXIV52) mozna
stwierdzi¢, ze caty ten czas czterdziestu dni i nocy przebywal on w Jerozolimie 1 ostatecznie
stamtad wtasnie wyszedt w strong Betanii. Uczniowie za$, razem z matka wrocili do Jerozolimy.
Wedrowka do Galilei pozostata tylko w umysle Mateusza, ktory nie potrafit si¢ otrzasnac¢ z
przepowiedni Starego Testamentu. Dlatego w chronologii wydarzen zycia Jezusa trudno si¢
zorientowac.

Jakze bolesne musiato by¢ to wszystko dla subtelnie uczuciowego Jezusa. Nawet najblizszy i
najwierniejszy przyjaciel - Magdalena - - i ta go w pierwszej chwili nie poznata. Byl dla niej
widmem, widmem ogrodnika.

»Panie!" przemowita do niego ,,Jeslis zabratl pana mego, powiedz gdziezes go ztozyl? Bede
szukala" (Jan XX,14)

Boles¢ ogarneta Jezusa.

,,Mario!” -.. zawotal - - ,,Mario!"

Wtedy dopiero poznata go. Dopadta kolan. Zaszlochata: ,,Rabuni!" (Jan XX, 17)

Jezus dowiedziat sig, ze nazajutrz wszyscy apostotowie zbiora si¢ w Jerozolimie. Nie chciat tam
18¢, ale poszedt. Nie wiedzieli, ze przyjdzie, wigc si¢ zlgkli, gdy si¢ nagle zjawit. Nie poznali Go.
,,Pokoj wam!" - pozdrowit - - ,,To Ja jestem."

Ale oni cofali sie, sadzac, ze widza mare.

Czemu jestescie zmieszani? - - spytat, - Dlaczego watpliwosci powstaja w umystach waszych?
Ogladajcie rece moje 1 stopy moje. To ja jestem. Dotknijcie Mnie i potwierdzcie, duch nie ma
ciata ani kosci, jak widzicie, Ze ja mam (Lukasz XXIV,38)

Obracat dionie przed nimi, ale oni drzeli, nie dowierzali jeszcze, wigc rzekt do nich:

Macie tu co$ do jedzenia? Zjem razem z wami, a duchy przecie nie jedza (Luk. XXIV 41).
Podali drzacymi dlonmi kawatek pieczonej ryby i plaster miodu, a on jadl, ale juz wiedzial, ze nie
wskrzesi dawnego zaufania.

Legenda nie moze by¢ prawda, a prawda - legenda!

Machnat z rezygnacja ramieniem. Zaczat prawi¢ o Mesjaszu jak dawniej. Niechaj zostang w
mroku gigboko przekonani.

Z umiejscowieniem ,,wniebowstapienia" rzecz wcale nie jest tatwa i jasna. Dzieje Apostolskie
wpierw moéwia o ,,biesiadnym stole", przy ktorym zasiada Jezus w gronie apostotow. Wszystko
przemawia za tym, ze jest to wiasnie dom Jozefa z Arymatei z ta sama ,,sala na gorze" (Dzieje
Apost. 1,13), w ktorej odbyta si¢ kiedys$ Ostatnia Wieczerza. W tej sali czy w innej, znajdowat si¢
teraz ,,stot biesiadny", mniejsza o to. Stwierdzi¢ tylko mozna, ze cate grono znajdowato si¢ pod
dachem, a nie pod niebem. Jezus zapewnit uczniow, ze otrzymaja moc Ducha Swigtego i po tych
stowach pod dachem i przy stole biesiadnym (Dz. Apost. 1,9) ,,unidst si¢ w ich obecnosci w gorg
1 oblok zabrat Go im sprzed oczu". Kiedy z uwaga spogladali w niebo, On odchodzit, ,,przystapili
do nich dwaj me¢zowie w bialych szatach" (Dzieje Apost. 1,10).



Gdziez mogt by¢ pod dachem i nad tym biesiadnym stolem oblok i niebo?

A gdzie indziej stoja ci sami apostolowie z glowami zadartymi w niebo i §ledza jak Chrystus
unosi si¢ 1 niknie w wysokos$ciach. Tym razem miejscem, gdzie stoja, jest Gora Oliwna (Dz.
Apost. 1,12). Bezposrednio stamtad, po wniebowstapieniu, wszyscy wracaja do Jerozolimy
(okoto pottora kilometra) i udaja si¢ na modlitwe do tej, co zwykle ,,sali na gorze".

Nalezatoby, wigc przeprowadzi¢ tutaj korektg. Nie bezposrednio i nie od biesiadnego stotu
Chrystus zaczat si¢ unosi¢, tylko najpierw wszyscy poszli, jak mowi §w. Lukasz w swojej
Ewangelii: ,,w strong Betanii" (albo: ,,ku Betanii"). Wtasnie po drodze do Betanii znajduje si¢
Gora Oliwna. Ale Mateusz i Marek uparcie twierdza, ze spotkanie z apostotami odbyto si¢ w
Galilei. To juz wprowadza kompletna dezorientacjg. Logiczna i chronologiczna analiza
wypadkow kaze wierzyé raczej historykowi Lukaszowi. Sw. Jan takze si¢ i nim zgadza, opisujac
spotkanie z apostotami w domu, gdzie drzwi byly zaryglowane z obawy przed Zydami, a mimo
to Jezus zjawil si¢ przed nimi (Jan XX,20). Zjawit sig, bo nie potrzebowal otwiera¢ drzwi z
zewnatrz, gdyz zamieszkiwal przeciez w tym samym domu. Wtasnie tutaj, w domu Jozefa z
Arymatei, w jak najwigkszej dyskrecji, przebywal Jezus przez caly okres gojenia ran i nabierania
sit. VV tym domu Jezus mogt si¢ czu¢ najbezpieczniej. Pitat byt przekupiony, a takze miat
gwarancje od Jozefa, ze usunie mu ktopot z glowy. Zydzi, aczkolwiek podejrzewali, a moze
nawet byli pewni tego schronienia, nie $mieli jednakze przekracza¢ progu domu radcy
Sanhedrynu.

Wszystkie sytuacje 1 spotkania, jakie miaty miejsce w ciagu tych czterdziestu dni dadza si¢
wytlumaczy¢, oprocz tego dziwnego a catkowicie zbgdnego spaceru do Emaus. Nic nie wskazuje
na to, aby Jezus miat tam jakies$ sprawy. Co prawda, w Ewangelii trudno wyczyta¢ u Chrystusa
jakie$ zaplanowania. Wyglada na to, jakby nigdy Zzadnych zadan spotecznych przed soba nie
stawiat 1 nie planowat Zzadnej roboty konkretnej. Czynit tylko cuda i nauczat.

Jakiz cel mogt mie¢ w tym marszu do Emaus, w kierunku przeciwnym niz droga do Indii?
Wykluczone, aby w trzy dni po zdjeciu z krzyza, w stanie zupelnego wyczerpania, mogt przeby¢
jedenascie kilometrow w jedna strong i tylez kilometrow z powrotem. (Cztery godziny
intensywnego marszu!) Zreszta dwa najwierniejsze zrodta: Mateusz, jako najstarszy Ewangelista
1 Jan, jako najblizszy $wiadek, nic o tym spacerze do Emaus nie wspominaja. Informacje za$
Lukasza 1 Marka pochodza najprawdopodobniej z tego samego, wielce tendencyjnego zrodta,
ktérym najprawdopodobniej byt sam §w. Pawet. Jemu najbardziej zalezalo na doktadnym
wyjasnieniu wiernym tego, co si¢ stalo z Jezusem. Cala histori¢ krzyzowania 1 zmartwychwstania
wlozyl, wigc w usta Jezusowego szwagra, Kefasa, ktory wyglasza caty, tak potrzebny § w.
Pawtowi historyczny wyktad:

Ty jestes chyba jedynym z przebywajacych w Jerozolimie, ktory nie wie, co si¢ tam w tych
dniach stato... z Jezusem Nazarejczykiem, ktory byt prorokiem poteznym w czynie i stowie
wobec Boga i calego ludu; jak arcykaptani i nasi przywodcy wydali Go na $mier¢ i ukrzyzowali...
Nadto niektore z naszych kobiet... byly rano u grobu, a nie znalazlszy Jego ciata, wrocity i
opowiedzialy, ze miaty widzenie aniotow, ktorzy zapewniaja, iz On zyje. (Lukasz XXIV,18-20,
22-23).

Wyrazniej wyjas$ni¢ przebiegu catej procedury krzyzowania Pawet nie mogt. Przezornie wytozyt
cala historig ustami zaufanego cztowieka (Kefasa).

Gdzie indziej opowie to wszystko jeszcze raz, zeby ludzie na zawsze pamigtali i uwierzyli:
Przekazatem wam,... ze Chrystus umart - zgodnie z pismem - za nasze grzechy, ze zostat
pogrzebany, ze zmartwychwstat trzeciego dnia, zgodnie z Pismem, ze ukazat si¢ Kefasowi, a
potem Dwunastu, pozniej zjawit si¢ wigcej niz pigciuset braciom rownoczesnie. (List 1 do
Korynt. XV,3-6).



Ostatnia informacja §w. Pawla grubo jest przesadzona i wigcej niz watpliwa. Dom Jézefa z
Arymatei mimo obszernej sali ,,na gorze" z cata pewnos$cia nie pomiescitby ttumu 500 stuchaczy,
a znowu w trakcie ukrywania sig Jezusa przed Pitatem i Sanhedrynem trudno wyobrazié sobie
taki oficjalny wiec, odbywany na zewnatrz. Niechybnie grozitoby to ponownym uwigzieniem i
dalszymi konsekwencjami. Umiejscowienie Jezusa w domu Jozefa wydaje si¢ bezsporne. Jezus
goit tam rany 1 nabierat sil, nauczajac jednoczesnie dyskretnie apostolow. Opiekowata si¢ nim
najprawdopodobniej rodzona matka. Przywotlal ja do tego sam Jozef jako przyjaciel rodziny.
Hipotezg te opieram na wzmiance w Dziejach Apostolskich.

Wiemy, ze Jezus odszedt ,,ku Betanii" (podkreslam ,,ku" a nie ,,do", jak to btednie czasami
religioznawcy komentuja). Wniebowstapienie, jezeli nastapito, to nie w Betanii, tylko gdzie$§ na
drodze do Betanii, czyli na Gorze Oliwnej. Jezus zabronit uczniom i$¢ za nim dalej, kazat
pozosta¢ w Jerozolimie (Dz. Apost. 1,4).

Nalezy przypuszczaé, ze ten zakaz odprowadzania Go dalej wynikat z potrzeby zachowania
dyskrecji. Jezus najwyrazniej obawial si¢ rozpoznania. Wkrotce po ,,wniebowstapieniu", czyli juz
za Gora Oliwna, musiatl prawdopodobnie przebraé si¢ i ucharakteryzowac, bowiem wydaje si¢
rzecza zupehie nieprawdopodobna, Zzeby Piotr 1 Jan, ci, ktorzy najblizej obcowali z Jezusem
podczas czterdziestu dni nie poznali Go nad jeziorem Tyberiadzkim.

Najciekawsze 1 najbardziej zastanawiajace, ze opis cudownego wniebowstapienia z obtokiem i
wzlotem ku niebu, wystgpuje jedynie w Dziejach Apostolskich oraz u dwoch Ewangelistow,
ktorzy pisali pod wyraznym wplywem Pawta. To wniebowstapienie musiato by¢ dzietem gleboko
przemyslanym, oméwionym i zaplanowanym, jako podstawa filozofii Pawta.

Ani Mateusz, ani Jan o wniebowstapieniu nic nie mowia. Czyzby tak wazne wydarzenie mogto
by¢ przeoczone? A jakich argumentow w liscie do Koryntian uzywa Pawet dla obrony i
wytlumaczenia tak zawitej 1 trudnej idei? Oto jego wywody:... dlaczego twierdza niektorzy
sposrdd was, ze nie ma zmartwychwstania? Jesli nie ma zmartwychwstania, to i Chrystus nie
zmartwychwstatl. A jesli Chrystus nie zmartwychwstal daremne jest nasze nauczanie, prozna jest
takze wasza wiara... Skoro umarli nie zmartwychwstaja, to i Chrystus nie zmartwychwstal. A
jezeli Chrystus nie zmartwychwstal, daremna jest wasza wiara. Tymczasem jednak Chrystus
zmartwychwstal, jako pierwszy sposrdd tych, co pomarli (List 1 do Korynt. XV,12).

Takie rozumowanie Pawla trudno nazwac logiczna argumentacja.

W chronologii wydarzen panuje w Ewangeliach chaos. Trudno pomiesci¢ si¢ w czasie.

Przede wszystkim byly dwa ,,wniebowstapienia", a nie jedno. Pierwsze nastapito jak juz
ustaliliémy na Gorze Oliwnej:

... uniodst si¢ w ich obecnosci w gore 1 obtok zabral Go im sprzed oczu. Kiedy uporczywie
wpatrywali si¢ w Niego, jak wstgpowat do nieba, przystapili do nich dwaj mgzowie w biatych
szatach. I rzekli: Mezowie z Galilei, dlaczego stoicie 1 wpatrujecie si¢ w niebo? Ten Jezus,
wzigty od was do nieba przyjdzie tak samo, jak widzieli§cie Go wstgpujacego do nieba. (Dz.
Apost. 1,9-11).

Marek pisze nieco inaczej:... Po rozmowie z nimi Pan Jezus zostal wzigty do nieba i zasiadt po
prawicy Boga (Marek XVI,19).

Z tych dwoch wypowiedzi jasno wynika, Ze na Gorze Oliwnej Chrystus rozstat si¢ z ziemia,
uniost si¢ ku niebu i zasiadt w niebie u boku Boga. Tymczasem czytamy: ,,Potem znowu ukazat
si¢ nad Morzem Tyberiadzkim...” (Jan XXI, 1).

Nad ,,Morzem Tyberiadzkim " po rozmowie z Piotrem i Janem, pozegnat si¢ znowu i odszedt w
dal, a za nim podazyl Piotr, a za Piotrem Jan. Byto to, wigc drugie odejscie Jezusa, czyli jakby
drugie wniebowstapienie.

Kierunek Jego marszu zgadza sig: Jerozolima - Gora Oliwna - jezioro Tyberiadzkie - Damaszek -



Nisibis -Indie. Analiza i logika prowadza do tego samego celu.

Zasadnicze pytanie, czy wniebowstapienie aranzowane byto od pierwszej chwili za wiedza
Chrystusa, czy dopiero pdzniej przez Pawta, wymaga wnikliwej i glgbokiej analizy. Autor
niniejszej ksiazki nie czuje si¢ do tego powotany. Tu trzeba historykow, znawcdéw owych czasow
i obiektywnych psychologow. Jest to sprawa niezmiernie ciekawa i wazna.

W kazdym razie Szawet nazwany Pawtem, po spotkaniu w Damaszku, szedt p6zniej §ladami
Chrystusa, od wiekow zreszta znanym gorskim przejsciem z Iraku do Afganistanu. Tam gdzie$
na drodze nastapito ich spotkanie, nawet dtuzszy postdj. Trudno jest okresli¢ doktadnie gdzie, ale
najprawdopodobniej w miescie Nisibis. Jezus doskonale musiat zna¢ to miasteczko z poprzednie;j
swojej wedrowki. Nisibis to stara siedziba Zydéw w diasporze, jeszcze z czaséw
Nabuchodonozora, pozostalos¢ z owych zagubionych w §wiecie plemion izraelskich. O tej
miejscowosci mowi nam Jozef Flaviusz:

»--- Wszyscy narodowosci zydowskiej zyja w wielkim strachu..., gdyz Syryjczycy wystapili
przeciwko Zydom, tak, ze ci uszli do Nisibis" (ttumaczenie z angielskiego W.K.).

Kto wie, czy nie o tej miejscowosci wspomina Jezus w Ewangeliach, méwiac o zabtakanych
owcach.

Najprawdopodobniej, podczas swego pobytu w Kaszmirze, Jezus natknat si¢ na slady judaizmu,
ktore byly wowczas daleko zywsze 1 wyrazniejsze. Wystuchal prawdopodobnie historii tych ludzi
1 wtedy musial przypomnie¢ sobie o zaginionych szczepach Izraela. Jest to historia, ktora do
naszych czasOw nurtuje §wiat nauki nie rozwiazana tajemnica. Aby ja przypomnie¢, przytocze w
telegraficznym skrocie fakty dajace si¢ jeszcze dzi$ stwierdzic.

Panstwo Izrael trwato w swojej potedze do $mierci krola Salomona, po czym nastapit roztam.
Zaczgly sig bratobojcze wojny, do ktorych mieszali sig jak zwykle sasiedzi. W rezultacie krol
Asyrii zdewastowat kraj a jego ludno$¢ uprowadzit w niewole nad Eufrat. To wiasnie zakonczyto
polityczny byt potnocnego Izraela. Dziesi¢¢ plemion nigdy juz nie wrécito do swej ojczyzny. Po
wsze czasy zostaty jedynie legenda ,,zagubionych szczepéw Izraela".

Do dzi$ r6zni badacze gltowia si¢ nad rozwiazaniem zagadki, gdzie mogto si¢ podzia¢ tylu ludzi.
Powstata na ten temat przebogata literatura. Z dziesiatkOw najprzedziwniejszych hipotez kilka
tylko zashuguje na powazniejsza rozwage. Zydzi uciekajac przed przesladowaniem za czaséw
Nabuchodonozora mieli dwie drogi ucieczki: w gory na wschod lub na potudnie. Stad wniosek,
ze dzisiejszy Afganistan i Kaszmir to wlaénie tereny zajete niegdy$ przez Zydéw. Druga grupa
uciekinieréw dotarta na potudnie do

Arabii (Jemen) i Etiopii (,,czarni Zydzi" nad jeziorem Tana, ostatnio przyjeci przez Izrael).

Z Damaszku, Jezus udat sie do Nisibis (Edessa) - glownego siedliska Zydéw w diasporze. O tym
pobycie migdzy innymi, $wiadczy korespondencja wymieniona pomigdzy krélem Edessy
Adgarem a Jezusem przebywajacym w Damaszku. Te dwa listy musiaty wyglada¢ prawdziwie i
powaznie, skoro katolicki kronikarz Euzebiusz umiescil je w swojej ,,Historii Kos$ciola". Nie chcg
go posadza¢ o naiwno$¢ 1 tatwowiernos¢. Ta dziwna korespondencja jako wiarygodna przetrwata
wiele lat, az dopiero na Synodzie Rzymskim w roku 495 z przerazeniem stwierdzono, ze przeciez
oba listy pisane byly parg¢ lat po wniebowstapieniu! Oczywiscie zniszczono je natychmiast,
spalono zeby najmniejszy $lad nie zostat. O ile mozna byto oba listy zniszczy¢, o tyle z historii
Kosciota juz ich wymaza¢ nie sposob. Dzigki temu moge przytoczy¢ je w petnej tresci:

... Abgar, syn Ukamesa - Do Jezusa Zbawiciela Dobroczynnego, ktory si¢ pojawit w kraju
Jeruzalem.

Mowiono mi o Tobie, o tym, ze uzdrawiasz chorych, nie uciekajac si¢ do zi6t i lekow.
Opowiadano, ze za Twoja przyczyna $lepi widza, a chromi chodza, ze wypedzasz duchy



nieczyste i czarty. Ze wyzwalasz tych, ktorych gnebia dhugie choroby a nawet wskrzeszasz
umartych. Wystuchawszy tego wszystkiego o Tobie, mniemam, ze z dwojga jedno jest
prawdziwe: albo jeste§ Bogiem i z nieba zstapiwszy czynisz te wszystkie cuda, albo jestes Synem
Boga, ktory to sprawia. Dlatego piszg dzi$ do Ciebie proszac aby$ raczyt przyby¢ i uwolni¢ mnie
od choroby, na ktora cierpie. Moéwiono mi tez poza tym, ze Zydzi szemraja przeciwko Tobie i
chca Ci szkodzi€. Stolica moja nie jest wielka, ale pigkna 1 wystarczy nam obu.

Abgar - krol Edessy.

Na swdj list taka otrzymat odpowiedz:

... Blogostawionys, albowiem nie widziale§ mnie, a uwierzyles we mnie. Napisane jest, bowiem,
ze ci, co widzieli mnie, nie uwierza we mnie, azeby ci, co nie widzieli mnie, mogli uwierzy¢ i
mie¢ zywot wieczny. Co si¢ tyczy Twojej prosby, abym udat si¢ do Ciebie, to najpierw tutaj
muszg¢ wypehi¢ postannictwo moje, a nastgpnie odejs¢ do Tego, ktory mnie postal. Gdy to sig
stanie, wysle do Ciebie ktorego$ z moich ucznioéw, ktéry uleczy Cig z choroby i otworzy droge
zywota Tobie 1 tym wszystkim, ktorzy sa z Toba.

- Jezus

Faktem pozostaje to, ze Jezus spedzit w Nisibis dluzszy czas, nawrocit krdla i jego dwor, a takze
wywotat podobne zamieszki do tych, ktore byly w Damaszku i spowodowaty pacyfikacyjna
ekspedycj¢ Szawta przeciw chrze$cijanom.

Jako jeden z dowodoéw pobytu Jezusa w Damaszku moze stuzy¢ nazwa wioski, lezacej 5
kilometréw od miasta: Maynam i Issa, co w thumaczeniu znaczy: Miejsce Przebywania Jezusa.
Perski historyk Mir Kawand podaje jako fakt historyczny, ze tam zamieszkiwat Chrystus.
(Holger Kersten, ,,Jesus Lived in India" str. 177).

B. Frases w ,,Historical and Desceiptive of Persia and Afganistan" (New York 1843, str. 298)
podaje, ze: Niektorzy Afganczycy sami dzi§ wywodza swoj rod od Afgana, syna Jeremiasza, a
wnuka Saula - krola izraelskiego.

To samo moéwi H.W. Bellews w swoim ,,The Races od Afganistan" (Calcutta 1880, str. 15).
Twierdzi on, ze Afganczycy z okolicy Shov nazywaja siebie Beni Izrael, co w ttumaczeniu z
arabskiego brzmi: Dzieci Izraela. Jesli chodzi o Kaszmir, migdzy innymi spotykamy si¢ z opinia
o ich pochodzeniu w ksiazce Jamesa Hougha: ,,The History of Christianity in India", tom 2, str.
288, gdzie autor pisze:

,Istnieje tradycja moéwiaca, ze Zydzi uprowadzeni niegdy$ w niewole, osiedlili si¢ w Kaszmirze,
wiec mieszkancy tego kraju sa potomkami Zydéw. Wydaje sie to bardzo prawdopodobne,
bowiem mozna si¢ dopatrze¢ wielu cech §wiadczacych o izraelskim pochodzeniu. Przede
wszystkim wyglad i prezencja sa na wskro$ zydowskie. Ludzie ci wyrdzniaja si¢ zdecydowanie
od innych ich otaczajacych. Poza tym bardzo popularnym imieniem jest tutaj Mojzesz".

Sir Younghusband, brytyjski komisarz i agent polityczny, ktory spedzit w Kaszmirze cztery lata
mowi:

- ludzie, ktorych sig, co krok spotyka w Kaszmirze sa to typy biblijne. Szczegdlnie duzo sig¢ ich
widzi w gornych potaciach kraju, gdzie w wioskach pasa owce. Typowi izraelscy pasterze (Sir F.
Younghusband: ,,Kashmir", London 1991, str. 130).

Temu, kto trafi do Kaszmiru, wystarczy tylko jedno spojrzenie: rysy, ubranie, sposob poruszania
si¢ 1 codzienne obyczaje az bija w oczy izraelskoscia. Za dowod nalezy jeszcze przyjac lokalne
nazwy. Wiemy, ze wszelka emigracja przez schemat przynosi ze soba nazwy porzuconych
ojczystych miejscowosci. Takie tez spotykamy w Kaszmirze i Afganistanie.



Mozemy mie¢ podstawy do przypuszczen, ze Afganistan i Kaszmir sa terenami, gdzie ukryly si¢
zaginione ongis szczepy zydowskie. Stad wniosek, ze Jezus podczas swego tam pobytu musial
wyczu¢ wspolnote krwi, z tym zwiazatl swoje misyjne powotanie. Zreszta wyrazit to sam w
stowach skierowanych do uczniéw w okolicach Tyru 1 Sydonu: ,,Jestem postany tylko do owiec,
ktore pogingty z domu Izraela" (Mat. XV,24). Albo gdzie indziej, gdy si¢ zwrocit do
apostotow:... na droge pogan nie zachodZcie i do miast samarytanskich nie wchodzZcie, ale racze;j
idzcie do owiec, ktore pogingty z domu Izraela.

Kto wie, czy Jezus nie miat na mysli swojej przyszlej pracy misyjnej na innym terenie poza
Palestyna, gdy mowit:

... Mam takze inne owce, ktore nie sa z tej owczarni. I te muszg¢ przyprowadzi¢ i bgda stuchaé
glosu mego i nastanie jedna owczarnia, jeden pasterz (Jan X,16), a dalej gorzkie stowa:

Tylko w swojej ojczyznie i w swoim domu moze by¢ prorok lekcewazony (Mat. XIIL,57).

Jak wam si¢ zdaje? - - Jesli kto posiada sto owiec, i zabtaka si¢ jedna z nich, czy nie zostawi
dziewigédziesigciu dziewigciu w gorach i nie pojdzie szukac tej, ktora si¢ zabtakata? (Mat.
XVIIL12).

Biorac pod uwageg powyzsze wypowiedzi, mozna przypuszczaé, ze Jezus dokonawszy swego na
ziemi judzkiej i doznawszy jak trudno by¢ prorokiem we wlasnym domu, a takze spetniajac
warunek Pilata, po ukrzyZowaniu zniknat z terenéw Izraela. Zaprawde powiadam wam: Zaden
prorok nie jest mite widziany w swojej ojczyznie (Luk. IV,24).

Nalezy, wigc przypuszczaé, ze poszedt do swoich zabtakanych owiec; zreszta takie byto
zobowiazanie Jozefa z Arymatei.

Czesto styszeg podstawowe pytania:, ,,Czemu w Indiach szeroko mowi si¢ o dziatalnosci Jezusa w
Izraelu, a nic o tym, co bylo po powrocie, na terenie Indii?" Rzecz ta tatwo da si¢ wytlumaczyc¢:
Jezus byt zmeczony. Znalazt swojego zastgpce - Pawta, ktéremu przekazat swe idee. Metoda
hinduska odszedt na rozmoweg z Bogiem. W ttumie hinduskich sadhu i suomi znikt. Nie razit tu i
nie przeszkadzat nikomu. Tak jak wcze$niej szedt z kijem w dioni 1 mosigzna miseczka, szedt 1
promieniat sita dobroci, az odszedt na zawsze.

Jezus, jak sam kiedy$ o tym wyraznie powiedzial, nie liczyt si¢ z rodzina. Jego rodzina byt §wiat.
Odejscie na wieczysta kontemplacjg z samowolnym zerwaniem wszelkich kontaktow z
dotychczasowym, powszednim zyciem uwazane jest w Indiach za wyczyn niemal bohaterski, jest
to egzamin dojrzatoéci. Taka ofiara wymaga od cztowieka maksymalnie silnej woli i
niesamowitego wprost samozaparcia. To jest najprawdziwszy dyplom DOCTORIS UNIWER-
SUM. Z cala pewnoscia Jezus postapit w identyczny sposob. Odszedt w NICOSC
WSZECHSWIATA. WNIEBOWSTAPIL. Wszak miat za soba 18 lat jogizmu. Nie szukajmy
miejsca, gdzie spedzit ostatnie lata swego zycia, ani tez daty Jego $mierci, to mato wazne.
Prawdopodobnie usnal gdzies w Himalajach w boskiej kontemplacji, a cialo oczywiscie zostato
spalone na stosie. Prochy splyngly z pradem ktorej$ ze ,,swigtych" rzek. W zadnym wypadku nie
mogt powsta¢ jaki§ marmurowy grobowiec, bo to przeczytoby istocie Chrystusa. Tymczasem w
stolicy Kaszmiru-Shrinagar istnieje budynek z rzekomym grobem Jezusa. Oto, co pisze o tym w
swojej ksiazce ,,Kashmir" (wyd. Londyn 1911 r.) F. Yeughusband:

,Kiedys, bardzo dawno temu zamieszkiwal w Kaszmirze jaki§ »$wigty« imieniem Yus Asaph,
ktory nauczajac uzywat podobno alegorycznych zwrotéw jak Chrystus. Jego grob miesci si¢ w
Shrinagar. W opinii miejscowej sekty religijnej »Quadiani« - - ten wlasnie Yus Asaph i Jezus to
jedna 1 ta sama osoba. Dochodzenia przeprowadzone przez miejscowych ludzi doprowadzity do
nastgpujacych wnioskow:

1. Grobowiec w Shrinagar nalezy do ksigcia imieniem Nabi-Sahib.

2. 2.Nabib jest stowem pochodzenia hebrajskiego.



3. Nabi-Sahib byt prorokiem nauczajacym trudnymi do zrozumienia alegoriami.

4. Byt obcokrajowcem przybylym 1900 lat temu (?) od Zachodu.

5. Na imi¢ mial Yus albo Isa.

Poglad, ze grobowiec ten nalezy do Jezusa stal sig¢ bardzo popularny w $§wiecie muzulmanskim,;
wyglada jakby wtasnie temu §wiatu bardzo zalezato na udowodnieniu tej fantazji. Wydaje mi sig,
ze hipoteza ta nie ma najmniejszych podstaw i nie nalezy jej traktowaé powaznie. Po pierwsze i
to jest najwazniejsze: Jezus w zadnym wypadku wracajac do Indii nie mogt si¢ przedstawi¢ jako
,»Ks1azg" - tego rodzaju snobizm nie odpowiadat jego skromnej naturze. Jezus brzydzit si¢
wszelkim blichtrem i zaktamaniem.

Identyfikowanie Jezusa z Yus-Asaphem nie powinno by¢ brane pod uwagg, chociaz tak powazny
autorytet jak profesor Hassain, dyrektor Kaszmirskiego Centrum Studiow Buddyjskich i
Naczelny Kustosz Wszystkich Muzedw w Kaszmirze §wigcie wierzy, ze Jezus po powrocie
wystepowat jako ksiaze Yus Asaph, ktérego pomnik grobowy w typowo islamskiej obudowie,
pokazuja w stolicy Kaszmiru.

Wedtug mnie jednak, identyfikowanie Jezusa z Yus-Asaphem jest mocno naciagane i
tendencyjne. Nie powinno by¢ powaznie traktowane.

Nawrocenie Szawta pod Damaszkiem, po ,,wniebowstapieniu" Jezusa, omawiane jest bardzo
szeroko od najwcze$niejszych lat chrze$cijanstwa, ale wszystkie dzieta na ten temat oparte sa na
Slepej wierze w nadprzyrodzone zjawisko. Najbardziej typowym stanowiskiem w tej sprawie jest
oswiadczenie ks. prof. Dabrowskiego w jego dziele ,,Dzieje Pawta z Tarsu" (Instytut
Wydawniczy PAX, Warszawa 1953), gdzie na stronie 83, stwierdza sig:

,Fakt nawrdcenia nie ulega najmniejszej watpliwosci, gdyz udokumentowany jest w sposob
rzadko spotykany."

Tuz po tym autor wylicza dokument; sa nimi trzy pozycje tych samych Dziejéw Apostolskich.
Lukasz spisywal stowa Pawta, albowiem Zadnych innych $wiadkéw tego wydarzenia nie byto.
Gdyby $wiadek istniat, podano by z pewnoscia jego imig. Jedynym, wigc dokumentem pozostaje
Swiadectwo samego Pawta. Owszem, towarzyszyli mu jacy$ swiadkowie, ale spdjrzmy, co sam
Pawet o nich mowi (Dz. Apost. IX,7): Ludzie, ktérzy mu towarzyszyli w drodze, oniemieli ze
zdumienia, styszeli, bowiem glos, lecz nie widzieli nikogo.

(Dz,.Apost. XXII1,9): Towarzysze za$ moi widzieli Swiatto, ale gtosu, ktory do mnie méwit nie
styszeli.

(Dz.Apost. XXVI,14):... wszyscy upadli na ziemig...

Tak, wigc zachowanie si¢ tych jedynych ewentualnych §wiadkow byto réznorodne. Raz widzieli,
innym razem tylko styszeli, raz stali skamieniali, to znéw niczego nie mogli widzie¢, gdyz padli
twarza do ziemi. Zreszta rozbieznos$ci opisdw Pawla nie powinny dziwié, jakze by mogt widzie¢
zachowanie towarzyszy, skoro sam byt ,,08lepiony” i1 takze lezat twarza do ziemi. Trudno, wigc
tak niezdecydowane §wiadectwa zaliczy¢ do ,,dokumentéw o rzadko spotykanej warto$ci".
Trzeba wierzy¢ Pawlowi, ze oslepienie rzeczywiscie miato miejsce. Ale warto si¢ zastanowic, co
to mogto by¢? Btyskawica, czy odbicie promieni stonecznych od jakiego$ muru, czy szyby
okiennej? Faktem jest, ze na skutek nadzwyczaj silnego blasku Pawet stracit wzrok. Musiato,
zatem wystapi¢ czasowe porazenie nerwu wzrokowego. To tatwo da si¢ wytlumaczy¢, gorzej
jednak z ,,gtosem Chrystusa". Tu juz wkraczamy w dziedzing parapsychiki.

Byto wtedy poludnie, nie moze by¢, wigc mowy o jakim$ sennym widzeniu, nie ma tez
wzmianki, zeby przed Damaszkiem zjawit si¢ Jezus w zywej, ludzkiej postaci. Trudno, wigc
uzasadni¢ wniosek ks. prof. Dabrowskiego sformutowany w wyzej wymienionej ksiazce (str. 85)
,»Na skutek zdarzenia pod Damaszkiem [Pawel] posiadt prze§wiadczenie, ze widzial na wlasne
oczy Jezusa i rozmawiat z Nim".



Owszem, kilka razy w swoich listach Pawet méwi o spotkaniu z Jezusem, ale nie taczy tego
bynajmniej z Damaszkiem. Sa to spotkania nie umiejscowione. Aby usuna¢ nieporozumienia
przytoczg dwie wzmianki (List 1 do Koryntian. IX,1): ,,Czyz nie widziatem Jezusa Pana
naszego?"; (List 1 do Korynt. XV,8): ,,W koncu, juz po wszystkich, ukazat si¢ takze 1 mnie jako
poronionemu ptodowi."

Cale to zdarzenie z Szawlem bliZniaczo przypomina inny oslepiajacy blask, ktory wydarzyt si¢
dwiescie osiemdziesiat lat pdzniej, nad mostem Miluwianskim, przy oblezeniu Rzymu. Wéowczas
takiz dziwny blask wys$wietlil cesarzowi Konstantynowi na niebie znak krzyza, ktory miat go
prowadzi¢ ku zwycigstwu. Tego znaku réwniez nikt inny nie widziat, chociaz pod tym samym
niebem stata woéwczas cata armia Swiadkow. Byli tam oczywiscie biegli w pismie oficerowie, a
moze i uczeni, ale nikt nie zechciat zanotowaé tego doniostego faktu. Cesarz dla wigkszego
splendoru zyczyt sobie, aby uznano, ze znak krzyza ukazany mu byt przez samego Boga.

Pod Damaszkiem byto podobnie. Szawel potrzebowal wobec Zydéw i wiernych boskiego
usprawiedliwienia swojej zdrady. Ten cudowny, piorunujacy obraz przekazat L.ukaszowi w celu
upamigtnienia go.

Jezeli przyjmiemy za prawdg, ze wzrok Szawta zostat uszkodzony 1 zaprowadzono go omackiem
na ulice Prosta, musiat by¢ on oczywiscie zalamany psychicznie. I oto trzeciego dnia zostaje
cudownie uleczony.

Po co komplikowa¢ sprawg nowymi cudami. Z jakiej racji, po co mialby macza¢ palce jakis$
przygodny Ananiasz przy pomocy Ducha Swigtego i na zlecenie tylko ducha Chrystusowego.
Logika przemawia za tym, ze Chrystus sam osobi$cie przebywat woéwczas w Damaszku i to
przebywal juz od dtuzszego czasu. Ktdz inny narobitby tam takich ktopotow, ze az Sanhedryn
musiat wysyta¢ Komisj¢ Pacyfikacyjna? Logika wskazuje, ze Jezus w Damaszku byt i dzialal, a
Szawel doskonale wiedziat o tym 1 pragnat spotka¢ Jezusa. Zapewne znali si¢ i wzajemnie cenili
juz przedtem. Nie na prézno, bowiem Szawet domagat si¢ od Sanhedrynu, aby go skierowano do
Damaszku. Jako uczciwy gracz pragnat przecia¢ wszelkie gngbiace go watpliwosci. Z typowa dla
siebie cywilnga odwaga pragnal zagra¢ va banque.

Trudno dzi$ odtworzy¢ pierwsze spotkanie Szawta z Jezusem. Musiato to chyba mie¢ jakis
zwiazek z tym o$lepieniem i leczeniem. Jezus przyszedt z pomoca nie tylko o$lepionym oczom,
ale takze opanowatl zawzigtego, niech¢tnie nastawionego Szawta, budzac w nim najlepsza wolg.
Tu nie wystarczalo juz ,,naktadanie rak" przypadkowego Ananiasza, potrzebna byla potezna
sugestywna moc ducha, wspodiczujace i rozumiejace serce. Potrzebna byta zyczliwos¢ i
wspotczucie, a przede wszystkim serdeczna wola przebaczenia i otworzenia tych uleczonych
oczu na wielka prawde. Trzeba zda¢ sobie sprawe, ze przeobrazenie takiego cztowieka, jakim byt
Szawet, to niebagatelna sprawa.

Wiasnie w tym momencie przejawila si¢ sita duchowa Chrystusa. Jego wyzszos¢,
nieprzecigtnos¢, boskos¢ w znaczeniu doskonatosci.

E.B. Docker w swojej znakomitej ksiazce ,,If Jezus Christ did not die upon the cross" na stronie
74 podaje:

,Kontakt pomigdzy Szawlem a Jezusem trwat kilka dni w domu Judy, albo Ananiasza przy ulicy
Prostej (dzisiaj Es Suftani - W.K.), a moze gdzie indziej, tam, gdzie Jezus si¢ zatrzymat.
Zjawienie si¢ Komisji Pacyfikacyjnej ostrzegto Jezusa, ze nie moze pozosta¢ dtuzej w
Damaszku, wigec wyruszyt w strong Babilonii. Nalezy przypuszczaé, ze Pawel towarzyszyt mu
jakis$ czas, otrzymujac po drodze dalsze wskazdéwki."

Tutaj nalezy przypomnie¢ stowa Pawtla z listu do Koryntian (List I do Korynt. XV,8): ,,W koncu
juz po wszystkich, ukazat si¢ takze 1 mnie..”.

Te pierwsze dni w Damaszku sa najwazniejsze, bo wtasnie wtedy Jezus opanowat i zjednat



Pawta. Potega ducha i moca promieniowania, sita Swiadomie sugerowanych planéw catkowicie
go oczarowal. Jakiekolwiek inne tlumaczenie radykalnego przestawienia si¢ Szawta na wiarg
chrzescijanska jest nie do przyjecia. Pierwszorzedna role odgrywa tu psychologia, zydowska
impulsywnos¢, zywiotowa dynamika i praktyczny krytycyzm z Jednej strony wobec sugestywnej,
imponujacej osobowosci ze strony przeciwnej. Szawel przejal si¢ nowym swoim zadaniem,
energicznie wzial si¢ do dzieta. Juz w Damaszku zaczat glosi¢ w synagogach, Zze Jezus jest
Synem Bozym. Wszyscy, ktorzy stuchali Pawta zdumiewali si¢ mowiac: ,,Czy to nie ten sam,
ktory w Jerozolimie przesladowal wyznawcow tego imienia i przybyl tu po to, aby ich uwigzi¢ i
zaprowadzi¢ do arcykaptana?" ,,Po uptywie dtuzszego czasu Zydzi postanowili go zgtadzi¢[...]
Uczniowie spuscili go noca w koszu, na sznurze przez mur”. Apost. 1X,21,23,25)

Nie szukajmy cuddow.

Tak jak Jezus dla dopetienia swojej dojrzatosci intelektualnej potrzebowal osiemnastu lat
kontemplacyjnych ¢wiczen w Kaszmirze i Nepalu, tak Szawet nie przeobrazit si¢ jednym
»ktadzeniem rak", tylko potrzebowat pelnych trzech lat bliskiego obcowania z Mistrzem. Pawet
sam w liscie do Filipian (Filip IV,12) niedwuznacznie przyznaje sig, ze zostal ,,pochwycony"
przez Jezusa Chrystusa. Czy opuscili Damaszek razem - nie wiadomo. Prawdopodobnie Jezus
poszedt pierwszy. Szawet jeszcze nie zdemaskowany czul si¢ bezpieczny.

Jezus nie tylko zjednat Pawta, ale ten wybuchowy, prawy 1 zacigty entuzjasta, niedawny wrog,
tak si¢ zapalit do idei chrzescijanstwa, ze przyjat na siebie caly cigzar wielkiej organizacji
Kosciota. Z miejsca ocenit ogrom 1 doniosto$¢ stojacego przed nim zadania. Zdat sobie sprawe,
ze dla Jezusa nie ma powrotu. Zreszta ,,Zmartwychwstanie" i ,, Wniebowstapienie" odpowiadaty
proroczej atmosferze Izraela. Te dwa pojecia utozyty si¢ samoistnie. Nie sposob juz byto ich
odwota¢. Organizacja wielkiego, powszechnego Kosciota wobec odejsécia Jezusa, stala si¢ dla
Pawta $wigtym obowiazkiem.

Jezeli w celi wilenskiego klasztoru Gastavus obit est Conmdus natus est, to tutaj, w Damaszku
Szawel obit est, Pawel natus est. Ale to tylko pozornie i na mniejsza skalg. W rzeczywistosci
wyglada inaczej. Wlasciwie to w Damaszku Jezus obit est- a Paulus natus est. Za wiedza i wola
Jezusa batutg objal nowy cztowiek. W calej petni tego wart. Jezus to Duch, wielko$¢, inicjatywa.
Pawet to krzewiciel, realizator i tworca. Pierwszy byt natchnieniem, drugi budowniczym. Ziarno
zostalo rzucone. Pawet bedzie pilnowat, aby to ziarno wschodzito rowno 1 pigknie, czysto i
wspaniale.

Stworzony byt do tego. Konsekwentny, uparty, systematyczny.

Jezus odchodzit, jak odchodza od zycia joginowie.

Chrystus rozpalil zagwiacy si¢ ptomien. Pawet miat go rozdmucha¢. Planowat juz pewnie
podwaliny wielkiego Kos$ciota. Robit to dobrze. Jezus odchodzit spokojny. Odchodzit, bez zadne;j
pasji w sercu. Dawny ptomien przeszedt do pochodni Pawta. Tutaj w Indiach, Jezus przeksztatcit
si¢ w Jasno$¢ - oslepiajaco biala, niebianska Jasnos¢. Tak wiasnie wygladato prawdziwe
wniebowstapienie. Pawet nie ktamal, mowit prawdg. Jezus odszedt, rozptynat si¢ w niebiosach.
Odszedt od zycia, jak odchodza buddyjscy czy wedrujacy medrey, zbyt wiele przezyt i
przecierpiat na ziemi, jego karma dokonata si¢. Drugiego krzyzowania juz by nie przezyt. Zreszta
nie byto potrzeby. Dwunastu oddanych mu uczniéw ozywi i podtrzyma blask iskry bozej. Nie
pozwoli jej zgasnac. Pawet bedzie wodzem.

Mysl wyrazona w Ewangelii, ze Pawel nie obcowal z Jezusem i nie przejmowat od Jezusa nauk
osobiscie, nie wytrzymuje krytyki, jest po prostu bezpodstawna. Dowodzi tego sam Pawet swoim
postgpowaniem. Po powrocie do Jerozolimy nie szuka zadnych kontaktow z ludzmi, ktorzy
mogliby mu co$ konkretnego opowiedzie¢. Wystarcza mu spotkanie Piotra i Jakuba, aby od razu
autorytatywnie wystapi¢ w imi¢ Pana. pz.Apost. IX,28) Z powodu tej arbitralnosci spotka go



p6zniej wiele przykros$ci. Wytykano mu nawet, ze samozwanczo podaje si¢ za apostola. Nie
mingly osobiste starcia z Piotrem, Jakubem, Barnaba, Janem i Markiem. Ci zarzucali mu
odchylenia od nauk Chrystusowych i zmuszali do kajania si¢ w §wiatyni jerozolimskiej. Nie
chcieli sig zgodzi¢, ze jest wybrancem Jezusa. (Z. Kosidowski ,,Opowiesci Ewangelistow, str.,
144). Ale to, nie pomniejszyto bynajmniej jego pewnosci siebie, dalej dziatat jako
,upowazniony" nauczyciel.

Niepodobna dzisiaj ustali¢, jak daleko i dokad Pawel towarzyszyt Chrystusowi, czy tylko do
Kaszmiru, czy nawet dalej, w Himalaje do joginéw. Logika przemawia raczej za druga hipoteza.
Musiat zetkna¢ sig blizej z Wedami i Bhagawadgita, $wigtymi ksiggami Hinduséw, poniewaz
zbyt duzo cech filozofii Wschodu przebija z jego listow.

Pierwszy zwrocil na to uwage niemiecki filozof, Rudolf Steiner. Pordéwnuje on tresci wersetow
Ewangelii z Bhagawadgita. Oto kilka najbardziej charakterystycznych jego tytutow: ,,The
Bhagavadgita and the Epistoles of st. Paul). (Bhagawadgita a listy §w. Pawla), Londyn 1945; ,,...
How do India find the Christianity?" (Jak Indie znajduja chrzescijanstwo), Londyn 1941; ,,The
Gospel of St. Lukas" (Ewangelia $w. Lukasza) mamy tam rozdziat pod tytulem ,,The Influence of
Bhagawadgita to the Gospels of St. Lukas" (Wptyw Bhagawadgity na Ewangeli¢ $w. Lukasza).
Niewatpliwie Pawet musial osobiscie zetknaé si¢ z jogizmem i musiat oglada¢ Jezusa w stanach
kontemplacji i najwyzszego uniesienia. Obcowali oni ze soba przez dtugie miesiace.
Porozumiewali si¢ bez stow. Przebywali ze soba wystarczajaco dtugo, zeby nabra¢ do siebie
pelnego, wzajemnego zaufania. Jezus odchodzit spokojny. Wybrany przezen cztowiek nie
zawiedzie. Nauki nie p6jda na marne. Pawel wracat peten uwielbienia.

Tu wlasnie, na tle szmaragdowej zieleni mangowych lasow, jasna posta¢ Chrystusa pozbawiona
zostata cech cielesnych, a On sam objawit si¢ jako wielki, eteryczny, wszech-milujacy Duch
ludzkosci. Tu tez nastapito wniebowstapienie, w ktore Pawet catym swoim sercem, cala pasja
ptomiennej zarliwosci $wigcie uwierzyl. Ujrzat, bowiem Chrystusa wolnego, oderwanego od
thumu maluczkich, stale wypatrujacych dowodow Jego mocy, czarodziejskich sztuczek i cudow.
Tu Jezus byt soba, Bogiem oderwanym od spraw ziemskich, z uSmiechem dobroci i pojednania.
Takiego wtasnie Pawet pokochat, przed takim padt na twarz i takiego wtasnie jak eucharystig,
najwyzszy sakrament, zabrat ze soba odchodzac. Poszedt glosi¢ legendg o nauczycielu ludzkosci.
Nauka Bhagawadgity 1 jej wptywy na Jezusa nie odpowiadaty jednak bujnej naturze Pawta. To
wiasnie doskonale uchwycit i zanotowat wielki filozof Rudolf Steiner, méwiac, ze swoim
charakterem Bhagawadgita r6zni si¢ zasadniczo od listow Pawta. W Bhagawadgicie dominuje
ogrom wzniostej poezji, gdzie z kazdej strofy promieniuje na nas najczystsza szlachetno$¢
ludzkiej duszy, gdzie kazde stowo Kriszny czy Ardzuny podnosi nas ponad wszelkie ludzkie
doswiadczenia, ponad kazda emocjg zdolna naruszy¢ spokoj ducha. JesteSmy przenoszeni w sferg
niezmaconego ukojenia, czystosci i ciszy. Czytajac Bhagawadgit¢ odczuwamy doskonalenie si¢
naszej duchowej jazni, dazno$¢ do Nirwany.

Zupehie inaczej jest z listami Pawla. Nie ma w nich tej subtelnos$ci jezyka, brak tez wielkiej
poezji, a nawet obiektywizmu. Stowa Pawla podniecaja, wzywaja do walki. Moze do walki o
lepsze, ale do... walki. Pawet jest czgsto gniewny i zly. Obwinia $wiat 1 ludzko$¢. We wszystkim
wyczuwa si¢ U niego osobiste zaangazowanie. Czasami taje i wymys$la. Oskarza peten pasji.
Wydaje si¢ wciaz, ze Pawet jest propagatorem idei juz wlasnej, catkowicie przyswojone;.
Steiner zwraca szczeg6lna uwagge na roznice, jakie zachodza w odbiorze tych dwoch wielkich
zrodel moralnos$ci ludzkiej: spokojnej, beznamigtnej, przesiaknigtej idea Nirwany Bhagawadgity i
pulsujacych goracym uwielbieniem 1 walka listow Pawla. W Bhagawadgicie przewaza nobliwa,
szlachetna, doskonale artystyczna forma. Chwilami zatraca si¢ orientacjg, czym jest wlasciwie:
filozofia czy najczystsza poezja?



Niezaleznie od tych roznic ogrom wiedzy, jaka Pawet posiadt od Chrystusa przy pomocy Wed, w
ciagu trzech lat wspdlnego zycia, byt dostateczny, aby ziarno rzucone potem na wybitnie zyzny
grunt rozktadajace si¢ Imperium Rzymskie zakietkowato najbujniejszym plonem. Tego wiasnie
ziarna od dawna brakowato biednym, wyngdzniatym, przerazonym ludziom oczekujacym
zbawienia, czyli Mesjasza.

Pawet szedt od Chrystusa, swego Pana, triumfalnie i rado$nie z objawiona mu przez Niego
Ewangelia (Listy do Galatow 1,12).

Niost takze).ze soba najpigkniejszy hymn Jezusowej mitosci:

Gdybym mowit jezykami ludzi i aniotéw, a mitosci bym nie miat, statbym si¢ jak miedz
brzgczaca albo cymbal brzmiacy. Gdybym tez miat dar prorokowania i znal wszystkie tajemnice,
i posiadat wszelka wiedze, i wszelka [mozliwa] wiarg tak izbym gory przenosil, a mitosci bym
nie mial, bylbym niczym. I gdybym rozdat na jalmuzng cata majetno$¢ moja a ciato wystawil na
spalenie, lecz mitosci bym nie mial, nic bym nie zyskat. Mitos¢ cierpliwa jest, taskawa jest.
Mitos$¢ nie zazdrosci, nie szuka poklasku, nie unosi si¢ pycha; nie dopuszcza si¢ bezwstydu, nie
szuka swego, nie unosi si¢ gniewem, nie pamigta ztego; nie cieszy si¢ z niesprawiedliwosci, lecz
wspotweseli si¢ prawda. Wszystko znosi...

I tak jeszcze pisal Pawel do Koryntian: Nie wszystkie ciala sa takie same]...] Sa ciata niebieskie i
ziemskie...

Oto oglaszam wam tajemnicg: nie wszyscy pomrzemy, lecz wszyscy bedziemy odmienieni (...).
Trzeba, aby to, co zniszczalne, przyodziato si¢ w niezniszczalno$¢... (List do Kor. XV,39-51,53).
A SLOWO CIALEM SIE STALO

Zaprawde¢ powiadam wam:

Najpierw byta mitos¢,

po niej przyszto Stowo,

ono zjednoczyto dwunastu apostotow.

To Stowo bylo czyste, to Stowo byto §wigte,

jak noc tak nieprzejrzyste,

jak $mier¢ tak nieprzystepne.

Cos$ mowil - nie zrozumieli.

Cos kazal, tez nie wiedzieli,

wigc na twarz przed nim padli, skruszeni w proch

i zbladli.

Gdy odszedl Rabbi Bialy,

Odszedl w dal, o Swicie,

Stowo ciatem sig stato

bezdusznym jak ludzkie zycie.

Odtad modtami kosciotow,

biczami w zakonnych celach

tres¢ nadawano stowom

1 w stowach szukano celu.

Symbolem ofiary biernej,

symbolem mitosci pokoju

hufce znaczono pancerne

1 mieczy katowskich rekojes¢.

Z niezrozumienia Me¢drca

legenda wschodzita nad podziw,

a cel wszystkie srodki uswigcat,



a cel wszystkie $rodki tagodzit.

Dostojni a powazni, w moc fioletow strojni

tak, aby moznych nie drazni¢, szli blogostawi¢ wojnie.

Na polach $miertelnych bitew,

na krwi szkartatnym kobiercu

bluzniercze wznosili modlitwy

o cze$¢ dla zwycigskich... mordercow.

Odszedl Rabbi Biaty,

odszedt w dal o swicie, a stowo dalem si¢ stato,

bezdusznym, jak ludzkie zycie.

W tym czasie, gdy Jezus gdzie$ u stop Himalajow ostatecznie opuscit ziemskie zycie, w Jego
rodzinnym Izraelu dziaty si¢ coraz okropniejsze rzeczy. Po dtugotrwatej, bohaterskiej obronie
upadta Jerozolima.

Dokota miasta wyrdst las drewnianych pali, na ktérych wieszano tych, co uciekli od oblezenia, a
raczej od gtodowej $§mierci. Zawarty przez Tytusa pokoj zapobiegal kanibalizmowi, lecz
naprawde byt tylko cigzarem upokorzonych; Zydzi-chrze$cijanie szukali miejsc do wspolne;
modlitwy, jedynej dla nich pociechy. Odpowiednim miejscem byta Golgota. Tam po kryjomu
zbieraty si¢ thumy, aby przy blasku pochodni odprawia¢ modty. Apostotowie poszli w §wiat, albo
pomarli, zostali tylko wierni ich nastgpcy - nauczyciele mitosci.

Nocne misteria na Golgocie nie mogly spodobac si¢ policyjnym wtadzom miasta. Coraz wigcej
skarg 1 raportow szto do prokuratora Judei. Nowy cesarz rzymski Hadrian nie mogt tego dtuze;j
tolerowac 1 aby powstrzyma¢ modly rozkazal na miejscu Chrystusowej kazni sypa¢ $§miecie z
catego miasta. Gdy to nie pomogto, a pochodnie wiernych dalej migotaty noca, wowczas nakazat
wystawi¢ tam $wiatyni¢ ku chwale bogini Wenus, a na domiar wszystkiego postawit statug
Jowisza.

Oczywiscie, ta przemyslna zto§liwo$¢ uniemozliwita chrze$cijanom oddawanie w tym miejscu
czci swojemu Panu. Taki stan trwat dlugich 200 lat, az do czasu, kiedy rzady objat sprzyjajacy
chrzescijanom cesarz Konstantyn, ktory swoje rzady rozpoczal od zburzenia poganskich budowli
na Golgocie. Kiedy na poczatku 326 roku zjawita si¢ w Jerozolimie matka cesarza,
siedemdziesigcioo$mioletnia Helena, zastata juz na Golgocie tylko resztki poganskich ruin.
Przybyta §wigcie przekonana, ze na miejscu kazni zagrzebano trzy krzyze. Nalezy, wigc za
wszelka ceng ich tutaj szukac. Nie byla to sprawa tatwa, ale upor i nieztomna wola Heleny
pokonaty trudnosci. Podobno wiedziona jakim$ natchnieniem, sama wskazywata miejsca, gdzie
nalezy kopa¢. Rzecz oczywista pracom poszukiwawczym towarzyszyly modty i $piewy. Trwalo
to az do chwili, gdy wykopano stumetrowy réw. Na gltebokosci siedmiu metréw znaleziono duza
ilo§¢ zbutwiatych i sprochniatych szczatkow jakichs belek.

Zaistniat, wigc od razu problem, ktora cze$¢ z tego sprochniatego stosu nalezata ongis do krzyza
Panskiego?

Postanowiono poddac to wszystko specjalnym testom, o ktoérych dzisiaj nic nie wiadomo.
Ojcowie Kosciota, nawet historycy nie moga pod tym wzgledem doj$¢ do porozumienia. Jedni
utrzymuja, ze kawatki drewna przyktadano do ciata nieuleczalnie chorej, inni, ze do martwe;j
kobiety, i te prawdziwe przy dotknigciu uzdrawiaty lub wskrzeszaty.

Jakub de Voragine w swojej stynnej ,,Ztotej Legendzie" mowi nie o kobiecie tylko o chlopcu,
ktéry zostal wskrzeszony. Jednym stowem trudno dojs¢ prawdy. Te wszystkie historie pisane
byty wszakze, co najmniej pot wieku pézniej, jedynie na podstawie d6wczesnych przekazow.
Wiarygodnos¢ tych swiadectw scharakteryzowat §w. Paolo z Noli piszac otwarcie: ,,... poniewaz



wszystko wydaje si¢ by¢ zgodne z wiara, przeto nie pozostaje nic innego jak tylko wiernie
odtworzy¢ histori¢ znalezienia krzyza”

My za$§ powrd¢my do jerozolimskich wykopalisk, zadajac pytanie, jaki mogt by¢ stan
odkopanych po trzystu latach szczatkow drewnianych krzyzy? Na pewno musiaty by¢ mocno
zbutwiate, skoro Helena mogta dzieli¢ je rgkami na drobne czgsci i pakowac do skrzynek.
Najwigksza szkatutkg zostawila na miejscu, w Jerozolimie pod opieka patriarchy Makariusza.
Cze$¢ relikwii wyekspediowata do Rzymu, do papieza, trzecia cz¢$¢ wyslala synowi do nowo
budujacej si¢ Swiatyni Hagia Sophia w Konstantynopolu. Jedno byto pewne: z tych zmurszatych
kawatkow w zadnym razie nie mozna bylo odtworzy¢ ksztaltu krzyza Chrystusowego. Sprawa
,»odkrycia" krzyza Jezusa obchodzi nas jedynie, dlatego, Ze czasteczki jego powgdrowaly w
szeroki $wiat, w formie relikwiarzy zwanych elkolpionami. Byly to przewaznie wisiorki ksztattu
krzyza z otwieranym wngtrzem.

O ile na Wschodzie zwyczaj noszenia takich elkolpionéw przyszedt tatwo i szybko, jako
kontynuacja dawniej uzywanych, a chroniacych przed ,,ztym okiem" amuletéw, to w Europie
dopiero czasteczki ,,prawdziwego drzewa" wprowadzily obyczaj zawieszania na szyi medalikow-
relikwiarzy. Znacznie pdzniej przyszia kolejna krzyzyki i medaliki, bez $wigtej zawartoS$ci.
Zreszta brakowi czasteczek krzyza szybko zaradzono wprowadzajac do obiegu inne rozmaite
relikwie. OczywiScie wszystkie te elkolpiony nabieraty stawy cudotworczej 1 mimo woli
spetniaty role dawnych poganskich amuletow. Cena relikwii rosta z dnia na dzien, a ich noszenie
stawalo si¢ przywilejem moznych i roznych osobistosci.

Wedréwki relikwii sprzyjaly réznego rodzaju przekupstwom, a zreszta warunki ich upilnowania
staly si¢ niezmiernie trudne. Na przyktad w roku 614 krdl Persji zdobywa Jerozolime 1 zabiera
stamtad srebrng skrzynkg z relikwia krzyza. Patriarcha Zacharius zdotat wybtaga¢ u kréla, aby
pozwolit mu towarzyszy¢ w podrozy. Dzigki temu, gdy wkrotce cesarz Herakliusz z kolei pobit
Persow, znalazl skrzynkg nietknigta. Przeniosl, wigc ja z powrotem do Konstantynopola i zaraz
stamtad do Jerozolimy, gdzie wlasnorgcznie i boso wniost ja na gore Golgoty (639 1.).

Siedem lat zaledwie minglo i cenna skrzynka znowu znalazta si¢ w wirze wojny. W roku 1187,
krol chrzes$cijanskiej Jerozolimy Switon, przegrywat bitwe z Turkami. Chcac doda¢ otuchy
cofajacym si¢ wojskom, potozyt $wigta skrzynke na najwyzszym wzgorku, aby byta ze wszech
stron widoczna. Kiedy zobaczyt ja sam suttan Saladyn nie zniszczyt jej, lecz zabrat z wielkim
szacunkiem.

Sa to wszystko historie niezmiernie ciekawe. Jest tez ich nieskonczenie wielka 1lo$¢, nie mozna
sig, wiec dziwi¢, ze pomimo olowianych plomb i gorliwej opieki, czasteczek ,,prawdziwego
drzewa" w szerokim §wiecie wciaz przybywato. A co zostalo wewnatrz szkatutek tego nikt nie
wie.

Przy kazdej nowej wojnie na Wschodzie, przy kazdej kapitulacji i podpisywaniu rozejmowych
warunkow, jako najwazniejsza pozycj¢ wlaczano zazwyczaj sprawe srebrnej szkatutki.
Muzutmanie cenili ja nie mniej od chrzescijan, Oczywiscie uznajac przede wszystkim jej wartos¢
handlowa. Najlepszym tego dowodem moze by¢ ztoZzona pisemnie obietnica suttana Malika
Alcamela, ktory po kapitutami miat nie tylko odbudowac¢ Jerozolime, lecz takze wrocic ,,drzewo
Chrystusowe".

Ciekawy jest dalszy los szkatulki, pierwotnie zostawionej przez §w. Helen¢ w Jerozolimie.
Cesarz Baldwin II, bedacy w ciagtych tarapatach finansowych, sprzedat ja po prostu krélowi
Francji, Ludwikowi Swietemu.

Krdl Franci pragnac uczci¢ rocznicg powrotu skrzynki z rak perskich (630 rok), obwiescil dzien
14 wrze$nia dniem wielkiego $wigta pod nazwa Podniesienia Krzyza Panskiego, podczas
uroczystosci wystawit na pokaz wiernym kawatek krzyza wyjety ze skrzynki. Akt ten urazit



obecnego tam gigcia Bedfordu (petnit on wowczas funkcjg regenta w zastepstwie
niepelnoletniego Henryka V). Nie namyslajac si¢ dlugo dumny ksiaz¢ rozkazat zorganizowaé¢ w
Anglii podobat uroczystos¢, wynoszac przed oczy wiernych nie mniejszy kawal drewna.

Chyba najmadrzej wszelkie ktopoty zwiazane z relikwia krzyza rozwiazywali niektorzy ojcowie
Kosciota, twierdzac, ze krzyz Chrystusa posiada cudowne wtasciwos$ci rozmnazania si¢. Co
prawda byli tez tacy, ktorzy nie zgadzali si¢ na takie postawienie sprawy. Do nich nalezat
patriarcha aleksandryjski Cyryl, ktory w ostrych stowach wystapit przeciwko takim praktykom.
Zachodzily tez czg¢ste nieporozumienia. Tak na przyktad krolowa Francji Renegunda,
otrzymawszy bezposrednio z rak cesarza Justyniana II relikwi¢ drzewa, zarzadzita uroczyste jej
wprowadzenie do katedry miasta, Poitiers, ale miejscowy biskup potraktowat to jako
batwochwalstwo i odmowit. Dopiero interwencja opata Sigeberta pomogta.

Rozumujac logicznie cata sprawa z relikwiami krzyza wyglada, co najmniej dziwnie i nie da si¢
doktadnie odtworzy¢. Jak juz méwilismy, §w. Helena podzielita wszystko na trzy czesci. Jedna z
nich, rzymska, zostala umieszczona pod kopula kosciota Sw. Krzyza w Rzymie. O niej na dlugo
przestano mowic i pisaé. Zawarto$¢ skrzynki konstantynopolskiej cesarz jako kochajacy syn,
porozsytat do ulubionych przez matke $wiatyn, a mianowicie do bazyliki Sw. Krzyza w Rzymie,
do katedry w Trewirze i trzecia do kosciolow w Besancon.

Szkatutka jerozolimska, jak pisali$émy, ostatecznie trafita do rak kréla Francji, Ludwika Swietego.
Istnieje jednak inna wersja, podobno wierniejsza, ktéra mowi, ze cesarz Herakliusz, zaraz po
whniesieniu szkatuty na Golgote, dla wigkszego bezpieczenstwa podzielit jej zawarto$¢ na 19
czgsci, ktore przestat w nastgpujace miejsca jak nastgpuje: do Konstantynopola - 3 cze$ci, do
Antiochii - 3, do Jeruzalem - 4, do Cypru - 2, do Georgii (Gruzji) - 2, Krety - 1, Edessy - 1,
Ascalon - 1, Aleksandrii - I, Damaszku - 1.

Catowanie relikwii zostalo wkrotce zakazane. Powdd byt prosty. Oto, gdy §w. Helena po raz
pierwszy wystawita znalezione drzewo, pewien fanatyk catujac odgryzt kawatek na pamiatke.
Widocznie traktujac relikwi¢ jako amulet, pragnat posias¢ jego moc. Zamiast catlowania
patriarcha Markariusz pozwolit dotyka¢ relikwiarz jedynie czotem. Ten zwyczaj przetrwal do
dzi$ jedynie na terenie Etiopii, gdzie krzyze i mury Swiatyn dotykane sa czolem.

A oto dwa historyczne fakty zwigzane z relikwia krzyza. Tak zwany palestynski krzyz (relikwia)
dostat si¢ w posiadanie cesarzy bizantyjskich, rodu Komnenow. W wieku XII przywedrowat
przez Grecjg do Polski, gdzie trafil do krolewskiego skarbca. W wieku XVII Jan Kazimierz
podarowat go swojej kuzynce, ksigzniczce Annie Gonzaga. Razem z nia ta relikwia powgdrowata
do Paryza i ztoZzona zostata w kaplicy klasztoru Saint-Germain-des-Pres. Po kilkunastu latach
zetknat si¢ z nig krol Jan Kazimierz juz w pokutniczych szatach zakonnika.

Jeszcze ciekawsza historia wiaze si¢ z innym elkolpionem. Znaleziono go na szyi w sarkofagu
Karola Wielkiego. Podobno, jak glosi fama, nigdy nie rozstawat si¢ on z ta relikwia.

Jemu tez, jak wierzyl, zawdzigczal wszystkie swoje zwycigstwa. W 1801 roku krzyz uroczyscie
ofiarowano Napoleonowi Bonaparte. Nosit go odtad stale. Miat go pod Wagram i1 pod Austerlitz,
niestety nie pod Waterloo, gdyz przed wywiezieniem na Elbg oddat go w podarunku swojej
ukochanej pasierbicy, Hortens;ji.

W roku 1965 ukazata si¢ ksiazka A. Frolowa: ,,.La Relique de la Yraie Croix", w ktorej autor
doliczyt sig 1 150 relikwii ,,prawdziwego drzewa". Podziwu godne, ze podjat si¢ rzeczy w samym
juz zatozeniu niemozliwe;j. Jako dziecko spotykalem wiele tego rodzaju relikwii po rozmaitych
dworkach moich litewskich krewnych. Z pewnos$cia Frolow w swoich poszukiwaniach do nich
ani do wielu innych nie dotarl.

Najwigksi sceptycy, jak dr Robinson lub dr Prime, uwazaja, ze jerozolimskie poszukiwania
krzyza zorganizowane byly przez Konstanty na i patriarchg Makariusza, w tym celu, aby



podnies¢ swigtos¢ miejsca i wzmocnic ich pozycje. Dr Prime przez dlugie lata zbadatl wiele
elkolpion6éw i w koncu doszedt do konkluzji, ze bardzo mato fragmentdéw da si¢ uznac za
prawdziwe. Najwigkszym z nich jest tabliczka na grobie w Jeruzalem, mierzaca 10 cali dlugosci,
ale niestety 1 ona nie jest czg$cia krzyza.

Zreszta jakze tu operowaé okresleniem prawdziwy lub nieprawdziwy? Nikt wszakze nie wie, jak
ten prawdziwy krzyz wygladal, z jakiego drewna byt zrobiony? Wedlug Bady Czcigodnego na
przyktad, mial si¢ on sktadac¢ z trzech gatunkéw drewna: gorne ramig z cyprysu, dolne z sosny, a
poprzeczne z cedru. Jan Kantakuzen znowu wywodzi, Ze pionowe ramig bylo z cedru,
poprzeczne z sosny, a glowica z cyprysu. Lipsius z kolei twierdzi, ze krzyz byt zrobiony z
jednego gatunku drewna, a mianowicie z dgbu. Oczywiscie sa to rozwazania interesujace, cho¢
mato wiarygodne. Najpigkniej chyba rozstrzyga sprawe legenda ludowa. Wedtug niej krzyz
Swigty zrobiony byt z osiki, czego dowodza stale drzace listki petne lgku, aby straszliwa historia
nigdy wigcej si¢ nie powtdrzyta.

Profesor uniwersytetu w Pizie, czlonek Instytutu Francuskiego M. Decaine oraz Pigtro Sabi
poddali badaniom mikroskopowym relikwie drzewa Chrystusowego z bazyliki Sw. Krzyza w
Rzymie, katedry w Pizie oraz katedry Notre-Dame w Paryzu i wszystkie trzy ekspertyzy
wykazaly zgodnie... sosng.

W dobie odkrywania krzyza z cata pewnoscia badan naukowych nie byto. Slepa wiara w kazdy
podany fakt byta bezkrytyczna. Ze wszystkich stron wyciagaly sig rece po relikwig. Walczono o
nia mieczem 1 przekupywano ztotem. Kazdy mozny tego swiata uwazatl zdobycie jej za
najwyzszy honor i najwieksze szczescie. Nie do pomyslenia byto oprzeé si¢ pokusie. Zycie -
zyciem, a prawda - prawda. Drogi jednakze do tej ,,prawdy" byly rozmaite. W rezultacie sam $w.
Cyryl Jerozolimski stwierdzit: ,,... §wiat wypelniony jest czasteczkami krzyza swigtego...”
Idzmy jednak dalej §ladami legend. Oto mimo faktu, ze krzyz Panski zostal juz odkryty, na Gorze
Kalwarii rob6t nie przerwano. Cesarzowa Helena nie byta usatysfakcjonowana, dotad, bowiem
nie odnaleziono gwozdzi. W najwyzszym zniecierpliwieniu rozkazata wznosi¢ modty, az znajda
sig gwozdzie. No i rzeczywiscie, krolewskiej woli stato si¢ zados¢. Gwozdzie nie tylko sig
odnalazty, ale ,,zaswiecity niby zlote". Ile ich tam byto - nie wiadomo, bowiem doktadnych
relacji nie spisano. Swiat dowiedziat si¢ o tym dopiero w siedemdziesiat lat poznie;...

Wedlug Ewangelii Jezus miat przybite tylko dtonie, o stopach wzmianek brakuje. Nalezy si¢ tego
domysla¢ z psalmow (21 1 15 wg Wulgaty). W przypadku przebicia tylko dloni, mozna
przypuszczaé, ze znaleziono dwa gwozdzie. Sztuka sakralna jednak wprowadzita od razu cztery
gwozdzie (na rece i nogi), ale juz w wieku XIII ich ilo$¢ redukuje si¢ do trzech. Widocznie
uwazano, ze obie stopy przebito jednym gwozdziem. Pojawiaja si¢ jeszcze inne ktopoty. Wielka
Encyklopedia Brytyjska podaje, ze $w. Helena wystata synowi dwa gwozdzie: jeden z nich, dla
wigkszego bezpieczenstwa, ulokowata w swoim diademie, drugi w... konskim wedzidle. Z innych
zrodel znowu wiemy, ze krolowa od razu wyekspediowata jeden gwo6zdz do katedry trewirskiej,
gdzie do dzi$§ pokazuja tg relikwig.

Procz gwozdzi, jak nalezato sig spodziewac, znaleziono takze drewniang tabliczke¢ z napisem. O
jej istnieniu wspominaja w swoich pismach ojcowie Kosciota i Ewangelisci (Mateusz XXVII,37;
Lukasz XXIII,38; Jan XIX,19; Marek XV,26). Niezgodnos$¢ polega na réznicy pogladéw, co do
tresci napisu, a takze sposobu ulokowania tablicy na krzyzu. Ewangeli$ci podaja cztery rozne
wersje:

1. To jest Jezus, Krol Zydowski (Mateusz)

2. Krol Zydowski (Marek)

3. To jest Krol Zydowski (Lukasz)

4. Jezus Nazarejczyk, Krol Zydowski (Jan)



Chyba ten ostatni napis nalezatoby przyja¢ za najwlasciwszy, bo §w. Jan byl przeciez jedynym z
Ewangelistow naocznym $§wiadkiem krzyzowania. Po drugie, w 1492 roku z takim napisem
zostata przypadkowo odkryta przy remoncie kosciota w Rzymie tablica, najprawdopodobniej
prawdziwa, jezeli przyjmiemy za fakt, Zze znaleziona byla kiedy$ przez sw. Heleng. Ale w
zadnym wypadku nie mogta by¢ przytwierdzona w momencie odkopywania belki krzyzowej, bo
po co6z w takim razie robiono by testy okreslajace wiarygodnos¢ krzyza? Znaleziono ja luzem i
tak tez zostata przekazana przez §w. Heleng do ukochanej przez nia bazyliki Sw. Krzyza w
Rzymie, gdzie przelezata 42 lata w skarbcu. W zwiazku z tym, Ze byt to okres zapamigtatych
polowan na przerdzne relikwie, cesarz Walentyn uznat skarbiec katedralny za niewystarczajaca
gwarancj¢ bezpieczenstwa. Pewnej nocy, po kryjomu, w sobie tylko wiadomym miejscu schowat
tabliczke Jezusowa. Rzeczywiscie, tajemnica zdotata si¢ przechowa¢ przez dtugie wieki.

Faktem jest, ze do dzisiaj nikt by o tabliczce nie wiedzial, gdyby nie $lepy przypadek. Oto z
jednej z nisz sklepienia koscielnego, spoza obluzowanej cegly wysungta si¢ na §wiatlo dzienne
Sliczna skrzyneczka, na ktorej wieczku napisane byto wyraznym pismem: Titulus Yerae Crucis,
czyli: ,,Napis Prawdziwego Krzyza”. Wewnatrz znaleziono mocno juz nadszarpni¢ta wiekiem
drewniana tabliczke z koslawym, czerwong farba kreslonym napisem w trzech réwnolegtych
liniach i trzech odmiennych jezykach: tacinskim, greckim i hebrajskim. ,,Jezus Nazarejczyk -
Krol Zydowski".

Wedtug obliczen tabliczka musiata przeleze¢ w ukryciu tysiac sto dwadziescia dwa lata.

Zdawac by si¢ moglo, ze sprawa ta nie wymaga dalszych komentarzy, ale i tutaj zaistniaty
watpliwosci. Oto pielgrzym Antoni, znany p6zniej pod imieniem Antoniego Meczennika, w
swoim dziele: ,,De Loci Sancti" podat, ze w roku 570 w bazylice Grobu Panskiego w
Jerozolimie, na wlasne oczy widziat i we wlasnym re¢ku trzymat tabliczke z grobu Chrystusa.
Trzymat ja, a nawet... calowal! Musimy zwrdci¢ uwage na fakt, ze tabliczka przeciez lezata
zamurowana od 368 do 1492 roku!

Z kolei rozpatrzmy histori¢ korony cierniowej, chociaz ona nie mogta by¢ zabrana z miejsca
kazni, bo jak juz wcze$niej powiedzieliSmy purpurowy plaszcz i korong odebrano na samym
poczatku drogi krzyzowej. Kto ja odebratl od zotdakéw i1 kto schowat trudno ustali¢. Kto$ uczynit
to widocznie po kryjomu i przechowywat prywatnie az do wybuchu wojny zydowskie;.
Nastepnie razem z gming chrzescijan korona musiata trafi¢ do miejscowosci Petta, po drugie;j
stronie Jordanu. Sa to, oczywiscie, tylko domysty. Na pewno wiemy jedynie to, ze widziano ja
kilkakrotnie w Jerozolimie do konca VIII wieku. Stwierdzaja to $w. Paulin z Noli (Epist ad
Macar. PI. LX1,407) oraz Kosiodor (Epis. in. Psalterium. P1. LXX,621). W roku 800 posiada ja
cesarz Karol Wielki i wysyta dla bezpieczenstwa do opactwa Saint-Denis. Jednak poszczegdlne
ciernie uszczknigte z catosci rozpoczely swoje wlasne podroze.

Na dowod podam parg potwierdzonych przyktadoéw. Cesarz Justynian kilka cierni darowat
opactwu Saint Germa-in w Paryzu, krél Otton I Wielki w 927 roku spora czgs$¢ cierni przekazat
opactwu w Malesbury. W rezultacie korona zmienita swoj pierwotny wyglad stajac si¢ krazkiem
skreconym z patykéw. Jakim sposobem i kiedy przeniesiono ciernie z klasztoru Saint-Germain
do Konstantynopola doprawdy trudno ustali¢. Wiemy tylko, ze cesarz Baldwin II, potrzebujac jak
zwykle pienigdzy, oddal ja w zastaw gwarancyjny i tym razem, jak zwykle, wykupit ja Ludwik
IX Swiety. W roku 1239 korona cierniowa (bez cierni!) zostata uroczyscie przyjeta przez Paryz.
Dla niej specjalnie wybudowano przepigkna gotycka kaplicg Sante-Chapelle. Niestety to cudo
gotyckich witrazy zostalo zniszczone podczas rewolucji. Relikwie korony udato si¢ jednak ocali¢
i przenie$¢ do Notre Dame. Tam tez powinna si¢ znajdowa¢ dzisiaj. Pracowity i pedantycznie
doktadny monsieur Fleury potrafit w swojej ksiazce wyliczy¢ az 103 ciernie rozsiane w
rozmaitych relikwiarzach po $wiatyniach chrzescijanskich.



Z interesujacych nas rekwizytow pozostala jeszcze wtocznia, ktorej historia jest juz catkiem
trudna do przesledzenia. Wedlug przepigknej legendy zotdak imieniem Longinus, ktory to przebit
Jezusowi bok cierpial na zapalenie powiek (choroba nagminna na Bliskim Wschodzie). Kropla
krwi z rany Chrystusa padta mu na oczy, w zwiazku, z czym zostat btyskawicznie uleczony. Z
wdzigcznosci przechowat wtocznig jako relikwig.

EPILOG

Mogtoby si¢ wydawac, ze w mojej ksiazce podwazam wiarg u ludzi wierzacych. Tak nie jest.

Z ksiazki wyziera jedynie wielkie zdziwienie, ze dzisiaj jeszcze, w koncu wieku dwudziestego,
istnieja ludzie wyksztatceni, ktorzy wierza w realizm zmystowy istot nadprzyrodzonych,
diabtow, aniotow i duchow swigtych.

Nie potrafig by¢ bezkrytyczny wobec zjawisk, ponadrealnych i pragne do maksimum
wykorzysta¢ mozliwo$ci mézgu. Pragng chtonaé wiedzg i dobro od tych lepszych, z ktorymi
obcuje. Moi przyjaciele nie sptywaja do mnie obtokiem, tylko chodza twardo po ziemi. Szukam
ludzi promieniujacych zyczliwoscia, ktora jest znakiem kultury. Takim byt Jezus 1 takim nalezy
Go mitowaé, jako Mesjasza Wszechmitosci 1 wzajemnego poszanowania. Jezus to nie
bezcielesna mrzonka, nie jakis ,,duch", tylko wybitny medrzec, ktory osiagnal najwyzszy szczyt
uduchowienia. Takim jest w mojej ksiazce - - wielki i pigkny, czysty i wzniosty, lecz nie...
swigty!, gdyz okreslenie to nic mi nie mowi.

Nie ja pierwszy wystepujg z hastem ,,heretyckiego" realizmu. W starozytnej Grecji historyk
Tukidydes jawnie wyeliminowat ze swoich historycznych opowiesci wszelka ingerencj¢
czynnikow nadprzyrodzonych. Twierdzit, ze wszystko, co si¢ dzieje jest wytworem Natury.
Trzeba mie¢ otwarte oczy 1 widzie¢. Widzie¢ 1 podziwia¢, widzie€ i... ceni¢. Odstapmy od wiary
w anioty!

Przystepujac do realnego omowienia nadprzyrodzonych zjawisk trzeba si¢ uzbroi¢ nie tylko w
cierpliwos$¢, ale i w odwage cywilna. Zdaj¢ sobie sprawg, ze zakwestionowanie ,,ustalonych"
pewnikéw chrzescijanskiej wiary jest wielkim ryzykiem spotecznym. Oczywiscie nie spala mnie
na stosie. Ale metod pogngbiania przeciwnika jest wiele. Dzi$ czgsto religi¢ mieszamy z polityka.
Liczg na to jednak, ze wsrdod czytelnikow znajde wiele zrozumienia.

Bedg niezmiernie szczg$liwy, jezeli po przeczytaniu niniejszej ksiazki, czytelnik glgboko
zastanowi si¢, samodzielnie pomysli 1 zacznie dochodzi¢ prawdy bez fanatycznego zasSlepienia.
Przyjmujac, bowiem lub odrzucajac jakas nowing trzeba otrzasna¢ si¢ ze wszelkich narzuconych
tradycja balastow. Logika stanowi podstawe wszelkiego myslenia. Logika niezalezna, wolna od
naleciato$ci nawykow. Najlatwiejszy jest sarkazm, a najghupsza jest ironia. Wszelkie hipotezy
wynikle z samodzielnego myslenia, opartego na logice, nie powinny nikogo obrazaé, a zwlaszcza
majestatu Jezusa, ktory juz jest ponad wszystkim, juz jest nietykalny...

Wactaw Korabiewicz
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I1. 1Najczestszym i najprostszym sposobem krzyzowania byt zwykty, pojedynczy stup (wg
Lipsiusa Justusa).

1.2
Rozpinano czasami ciato skazanca na szubienicy w ksztalcie litery ,,T", ktéra takze byta wkopana
na stale w miejscu kazni.

1.3
Krzyz ,,wcigty" - bardzo rzadko uzywany wkopany na state w kazni. Przyjety przez swiat
chrzescijanski jako symboliczny ,.krucyfiks"

I.516

Sa to dwa rodzaje krzyzy z czg$ciami ruchomymi, ktore skazancy donosili do stop pionowych
stupéw na miejscu kazni. Poprzeczka nosita nazwg: ,,Patibulum". Trapez byt rzadziej uzywany
(wg. rycin Lipsiusa Justusa).

Rzekomo ,,prawdziwe" gwozdzie chrystusowe zebrane z réznych kosciotéw Europy.
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Opowiedziana jest w tej ksiazce inna niz znana dotad historia zycia Jezusa Chrystusa. W roku
1887 niejaki Nikotaj Notowicz odkryt w klasztorze Himis rgkopisy §wiadczace o 18-letnim
pobycie Jezusa w Indiach. Na pr6ézno swoim odkryciem usitowal zainteresowa¢ hierarchie
ko$ciotow chrzescijanskich. Ksiazki na ten temat wydawal wielokrotnie we Francji, Anglii

i Stanach Zjednoczonych - ale wszystkie one natychmiast nikty.

Dopiero przed paru laty pisarz niemiecki H. Kersten, a u nas Wactaw Korabiewicz wydobyli na
swiatto dzienne t¢ niebywala tajemnice, ktéra wptywa zasadniczo na rozumienie Ewangelii.
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